AN
Handbuch Hardware S b C r

SAIA BURGESS CONTROLS

der Reihe PCD2.M5_

Dokument 26/856; Version DE13| 2014-09-19



Saia-Burgess Controls AG Inhalt
PCD2.M5_
0 Inhaltsverzeichnis
0.1 DoKUMENT-HISTOrI® ... 0-5
0.2 Zu diesem HandbUCh ... 0-6
0.3 Handelsmarken und Warenzeichen .................c 0-6
1 Grafisches Inhaltsverzeichnis
2 Orientierungshilfe
2.1 BINIEitUNG e 2-1
22 Anschluss von Saia PCD® Steuerungen an das Internet.............ccccccoeienie 2-1
2.3 Planung einer Anwendung mit PCD2.M5_ Komponenten................ccceeeennn. 2-2
24 VEIKADEIUNG ..o 2-3
241 KabelfUhrung.....ccooooiiiii 2-3
25 o (=== =T o PP 2-4
2.6 HW UDEISICNE ... .ceece ettt eene e 2-5
2.6.1  PCD2.MBSXX0 ...ciiiieiiiiiiiii e e e ettt e e e st e e e e e e e e a e e e e e e e rraaaeaaeeaaanes 2-5
2.6.2 PCD2.C2000 und PCD2.C1000.........ciceieeeeeeeeeeeiiiiieeeee e e e s eieeeeee e e e e e 2-5
3 PCD2.M5xx0 CPUs und Modultrager
3.1 SYSEM-UDEISICRL. ...ttt 3-1
3.2 Generelle technische Daten...........ccuvviiiiiii e 3-4
3.3 SYSIEMIESSOUICEN ...ttt e e 3-6
3.3.1  Programm-BIOCKE .........cooiiiiiiiiiiiieee e 3-6
3.3.2 Rechenbereiche der Zahlentypen..........cccooovoriiiiiiciiei e, 3-6
K R R N 1V =Y 1Y o PSR SPT 3-6
3.4 PCD2.M5_ CPUS ...ttt e e e e et e e e e e e e e rneaaeeeeaans 3-8
3.4.1 Blockschema PCD2.M5 ..., 3-10
3.4.2 Hardware und Firmware Versionen der PCD2.M5_............cccccceiiiiiiiinnnnnnn. 3-10
3.4.3 Erweiterungen mit verschiedenen Baugruppentragern.............cccoeeeeeeeeeeeennnn. 3-1
3.4.4 ErweiterungSgehauSe ........ccooovviviiiiiiiiiie 3-12
3.4.5 Adressierung der Baugruppentrager und Module..................coooeii. 3-16
3.4.6 Dezentrale Erweiterung mit PCD3 Komponenten (RIO)..........ccccceeiiiiiiinnenn. 3-17
347 DIMENSIONEN ...coeiiiiiiiiiiei e 3-18
3.5 MONTAQE ... 3-19
3.5.1  Montage-Position und Umgebungstemperatur ............cccccooiiiiiiiiieiiinniiiinnnn. 3-19
3.5.2  Abdeckung entfernen...........ccuuuiiiiiiii i 3-20
3.5.3 Abdeckung aufSetzen ........cccccccviiiiiiiiiiiii 3-21
3.5.4 Gehauseoberteil entfernen ... 3-22
3.5.5 Gehauseoberteil aufsetzen ... 3-23
3.5.6  1/O Modul-SteCkplBtZe..........cceieeeieeee e 3-24
3.6 Installation und Adressierung der PCD2 E/A-Module .............ccccoviiiieieiinnnnnns 3-25
3.6.1 Einsetzen der E/A-MOdUIE ...........ccooiiiiiiiii e 3-25
3.6.2 Adress- und Klemmenbezeichnung............ccccooiiiiiiiiiiiiie e 3-25

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

0-1



Saia-Burgess Controls AG Inhalt

PCD2.M5_
3.7 Stromversorgung, Erdungskonzept, Kabellayout........................co. 3-26
3.7.1  Externe StromvVersorguNQg ..........cocooooiueiiieieeeeeiiiiiie e 3-26
3.7.2  Interne StroMVErSOrgUNG ........uueeiiieeiiiiiiiieieee e e e e st e e e e e e e e e e e e e e e e e nnneeeees 3-27
3.7.3  ErdungSKONZEPL......coo i 3-27
3.7.4  KabellayOUt .....coooooiiiii 3-28
3.8 Betriebszustande ... 3-29
3.9 Anschlisse der PCD2.M5_........uuuuiiiiiiiiiie e nnnenneeannnnnes 3-30
3.10 Aufteilungsmoglichkeiten des Anwenderspeichers...........ccccoooviiiiiiiiieeenininns 3-32
3.1 Datenspeicherung bei Stromausfall..................c.cco 3-33
3.11.1 BatterieWeChSel......oooeieee 3-33
3.12 Speicherplatz auf der PCD ..., 3-34
3121 AlIGEMEINES ...ttt e e e e e e e e e 3-34
3.12.2 Program-Backup und —Restore auf Backup Flash.............................l. 3-37
3.12.3 Ubertragen einer Anwendung mit Flash Card...............cccoooeeveveeeieereiceenenee. 3-38
3.12.4 Backup Program nach der Download Option............ccccceeeiiiiiiiiiiiee e, 3-39
3.12.5 Backup/Restore von RAM Texten/DBs wahrend der Laufzeit........................ 3-40
3.13 Speichermodul PCD2.R6000 fir Flashcards (FC).......cooocveeiiiiiiiiiiiiiieece 3-45
3.13.1  SyStem UDEISICNL........c.eiuieiieeeeieeeeeee et 3-45
3.13.2 Technische Daten ... 3-45
3133 BetlED .. 3-46
3.13.4 Anzeigen und SChalter.............ooeiiiiiiiiii e 3-48
3135 FIash KA.t 3-49
3.13.6 User Programm backup auf die Flash Karte............cccccoiiiiiiiiiiniie, 3-50
3.13.7 Bestellangaben ..o, 3-50
3.14 Hardware Uhr (Real Time CIOCK) ........coiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeiieeee e 3-51
3.15 Hardware Watchdog ..., 3-51
3.16 Software Watchdog...........ooooiii 3-53
3.17 Anwender-Ein- und Ausgange auf Stecker X6...........cccccccvveeeiiiiiiiiiiieee e 3-54
3171 GrundSAtZIChES ..ccooeeiieeee 3-54
3.17.2 PCD2.M5_ Interrupt-Eingadnge 24 VDC .........coooiiiiiiiiiiie e 3-54
3.17.3 PCD2.M5_Anwender AUSGEANGE .......ccuviiiiiieeeeiaiiiieeee e e e e e eeeeeeeaae e e e e enneeees 3-55
3.18 Betriebsmodus (RUN/HaIL)..........oooiiiiie e 3-58
3.18.1 Betriebsmodus Drucktaste...........ccccooeiiei 3-58
3.18.2 RUN/HaIt SChAEr ......coiiiieeee e 3-58
3.19 E-Display mit Nano-Browser PCD7.D3100E ..., 3-59
3.19.1 Technische Daten ... 3-59
3.19.2 EiNDAU eI ANZEIGE ....ceiiieiiiiiiieee ettt a e e e 3-59
3.19.3 Funktion und Bedienung des 5-Wegebedienknopfes .............cccceeeeiiiiiinnnnnnn. 3-61
3.19.4 Struktur des HauptmenUs ... 3-63
3.19.5 Der PG5 Device Konfigurator flr das eDisplay.........cccccceeiiniiiiiiieieeeiiiiiiieee. 3-66
3.19.6 BenUIZEer-Projekt ... 3-67
3197 WED-EAItOr ...t 3-69
3.19.8 Ubertragen der eDisplay-Seiten auf den PC............cccoevivieieieeceeeeeeeeee 3-72

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19 0-2



Saia-Burgess Controls AG

Inhalt

5.1
5.2

5.3
5.3.1
5.3.2
5.3.3
534
5.3.5

5.4
5.4.1
542
543
544
5.4.5

5.5
5.5.1
5.5.2
5.5.3
5.54
5.5.5
5.5.6

5.6

5.7
5.7.1
5.7.2

7.1

8.1
8.1.1
8.1.2

9.1

PCD2.M5_

RIO (Remote Input/Output) Kopfstationen

PCD2.M5xx0 Kommunikations-Schnittstellen

On board Schnittstellen............coooo i, 5-2
Steckbare Kommunikationsschnittstellen .............ccccoooiii e, 5-2
On board Schnittstellen.............coo e 5-3
PGU-Stecker (PORT#0, RS-232) als Programmieranschluss ....................... 5-3
PGU-Stecker (PORT#0) (RS-232) als Kommunikationsschnittstelle ............. 5-4
PGU-Stecker (PORT#0, RS-485) als Kommunikationsschnittstelle............... 5-5
USB Schnittstelle als Programmierschnittstelle..............cccooeiiiii, 5-6
D-SUD X1 S-NE/MPI ......oeeiiiiieiee e e e 5-7
Steckbare Schnittstellenmodule Steckplatz A1 und A2.................ooooeeeee. 5-8
RS-485/422 mit PCD7.F110, Port#1 & Port#2.........cooooieeeeeeeeeeeeen 5-8
RS-232 mit PCD7.F121, Port#1 & POrt#2 .........oovveeiieiieeeee e 5-10
Current Loop mit PCD7.F130, Port#1 & Port#2 ..., 5-11
RS-485 mit PCD7.F150, Port#1 & POrt#2 .........oovvieeiiiieeee e 5-13
MP-Bus mit PCD7.F180, Port#1 & Port#2..........ccooveiiiiiiiiiieee e 5-14
Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0- 3 ......cccoooeiiiiiiiiiiiinneenn. 5-16
Generelles Zu den PCD2.F2XXX......uuuiiiiieeeeeieiieiee e 5-16
Kommunikationsports auf der PCD2.M5_...........oooiiiiiii e, 5-17
Y 1T LU B o Y=Y £ o SRR 5-18
Port x.0: RS-422/RS-485 auf dem Modul PCD2.F2100........cccccovviiiiiiieenneennn. 5-22
Port x.0: RS-232 auf dem Modul PCD2.F2210 (fir Modem) ...........cccceeeennnee. 5-23
Port x.0: Belimo MP-Bus auf Modul PCD2.F2810 ..........ccccooeeeeiieeiieeeeeeeee, 5-24
Modem-KommuUNIKatioN ... e 5-25
Kommunikation auf Steckplatz C..............ccoooo i, 5-26
CAN-Bus Anschaltung, Modul PCD7.F7400.........cccceeiiiiiiiiiiieee e 5-28
Profibus DP Master, Modul PCD7.F7500 .........cooovuiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 5-29

Ein-/Ausgangs- (E/A) Module

Systemkabel und Adapter
Systemkabel mit PCD-seitigem E/A-Modulstecker..............cccccoeeiiiiiinnn. 7-1

Konfiguration und Programmierung

CPUS . e 8-1
Konfiguration der PCD Mit PGS .........ooiiiiii e 8-1
Option Hardware Einstellungen ... 8-5
Wartung

Batteriewechsel an der PCD2.MSXXO0 ........ccoociiiiiiiiiiieeiiieee e 9-1

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

0-3



Saia-Burgess Controls AG Inhalt

PCD2.M5_
A Anhang
A1 T o o <SOSR UPPPPPPPPPN A-1
A2 Definitionen zu den seriellen Schnittstellen ..., A-2
A2 RS-28 e A-2
A2.2  RS-ABE/A22 ... A-3
A.2.3  TTY/SIromMSChICITE ... A-4
A3 Installationsvorschriften und Relaiskontakte............cccoccoiiiiiiiiiiie, A-5
A.3.1 Installationsvorschriften zum Schalten von Kleinspannung...............cccccec..... A-5
A.3.2 Installationsvorschriften zum Schalten von Niederspannung ..............ccc.o...... A-5
A.3.3 Schalten von induktiven Lasten ... A-7
A.3.4 Angaben der Relaishersteller zur Dimensionierung der RC-Glieder............... A-7
A4 Bestellangaben ... A-9
A5 KONtaKt .. ... A-13

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19 0-4



Saia-Burgess Controls AG

Inhalt

PCD2.M5_

0.1 Dokument-Historie

Ausgabe | Anderung | Publikation | Bemerkungen

pDEO1 2008-07-01]2008-05-30 |Erstellung neu,

Ubernommen aus HB PCD1|2|3
pDE02  |2009-01-05(2009-01-15 |Anderungen

DEO2 2009-03-05]2009-03-05 |Reparaturadresse hinzugeflgt;
Hinweise auf DIN geldscht

DEO02 2009-06-012009-06-30 | Geringfligige Anderungen

DEO3 2009-09-30]2009-10-01 |Parametriergerat fur PCD7.F180
“MST” — “MFT”

2009-10-01]2009-10-01 [Memory Card PCD2.R6000 nicht PCD3.R6000

DEO4 2010-03-012010-03-01 |Definition des Signales Port#3 oder #10, Pin 6,

in Kap. 3.9
2010-04-13 Kap.5.3.1 Pin 4 --> DTR

DEO5 2011-01-03|2011-01-15 |Anderungen im Kapitel 3: PCD2.C1000,
Standardnormen und Code-Beispiel fur Hard-
ware Watchdog hinzugefligt.

DEOG6 2011-04-1412011-04-14 |Die extene Speisung +24 V muss vor dem
Ein-/Ausstecken der I1/0-Module und der 1/O-
Stecker ausgeschaltet werden.

DEO7 2011-06-23|2011-06-23 |Kapitel 3: Neue Spezifikationen nach FW-Up-
grade, Kapitel 5: LED, Anpassung der Status-
meldungen

DEOS8 2011-11-2212011-11-25 |HW-Watchdog Fehler korrigieren.

Maximale Belastung fiir On-board Ausgange

DEQ9 2012-01-2412012-01-25 |Beschreibung der E/A-Module wieder integriert

DE10 2012-04-10]2013-03-11 [Lagertemperatur von —20 nach —25 °C
geandert.

2012-11-09]2013-03-11 |PCD-Ausgange via FBox
DE11 2013-03-21|2014-01-07 |Kapitel 2.6: HW-Ubersicht
2013-04-23|2014-01-07 (Interne Verdrahtung PCD2.K111
2013-05-102014-01-07 |Verhalten der Diagnostik-LED
2013-11-1912014-01-07 |Neues Logo und neuer Firmenname
2014-01-07 |2014-01-07 |Kapitel 2.2: Anschluss von Saia PCD® Steue-
rungen an das Internet
DE12 2014-07-2412014-07-24 |Fehler in Anschlusssschema PCD2.E165/E166
DE13 2014-09-19]2014-09-19 [Ch06 ausgelagert --> 27-600
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0.2 Zu diesem Handbuch n
Einige in diesem Handbuch verwendeten Begriffe, Abkirzungen und das Quellenver-
zeichnis siehe dazu im Capitolo Anhang.

0.3 Handelsmarken und Warenzeichen
Saia PCD® und Saia PG5®
sind registrierte Warenzeichen der Saia-Burgess Controls AG.
Technische Veranderungen basieren auf dem aktuellen technischen Stand.
Saia-Burgess Controls AG, 2013. ® Alle Rechte vorbehalten.
Publiziert in der Schweiz
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1 Grafisches Inhaltsverzeichnis

Das grafische Inhaltsverzeichnis greift einige Schwerpunkte des Hardware-Hand-
buchs der PCD2.M5_ Reihe heraus und ermdéglicht durch Anklicken des Bauteils/Ste-
ckers das Springen in das entsprechende Kapitel. Das Springen in alle Kapitel ist aus
dem Inhaltsverzeichnis heraus zu vollziehen.

Aussparung fur

E/A Steckplatze LCD-Display

und Bedienknopf
_____________________________________ Port #8
Flash- & 1ih I SRS (10 { I . Port #10
Karten focsorune suvuvive wysvvsns Axvensonll oder #3
USB Port #0
ETH1
ETH2
Anwender- Port #2
eingange
Port #0
Port #1
Speisung — ~
Lithium-
Batterie
Run/Halt-
Switch E/A Steckplatze
E X3 Port #2
X4 Port #1
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Einleitung

2 Orientierungshilfe

21 Einleitung

Dieses Handbuch erklart die technischen Aspekte zu den PCD2.M5_ Komponenten.
Folgende Begriffe werden haufig verwendet: n
e CPU Zentrale Steuerungen (Central processing units): das Herz der PCD

e LIOs Lokale E/As (Local 1/0Os): diese sind Uber den E/A-Bus mit der CPU
verbunden

e Module Ein- / Ausgangs-Baugruppen abgestimmt auf das PCD2.M5_ System
e Modultrager CPU, RIO oder LIO, die Module aufnehmen kénnen

Ziel dieses Kapitels ist es, das Wesentliche bei der Planung und Installation von
Steuerungssystemen mit PCD2.M5_ Komponenten aufzuzeigen. Dazu folgende
Themen:

° Planung einer Anwendung
° Verkabelung

Einzelheiten Uber Hardware, Software, Konfiguration, Wartung und Fehlersuche sind
in separaten Kapiteln beschrieben.

2.2 Anschluss von Saia PCD® Steuerungen an das Internet

A

Beim direkten Anschluss von Saia PCD-Steuerungen ans Internet sind sie auch
ein potentielles Ziel von Cyber-Attacken. Fir einen sicheren Betrieb sind unbe-
dingt entsprechende Schutzmassnahmen zu treffen!

PCD Steuerungen verfligen Uber integrierte einfache Schutzfunktionen. Ein
sicherer Betrieb am Internet ist jedoch nur mit Verwendung von externen Routern
mit Firewall und verschlisselten VPN-Verbindungen gewahrleistet.

Mehr Information dazu finden Sie auf unserer Support Homepage:
www.sbc-support.com/security
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2.3

Planung einer Anwendung

Planung einer Anwendung mit PCD2.M5_ Komponenten

Folgende Aspekte sind bei der Planung von PCD2.M5_ Anwendungen besonders zu

beachten:

° Der von den E/A Module aufgenommene interne Laststrom an der +5V und
V+ Versorgung darf den maximalen abgegebenen Versorgungsstrom der
CPUs oder LIO’s (PCD2.C2000/C1000) nicht Gbersteigen

° Der CPU Typ gibt die maximale Anzahl Module vor

° Die Gesamtlange des E/A Busses ist aus technischen Griinden begrenzt, je
kirzer, je besser

Zur Planung einer Anwendung wird folgende Vorgehensweise empfohlen:

@ Gemaéss den Anforderungen die E/A Module auswéhlen.

9 Prifen, ob die Anzahl Modultrager erlaubt ist:

PCD Typ Max. Anzahl E/A-Module Max. Anzahl " digitale E/A
PCD2.M5_ PCD2 CPU| PCD2 Er- Total PCD2 CPU| PCD2 Er- Total
weiterung weiterung
8 56 64 128 896 (-1) 1024 (-1)

1) Bei Verwendung der digitalen E/A Module mit je 16 E/A

des Watchdog-Relais abgezogen werden.
Fir die Erweiterung von PCD2 CPUs mit PCD3 RIOs, sind die Planungs-Anwei-
sungen im PCD3-Handbuch 26/789 zu befolgen.

n Die Werte in Klammern missen von der maximalen Anzahl digitaler E/As wegen

@ Falls notwendig, das PCD2.C2000/C1000 Erweiterungsgehause auswahlen:

° PCD2.C2000 8 Modulsteckplatzen or PCD2.C1000 4 module slots

) PCD2.K106 26-adriges Erweiterungskabel fur die Verbindung von
PCD2 CPUs.

26-adriges Erweiterungskabel fir die Verbindung vom
letzten PCD2.C2000/C1000 Erweiterungsgehause einer
Reihe fur die Montage weiterer Reihen mit PCD2.C2000
/C1000 Erweiterungsgehausen.

Verbindungsstecker fur die Verbindung von PCD2.C2000
Erweiterungsgehausen fir die Montage nebeneinander.
Fur die bendtigten Verbindungskabel und -stecker siehe auch

Kapitel 3.4.3.

° PCD3.K1x6

° PCD2.K010

@ Falls PCD2.Wxxx und PCD2.Hxxx module verwendet werden, den Laststrom
an der internen +5V und V+ Versorgung berechnen (die schlechtesten bzw.
hdchsten Werte verwenden)

6 Prifen, ob der max. Versorgungsstrom der CPU ausreicht, was in der Regel
der Fall sein sollte.

@ Stromaufnahme an der 24 V Versorgung abschatzen. Schatzwerte verwenden.
Die Schatzwerte kdnnen im Kap. Stromaufnahme der PCD2 Ein-/Ausgangsmo-
dule nachgeschlagen werden
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Verkabelung

Beachten, dass in den meisten Anwendungen die Laststrome der Ausgange die 24

n V Versorgung am starksten belasten. Bei 16 Ausgangen mit einem Laststrom von je

0.5 A sind dies bereits 8 A, wenn alle Ausgange geschaltet sind.

2.4 Verkabelung

2.4.1 Kabelfithrung

230 V-Versorgungsleitungen und Signalleitungen missen in getrennten Kabeln
mit einem Mindestabstand von 10 cm verlegt werden. Auch innerhalb des Schalt-
schrankes empfiehlt es sich fiir eine raumliche Trennung der Netz- und Signallei-
tungen zu sorgen

Digitalsignalleitungen / Busleitungen und Analogsignalleitungen / Fihlerleitungen
sind in getrennten Kabeln zu verlegen

Es empfiehlt sich fir die Analogsignalleitungen geschirmte Kabel zu verwenden
Der Schirm ist am Schaltschrankein- oder -austritt zu erden. Die Schirme sind auf
kirzestem Wege und mit dem grésstmoglichen Querschnitt aufzulegen. Der zent-
rale Erdungspunkt ist mit > 10 mm? auf kirzestem Wege mit dem Schutzleiter PE
zu verbinden

Im Regelfall wird der Schirm nur einseitig am Schaltschrank aufgelegt, ausser

es besteht ein Potentialausgleich der wesentlich niederohmiger ist als der
Schirmwiderstand

Im gleichen Schaltschrank eingebaute Induktivitaten, z. B. Schitzspulen sind mit
geeigneten Entstorschaltungen (RC-Gliedern) zu versehen

Schaltschrankteile mit hohen Feldstarken z. B. Transformatoren oder Frequenz-
umrichter sollten mit Trennblechen abgeschirmt werden, die eine gute Masse-
verbindung haben

Uberspannungsschutz fiir lange Distanzen oder Aussen-Leitungen

Werden Leitungen ausserhalb des Gebaudes, oder aber Uber gréssere Distan-
zen verlegt, so sind geeignete Uberspannungsschutzmassnahmen vorzusehen.
Insbesondere bei Busleitungen sind diese Massnahmen unverzichtbar

Bei ausserhalb verlegten Leitungen mufd der Schirm stromtragfahig und beidseitig
geerdet sein.

Die Uberspannungsableiter sind am Eintritt in den Schaltschrankeingang einzu-
bauen.
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Adressieren und Verkabeln von Reihen

2.5 Adressieren

Die Adresse eines Moduls wird durch ihren Modulplatz in der Konfiguration bestimmt
(siehe Kap. 3.4.5).

PCD2 CPUs: Die Adressierung der Module beginnt mit Basisadresse 0 (Null) auf
Steckplatz 0 (Adressen 0 bis 15) und steigt in 16er Schritten bis n
Adresse 127 auf Steckplatz 7, unabhangig von der Anzahl Ein-/ Aus-
gange (16, 8 oder 4)

PCD2.C2000 wird durch den Modulplatz in der Konfiguration bestimmt, steigt eben-
und C1000: falls in 16er Schritten

Erweiterungskabel verbinden das Erweiterungsgehduse am rechten Ende einer Rei-
he mit dem ersten Erweiterungsgehause der nachsten Reihe auf der linken Seite. Die
Adresse des ersten Moduls in einer zweiten oder dritten Reihe ist bestimmt durch die
Adresse des letzten Moduls in der vorherigen Reihe +16.

Adresse 255 ist flir das Watchdog-Relais reserviert. Module, die diese Adresse
benutzen, dirfen nicht in den Modulplatz 16 eingesetzt werden. Fir weitere Details
bitte Kap. Hardware Watchdog hinzuziehen.

Jedes weitere Erweiterungsgehause PCD2.C2000/PCD2.C1000 bietet Platz fur 8/4
weitere E/A Module. Die Verbindung zur nachsten Reihe geht Uber die 26-adrigen
Erweiterungskabel oder Gber den Verbindungsstecker (siehe Kap. 3.4.3).

treten, kbénnen Beschadigungen an der Steckverbindung hervorrufen.
Die Erweiterungskabel dirfen bei unter Spannung stehender Steuerung nicht ge-
steckt oder gezogen werden!

n Krafte, die bei zu kleinen Radien (kleiner als der natirliche Radius) des Kabels auf-
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2.6 HW Ubersicht

HW Ubersicht

2.6.1 PCD2.M5xx0
Schneller serieller Bus E/A-Bus fiir
(SP) fiir den Betrieb einfache
PCD2.M5xx0 von bis zu 4 intelligen- Module
8 E/A-Modulsteckplatze 0...7 ten Modulen
Modulsteckplatz
E/AQ E/A1 E/A 2 E/A3 Massever-
e bindung fiir
E/A-Module

Flashkarten
USB-Anschluss

2 Port Ethernet Switch
(nur PCD2.M5540)

Interrupt-Eingange
Lithium-Batterie
Run/Halt-Schalter

On-Board Schnittstelle
und Spannungsversorgung

d
&
a3

Aussparung fir LCD-Display
C-Steckplatz fur Profibus-Master-Modul

Anschlusse fir On-Board Schnittstellen

Anschluss fir E/A-Erweiterung

Steckplatz fir Kommunikationsmodul mit
X3-Anschluss

Steckplatz fir Kommunikationsmodul mit
X4-Anschluss
LEDs

Modulsteckplatz

E/A7 E/A6 E/A5 E/A 4
2.6.2 PCD2.C2000 und PCD2.C1000

E/A-Bus fir

PCD2.C2000 PCD2.C1000 :/ilnf;clhe

8 E/A-Modulsteckplatze 0...7 4 E/A-Modulsteckplatze 0...3 ocule

E/AO E/A1 E/A2 E/A3 E/A 0O E/A1 Massever-

bindung fiir
E/A-Module

E/A-Bus

Spannungsversorgung

E/A7 E/A 6 E/A5

E/A 4
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3

3.1

System-Ubersicht

PCD2.M5xx0 CPUs und Modultrager

System-Ubersicht
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Die PCD2.M5_-Serie ist grundsatzlich eine Kombination aus PCD2 Gehauseform
und Anschlusstechnik, mit umfangreicher Kompatibilitat und problemloser Aufristbar-
keit sowie der Technologie der PCD3. Zu den bewahrten Funktionen der PCD2 Serie
sind neue Funktionen hinzu gekommen, z.B USB und Ethernet “on board”, die Mog-
lichkeit der Verwendung von Flash Karten und/oder zukiinftige SD Speicher-Karten
(far Programm-Backup, Dateisystem fiur Webseiten, Daten, Dokumente, etc.). Fur die
leichte Beschriftung der I/O Signale, gibt es vorgedruckte Bogen, die durch die trans-
parente Abdeckung geschiitzt werden kénnen. I/O Module kénnen, ohne das zentrale
Gehause zu entfernen, verdrahtet oder ausgetauscht werden.

Anschlusstechnik und Beschriftung wurden vollkommen Uberarbeitet. Beim Aus-
tausch von I/O Modulen bleiben die elektronischen Bauteile auf der CPU geschutzt.
Die 1/0 Module selbst durfen aber nicht unter Spannung gesteckt oder gezogen wer-
den, die Versorgungsspannung ist abzutrennen und die extener Speisung der Module
+24 'V ist vorher auszuschalten. Wie bei der PCD3, tragt die CPU keine Steckbri-
cken, alle benétigten Funktionen sind in den “Hardware Settings” einzustellen.Es
werden 4 integrierte Schnittstellen und zwei RJ-45 Ethernet Buchsen, einschliesslich
Switch, angeboten. Dadurch ist die PCD2.M5_ dusserst stark in der Kommunikation.
Auch FTP-, sowie Web-Zugriff werden via http direkt unterstitzt.

Auf der Hauptplatine gibt es ausserdem 6 digitale Eingange (4 Interrupt-Eingange
oder eine Enkoderverbindung) und 2 Ausgange. Die Moglichkeit die Eingange als In-
terrupt- oder als Enkoder-Eingange und die Ausgange Puls-weiten-moduliert (PWM)
zu konfigurieren bedeutet, dass die PCD2.M5_ als “low-cost Losung” fur Maschinen
und Systeme eingesetzt werden kann.
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Generelle technische Daten

SBC S-Net Networking Konzept

SBC S-Net ist die Bezeichnung flir das flexible Networking Konzept flr innovative
und wirtschaftliche Automationslésungen mit Saia PCD®.

) Basiert auf den offenen Standards Ethernet-TCP/IP (Ether-S-Net) und Profibus
(Profi-S-Net): Nutzung der vorhandenen Netzinfrastruktur — keine Doppelver-
kabelung erforderlich

° Unterstutzt Multivendor- und Multi-Protokollbetrieb:
senkt Kosten bei Projektierung, Programmierung, Inbetriebnahme und Unter-
halt dank durchgangiger Nutzung von Ethernet-TCP/IP und Profibus mit S-Net
dem Private Control Network (PCN) fiir Saia PCD®

) Durchgangige Nutzung der Web-Technologien tber Ethernet-TCP/IP und Profi-
bus fur Inbetriebnahme, Bedienen, Beobachten und Diagnose

° Im Basisgerat integrierte Netzwerkanschliisse Profibus-Schnittstelle im
Betriebssystem der neuen Saia PCD® Steuerungen und in der PCD3 RIO inte-
griert (ohne Aufpreis im Basisgerat enthalten)

° Profi-S-Net mit optimierten Protokollen und Diensten fur den effizienten Betrieb
von PCD3 RIO und PCD-Steuerungen am Profibus

° Multi-Protokollbetrieb:
Die neuen PCD-Steuerungen und PCD3 RIOs unterstitzen Profibus-DP und
S-Net am selben Stecker

° Kontinuitat und Investitionsschutz:
Alle Saia PCD® Systeme lassen sich mit den bestehenden Profibus- und
Ethernet-TCP/IP-Anschlissen in fast alle Konzepte integrieren.
Fir weitere Details siehe Handbuch 26/845.

Saia PCD® Web-Server

Alle Saia PCD® Steuerungen und PCD3 RIOs besitzen standardmassig einen integ-
rierten Web-Server:

) Web-Browser als Werkzeug fur Inbetriebnahme, Service und Visualisierung:
Der Zugriff auf den SBC Web-Server erfolgt Uber Standard Web-Browser
wie z.B. Internet Explorer oder Netscape Navigator. Dadurch wird der, von
jedermann/-frau intuitiv bedienbare Web-Browser als Standard-Tool fur
Inbetriebnahme, Service, Support und Visualisierung von Maschinen, Geraten
und Anlagen verwendet. Der Anwender kann auf vordefinierte gerate- und sys-
temspezifische HTML-Seiten zugreifen und hat dabei Zugriff auf alle Daten der
Steuerung und der RIOs. Grafische Elemente (Bilder, Grafiken etc.) wie auch
Textdokumente (Bedienungs- und Reparaturanleitungen) kdnnen ebenfalls in
die HTML-Seiten eingebunden werden und ermdglichen eine personalisierte
Bedienoberflache

° Durchgangiger Zugriff Gber beliebige Schnittstellen und Netzwerke:
Der Zugriff auf den Web-Server kann nicht nur Gber Ethernet-TCP/IP, sondern
auch Uber kostengunstige serielle Standardschnittstellen (RS-232, RS-485,
Modem...) und Uber Profibus-Netzwerke erfolgen, und dies durchgangig tber
unterschiedliche Netzwerkebenen. Damit ist die Web-Technologie auch in den
kleinsten Applikationen zum Bedienen und Beobachten wirtschaftlich nutzbar
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Generelle technische Daten

° Saia PCD® Web-Server ist in allen Produkten integriert:
Dank dem standardmassig integrierten Web-Server entfallen die Kosten flr
Run-time Lizenzen oder zusatzlich Module. In allen neuen Saia PCD® Steue-
rungen und in den PCD3 RIOs ist der Web-Server bereits in den Basisgeraten
ohne Aufpreis enthalten.
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Systemressourcen

3.2 Generelle technische Daten

Speisung (extern und intern)

Speisespannung

24 VDC -20...+25% geglattet oder
19 VAC +£15% zweiweg-gleichgerichtet (18 VDC)

Leistungsaufnahme"

typisch 15 W

5V Bus?

Belastbarkeit interner

1400 mA

Belastbarkeit interner
+V Bus (16...24 V)?

Die Belastbarkeit des +V Busses hangt von der Belastung des
5 V Busses wie folgt ab (je genauer die 24 V eingehalten wer-
den, umso héher ist die mégliche Belastung):

-25%
24V 130 %: 400 [MA]

-20 %

|

24V ,55,,: 150 - === [MA]
-10 % I

24V 40,,: 260 - 2= [MA]

1) Die von den Ausgangen geschalteten Lasten und andere Verbraucher sind meist wichtiger zur Dimensionierung
der Speisung als der interne Stromverbrauch der PCD2.M5.

2) Beim Planen von PCD2 Systemen muss kontrolliert werden, ob die beiden internen Speisungen nicht tberlastet
werden. Diese Kontrolle ist besonders bei der Verwendung von Analog-, Zahl- und Positioniermodulen wichtig, da
diese zum Teil einen recht grossen Stromverbrauch haben.

Es wird empfohlen, den “device configurator” der PG5 2.0 zu verwenden. Dieser berechnet automatisch den
internen Stromverbrauch der Module.

Klimatische Bedingungen

Betriebsumgebungs- Montage auf vertikaler Oberflache mit vertikal angeordneten

temperatur Anschlussklemmen: 0...+55 °C
In allen anderen Montage-Positionen gilt ein reduzierter
Temperaturbereich von 0...+40 °C

Lagertemperatur -25...+70 °C

Relative Luftfeuchte 10...95 % ohne Betauung

Vibrationsfestigkeit

Schwingen nach EN/IEC61131-2

5...13.2 Hz, konstante Amplitude (1.42 mm)
13.2...150 Hz, konstante Beschleunigung (1 g)

Elektrische Sicherheit

Schutzart

IP 20 nach EN60529

Luft-/Kriechstrecken

nach DIN EN61131-2 und DIN EN50178 zwischen Stromkrei-
sen und Kdrpern sowie zwischen galvanisch getrennten Strom-
kreisen entsprechend Uberspannungskategorie I, Verschmut-
zungsgrad 2

Prifspannung

AC 350 V/50 Hz fir Gerate-Nennspannung DC 24 V

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Elektrostatische Entladung

nach EN61000-4-2: 8 KV: Kontaktentladung

Elektromagnetische Felder

nach EN61000-4-3: Feldstarke 10 VV/m, 80...1000 MHz

(Burst)

Schnelle Transienten

nach EN61000-4-4: 4 KV auf DC Versorgungsleitungen, 4 kV
auf E/A-Signalleitungen, 1 kV auf Schnittstellenleitungen

Storemission

nach EN61000-4-6: Grenzwertklasse A (fur Industrie-Umge-
bung) Eine Anleitung zum korrekten Einsatz dieser Steue-
rungen im residential rsp. Wohnbereich ist unter www.sbc-
support.com verfigbar (zusatzliche Massnahmen)
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Stérimmunitat nach EN61000-6-4

Mechanik und Montage

Boden:
Deckel:
Lichtleiter: PC, kristallklar

Gehausewerkstoff

Tragschiene 2 Hutschienen nach EN50022-35 (2X 35 mm)

Anschlusstechnik

Klemmen- |Federkraft- [Schraub- Federkraft- |Federkraft- |Erd- Klemme
blécke klemmen klemmen klemmen klemmen ungs- 2-polig
10-polig, 10-polig 14-polig, 24-polig, klemme |Speisung
4-polig 12-polig, 6-polig
8-polig
Querschnitt
feindrahtig [0.5...2.5 mm?|0.5...2.5 mm?|0.5...1.5 mm?|0.5...1.0 mm?] 0.08... 0.5...
eindrahtig 10.5...2.5 mm?|0.5...2.5 mm?[0.5...1.5 mm?|0.5...1.0 mm?|2.5 mm? |1.5 mm?
Die Klemmenbldcke dirfen nur 20 mal gesteckt werden. Danach miissen sie, um einen
zuverlassigen Kontakt zu garantieren, ersetzt werden.
Abisolier- |7 mm 7 mm 7 mm 7 mm 5.6 mm |7 mm
lange

Normen / Zulassungen

EN/IEC EN/IEC61131-2 “Speicherprogrammierbare Steuerungen”

Schiffbau ABS, BV, DNV, GL, LRS, PRS.
Uberpriifen Sie unter www.sbc-support.com, ob das
ausgewahlte Produkt in der Liste der entsprechenden Priifstellen
aufgefihrt wird.

cULus-listed Uberpriifen Sie unter www.sbc-support.com, ob das ausgewahlte

Produkt bereits ein entsprechendes Zertifikat besitzt.

Die Bedingung fir die cULus-Zulassung sind auf dem Beiblatt
des Produktes aufgefiihrt oder kénnen unter www.sbc-support.
com heruntergeladen werden.
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3.3

3.3.1

Systemressourcen

Programm-Blocke

PCD2 CPUs

Typ Anzahl Adressen | Bemerkungen

Zyklische Organisationsblocke |32* (16) 0...15 Hauptprogrammteile

(COB)

Exception-/systemabhangige 32 0...31 vom System aufgerufen
Organisationsblécke (XOB)

Programmblécke (PB) 1000* (300) |0...299 Unterprogramme
Funktionsblocke (FB) 2000* (1000) |0...999 Unterprogramme mit Parametern
Sequentielle Blocke (SB) fur Graftec-Programmierung von
insgesamt je 6000 Schritte und 9% 0.95 sequentiellen Ablaufen
Transitionen (mit PG5 = 1.3 und

Firmware Version = xxx)

* Diese Information ist giiltig fiir Firmware 1.10.16. und neuere Versionen. Vor dieser Version wurden 16 COBs, 300

PBs und 1000 FBs unterstitzt.

3.3.2 Rechenbereiche der Zahlentypen

Typ

Bemerkungen

Ganze Zahlen

—2'147°'483'648 bis
+ 2147483647

Format: Dezimal, binar, BCD oder hexade-
zimal

Fliesspunktzahlen

—9.223'37 x 10" bis
—5.421°01 x 10
+9.223'37 x 108 bis
+5.421°01 x 102°

Es stehen Befehle zur Umwandlung von
Werten im SBC PCD Format (Motorola
Fast Floating Point, FFP) ins IEEE 754
Format und umgekehrt zur Verfligung

3.3.3 Maedien

Typ Anzahl

Adressen

Bemerkungen

14'336*
(8192)

Flags (1 Bit)

FO0...8191

Standardmassig sind alle Flags nicht fllichtig,
es kann jedoch ein flichtiger Bereich begin-
nend mit der Adresse 0 konfiguriert werden

Register (32 Bit) 16384

R 0...16383

Fur Ganzzahl- oder
Fliesspunktwerte

Text/Datenbausteine

8191

X oder DB

0...8190

Die Texte 0...3999 sind immer im gleichen
Speicherbereich wie das Anwenderprogramm
abgelegt.

Falls der Anwenderspeicher erweitert wird,
kann der Basis-

Speicher fur die Speicherung von RAM
Texten und DB’s konfiguriert werden. Die
dadurch verfligbaren Texte und DB’s haben
Adressen = 4000

Timer/Zahler (31 Bit) | 1600"

T/C 0...1599

Die Aufteilung der Timer und Zahler ist
konfigurierbar. Die Timer werden durch das
Betriebssystem periodisch dekrementiert,
die Zeitbasis kann im Bereich 10 ms bis 10 s
eingestellt werden

Konstanten mit beliebig

Mediacode K

Wertebereich 0...16383, kann in Befehlen
anstelle von Registern verwendet werden
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PCD2 CPUs
Konstanten ohne beliebig Wertebereich - 2 147 483 648 ... +2 147 483
Mediacode 647. Kann nur mit einem LD Befehl in ein Re-

gister geladen werden und nicht anstelle von

Registern in Befehlen verwendet werden

1) Die Zahl der Timer sollte nur so hoch wie nétig konfiguriert werden, da sonst eine unnétige CPU-Last
entsteht.

** Ab Firmware 1.14.23 werden 14'336 Flags unterstitzt, zuvor waren es 8192. Um > 8191 Flags zu
verwenden ist PG5 2.6.150 erforderlich.
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3.4

PCD2.M5_CPUs

RN R RR RN RS NN RN NN
gnm”wcéanomemmgnm_‘; i

PCD2 CPUs

Tot#o

Siotws|

Unterschied der Basisgerate
PCD2.M..

5440 5540

Generelle Leistungsmerkmale

I/0 Bus Erweiterung ja
In-/Outputs bzw. bis 102312
E/A Modulsteckplatze 64

Prozessor (Motorola)

CF 5272 /66 MHz

Abarbeitungszeit
Bitbefehl:
Wortbefehl:

0.3..1.5 ps?
0.9 us?

Firmware, Firmware Update (Firm-
ware-Speicher eingelttet)

Download aus der PG5 Umgebung moglich

Backup memory onboard (Flash)

Mit PG5.programmierbar ab 1.4.200
Arbeitsspeicher flir User program, 1 MByte
text, DB (RAM)

1 MByte

1 MByte Flash Card (optional)

Port 1, 2

Datum-Uhr Ja, besser als 1 Min./Monat
Genauigkeit

Datensicherung Lithium Batterie Renata CR2032, 1...3 Jahre
Anwender-Eingange 4

Max. Eingangsfrequenz 1 kHz®
Anwender-Ausgange 2

Interfaces

Programmierschnittstelle USB ®

Optionale serielle Datenschnittstelle 2 X

RS-232, RS-422/485 oder TTY Stromschleife 20 mA

Port 0 (PGU) auch als RS-232
Schnittstelle (D-Sub) oder RS-485
(Klemmenblock X5), bis 115 kBit/s

v

Profi-S-Net Schnittstelle

Port 10 bis 1.5 MBit/s

Ether-S-Net Schnittstelle

| 2

Feldbusanschaltungen
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PCD2 CPUs

Unterschied der Basisgerate

PCD2.M.. 5440 5540
Serial-S-Net v

Profi-S-Net v

1) Bei Verwendung der digitalen E/A Module PCD2.E16x bzw. A46x mit je 16 E/A

2) Die Adresse 255 ist bei allen PCD fiir den Watchdog reserviert. Die fir den Watchdog reservierten E/A kdnnen
vom Anwender nicht verwendet werden, und auf den Steckplatzen mit Basisadresse 240 diirfen keine Analog- und
H-Module eingesetzt werden

3) Typische Werte, die Abarbeitungszeit ist abhangig von der Belastung der Kommunikations-Schnittstellen

4) Die angegebene Dauer ist eine Pufferzeit, sie ist abhangig von der Umgebungstemperatur (eine hohere Tempera-
tur bedeutet eine kirzere Pufferzeit)

5) Die 1kHz gelten bei einem Puls/Pause Verhaltnis von 1:1 und beziehen sich auf die Summe der Frequenzen der
Eingéange

6) Der USB Port ist vom Typ "USB 1.1 Slave Device 12 MBit/s" und kann nur fiir die Programmierung und zusammen
mit gewissen Software Produkten (Web-Connect, ViSi-PLUS mit S-Driver) als S-Bus Slave eingesetzt werden.
Mit einem Hub USB 2.0 funktioniert der Download doppelt so schnell
Kann auch als serielle Datenschnittstelle z.B. fir den Anschluss eines Terminals verwendet werden, dadurch wird
jedoch die Inbetriebnahme und die Fehlersuche mit dem Debugger erschwert.
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PCD2 CPUs
3.4.1 Blockschema PCD2.M5_
Fzzf;:;d;'es I/Os in base unit I/Os in extension units
Supply Serial data i “f slots 0...7 PCD2.C2000 / C1000
fols b comnasions | addresses 0...127 addresses 128...1023
> > .
CPU- and I/O bus I I/O bus
RUN 2
M
E E
| HALT E V]
CPU o Backu
——» [ user-inputs S B -~ p
——>p@nd 2 user- —_— (@] M
—putputs M S user
—C___ memory
user media user
Date-Time memory
nvol
l t R Register
Slot A1, A2 SlotC & Dmer
Watch-Dog F1xx modules F7xxx modules F Flag
communication communication vol volatile
. nvol non volatile
I ¢ ¢ P Programs
g H 42 Serial data interfaces Cirl(\)lﬁlbltjsrfDP [1)—;( -[l;e):tsbl iy
i i nterface ata blocks
USB COM/PGU o. RS485 field bus connections
S-Net/ Ethernet- Modem RS 232
MPI TCP/IP “Full Handshaking”

1) Anschluss fiir das Programmiergerat (programming unit)
2) Mit PCD2.M5540

Bei eingeschalteter Speisung durfen keine Manipulationen (wie Ein-/Ausstecken von E/A-
Modulen) vorgenommen werden.

Um Datenverluste zu vermeiden, muss ein Batteriewechsel mit eingeschalteter Speisung
ausgeflihrt werden.

3.4.2 Hardware und Firmware Versionen der PCD2.M5_

Die Firmware der PCD2.M5_ ist in einem Flash-EPROM gespeichert, welches auf die
Hauptplatine gel6tet ist. Ein Firmware Update ist durch den Download einer neuen
Version mit dem PG5 maoglich. Das Vorgehen ist wie folgt:

e von www.sbc-support.com die aktuelle Firmware Version herunterladen

¢ e¢ine Verbindung zwischen dem PG5 und der CPU herstellen, wie fur den Down-
load einer Anwendung (je nach den vorhandenen Mdglichkeiten seriell mit PGU-
Kabel, Modem", USB, Ethernet)

¢ den Online-Konfigurator 6ffnen und offline gehen

* im Meni Tools den Punkt “Update Firmware” wahlen, danach mit der Browse-
Funktion den Pfad zur Datei der neuen Firmware Version wahlen. Achten Sie
darauf, dass nur eine Datei zum Download angewahlt ist
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3.4.3

PCD2 CPUs

e starten Sie den Download

® nach dem Download darf wahrend 2 Minuten die Speisung der PCD nicht unter-
brochen werden (CPLD Programmiersequenz). Es kann sonst passieren, dass die
CPU derart blockiert wird, dass sie ins Werk zurtick geschickt werden muss.
Der Download Vorgang wird mit einem Reboot der PCD beendet.

1) Eine Modemverbindung ist nicht immer zuverlassig. Es kann passieren, dass ein Modem so blockiert wird, dass
aus der Distanz kein Zugriff mehr moglich ist. In diesen Fallen wird eine Intervention vor Ort nétig. Die anderen
Verbindungsmdglichkeiten sind vorzuziehen.

Erweiterungen mit verschiedenen Baugruppentriagern

Die PCD2.M5_ kénnen mit PCD2.C2000 Komponenten erweitert werden, so dass
zusatzliche Modulsteckplatze zur Verfugung stehen. An die PCD2.M5_ kdnnen bis zu
7 Baugruppentrager PCD2.C2000 angeschlossen werden. Dadurch kann der Anwen-
der maximal 64 E/A-Module bzw. 1023 digitale Ein-/Ausgange anschliessen.

Zur lokalen Erweiterung werden die PCD2 LIO (Local I/O) Module verwendet.

Fir die dezentrale Erweiterung Uber Profibus werden die PCD3 RIO (Remote 1/0)
Module verwendet.

Bei der Wahl der E/A Module muss darauf geachtet werden, dass die interne 5 V und
+V Versorgung nicht Uberlastet wird.

Die PCD2.M5_ kann mit PCD2.C2000, den PCD3.Cxx0 oder den PCD2.C1x0 Kom-
ponenten erweitert werden, so dass zusatzliche Modulsteckplatze zur Verfiigung
stehen:

Typ PCD2.M5_
Maximale Anzahl Ein/Ausgange bzw. E/A
Modulsteckplatze des Systems:
Bei Erweiterung mit 102392
PCD2.C2000 Komponenten 64
Bei Erweiterung mit 102392
PCD3.Cxx0 Komponenten 64
Bei Erweiterung mit 25512
PCD2.C1xx Komponenten 16

1) Bei Verwendung der digitalen E/A-Module PCD2/3.E16x bzw. A46x mit je 16 E/A

2) Die Adresse 255 ist bei allen PCD2 fiir den Watchdog reserviert. Die fur den Watchdog reservierten E/A kénnen
vom Anwender nicht verwendet werden, und auf den Steckplatzen mit Basisadresse 240 diirfen keine Analog- und
H-Module eingesetzt werden
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3.4.4

Bendtigte Verbindungskabel oder -stecker

PCD2 CPUs

Typ Erweiterung PCD2.C150 |PCD2.C100 |PCD3.C100/.C200 |PCD2.C2000*
Max. Anzahl Erweiter- |1 1 14 7
ungsgehause oder

Modultrager

Max. Anzahl zusatzli- |4 8 56 56

cher E/A-Einschibe

Max. Anzahl zusatzli- |64 127 895 895

cher digitaler E/A

Bendtigte Verbindung- |PCD2.K1x0 PCD2.K106 PCD2.K106
skabel oder PCD3.K1x6 PCD3.K1x6
Verbindungsstecker PCD3.K010 PCD2.K010*
Einschrankungen Nein | Nein Max. 6 PCD3.C200 |*In Vorbereitung

Erweiterungsgehause

Das PCD2.C2000/C1000 Erweiterungsgehause bietet Platz fir je 8/4 zusatzliche
E/A-Module und kann auf bis zu 64 Steckplatze ausgebaut werden. Die Abmes-
sungen des Gehauses entsprechen denen des Basisgerates PCD2.M5_. Die Steck-
platze sind beginnend beim oberen linken Steckplatz 0, im Uhrzeigersinn bis 7 durch-
nummeriert. Die Erweiterungsgehause mit den Steckplatzen von 8 bis 15 usw. sind
ebenfalls im Uhrzeigersinn durchnumeriert. Die Verbindung miteinander und zum
Basisgerat erfolgt Uber 26-adrige Erweiterungskabel oder tber den Verbindungsste-

cker:
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Erweiterungsgehause

Interne Speisung der Modultrager PCD2.C2000/C1000

PCD-Bus

Supply 24 VDC

ali

DC

DC ——o0 +5V

——oO CLR

—? ov
|
V+

(16,2V)

Die Modultrager PCD2.C2000/C1000 stellen die folgenden internen Speisestréome fiir
die eingesteckten bzw. angeschlossenen Module zur Verfligung:

Stromversorgung Stromverbrauch

Typ

+5V

V+

PCD2.C2000/C1000

1400 mA 800 mA |In der Regel 2W

Beim Planen von PCD2 Systemen muss kontrolliert werden, ob die beiden internen
Speisungen nicht Uberlastet werden. Diese Kontrolle ist besonders bei der Verwend-
ung von Analog-, Zahl- und Positioniermodulen wichtig, da diese zum Teil einen recht
grossen Stromverbrauch haben.

Es wird empfohlen die Berechnungstabelle unter www.sbc-support.com zu verwen-
den.Die PCD2.LIOs werden ebenfalls auf zwei 35-mm-DIN-Schienen aufgeschnappt.

(PCD2.C1000)

LIO Modultrager | Modul- |Beschreibung Externe | Interne
platze Speisung | Speisung
lan +5V

PCD2.C2000 8 fur 8 (oder 4) E/A-Module, dient als E/A | 24 VDC | 1400 mA

(4)

Bus Repeater und stellt intern +5V und
V+ fur ein Segment von E/A-Modulen
zur Verfigung.
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Erweiterungsgehause

PCD2.C2000 PCD2.C1000

WUCR AN TRALRNN.
ot pugdalpie 0.0 010, 210

PCD2.K106

L v
OO

E/A Bus- E/A Bus-
Erweiterungskabel Erweiterungsstecker PCD2.K010
° PCD2.C2000 und PCD2.C1000 dienen als Bus Repeater und stellen intern
+5V und V+ fur ein Segment von E/A Modulen zur Verfigung
° Die Reihenfolge der Erweiterungsgehause ist frei wahibar.
° Es kdnnen auch Erweiterungsgehause der Geratereihe PCD3 verwendet

werden (PCD3.C100, PCD3.C110 und PCD3.C200)

Anschliisse der Erweiterungsgehause PCD2.C2000

LEDs

24 VVDC (gelb): O Speisung vorhanden (19 V...32 VDC)

Power Fail (rot): @ Kurzschluss (+5 V oder V+ nicht vorhanden)
Erweiterungsanschluss

Uber diesen Stecker kann das PCD2.C2000
o §°°°°°°°°°°°°°°°o°°) Erweiterungsgehause mit weiteren PCDZ.QZOOO
FroniewNQ_ 0 © 00 0 0 © verbunden werden, und zwar mit dem Verbin-
dungsstecker PCD2.K010 oder mit den Verbin-

dungskabeln. Damit lassen sich bis zu 1023
digitale E/As realisieren.

Spannungsversorgung der Erweiterungsgehéduse

ﬁ " Pin | Bezeichnung | Bedeutung

E - 29 | Power Fail +5 V oder V+ nicht vorhanden
H : 28 | Power Good | Spannungen vorhanden
B = 27 |COM Gemeinsamer Anschluss
5 J 26 |n.c. nicht angeschlossen

E = 25 |n.c. nicht angeschlossen

]3 ¥ 24 |- GND

ﬂ - 23 |- GND

h £ 22 |+ +24 v

" & 21 |+ +24 v

F 20 |+ +24 v

Das PCD3.Cxxx Erweiterungsgehause bietet Platz fur 4 zusatzliche E/A-Module. Die
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Erweiterungsgehause

Abmessungen des Gehauses entsprechen denen des Basisgerates PCD3.M3xx0 (si-
ehe auch PCD3 Handbuch 26/789). Die Verbindung miteinander und zum Basisgerat
erfolgt Uber 26-adrige Erweiterungskabel oder Uber den Verbindungsstecker (siehe
Kapitel 3.4.3)

PCD3.C100 PCD3.C200

E/A-Erweiterungs- al E/A-Erweiterungskabel
kabel PCD2.K106 || PCD3.K106|PCD3.K116

_ peosclioo ||[® > __Pcpac(200 1]

E/A-Bus Stecker PCD3 K010
Bis zu 1023 zentrale Datenpunkte in PCD3.C100 /.C110 /.C200

Das PCD2.C1x0 Erweiterungsgehause bietet Platz fir je 8 bzw. je 4 zusatzliche E/A-
Module und kann auf bis zu 16 Steckplatze ausgebaut werden. Die Abmessungen
des Gehauses entsprechen denen des Basisgerates PCD2.Mxxx. Die Verbindung
miteinander und zum Basisgerat erfolgt Gber 26-adrige Erweiterungskabel (siehe

Kapitel 3.4.3)
PCD2.C100 PCD2.C150
"i‘mTTﬁ INENEEES NERREREN F‘ﬁ‘n—w—r m [;m
WMMEMFWNMIWWMMWMMW’&f TUWMW'M e
PCD2.C10_ PCD2.C15_
_ = |— i-
o
E/A-Erweiter- i
ungskabel ‘ - n !
O e —— | e |
1
PCD2.K100 '
1
' 1
L oo o o o o o e e e e e e m mm mm mm mm mm e e e e m mm mm mm mm mm mm mm mm mm Em m Em Em Em Em Em Em Em o

Bis zu 255 zentrale Datenpunkte in PCD2.C100 / .C150

Minimale Distanz zwischen PCD2.M5xxx und PCD2.C2000
E/A-Bus-
Erweiterungskabel
PCD2.M5x40 PCD2 CZOOO
[,,E'ﬂ”{"'f"":'__'3';”"""" | PCD2.K106 -
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Erweiterungsgehause

3.4.5 Adressierung der Baugruppentrager und Module

Steckplatznummerierung von 0 bis 7 im Uhrzeigersinn.

Alle Module der Typen E, A, W und H kénnen an beliebigen Steckplatzen betrieben

werden, ausser auf Steckplatz 15 (grau). Hier kdnnen keine Module des Typs W oder

H gesteckt werden. Sollten die Handbedien- oder Notbetrieb- Module bendtigt wer-

den, so mussen PCD3 Module und Modultrager eingesetzt werden. Dasselbe gilt fir

die Verwirklichung von RIO-Knoten. Zu diesen Einsatzzwecken ist das PCD3 Hand-
buch 26/789 zu Rate zu ziehen

Die PCD2.T8xx Modems kénnen nicht an allen Steckplatzen eingesetzt werden,
Handbuch 26/771 zu diesen Modulen beachten.

PCD3.C1x0

PCD2.M5 PCD2.C100
- PCD3.C200

0..15 16...31 ) 32..47 | 48...63 128..143 | 144..159 | 160..175 ]| 176..191

0 1 2 3 8 9 10 1
| 1
i
i
i

7 6 5 4 : 15 14 13 12

112...127] 96...111 | 80...95 | 64...79 : 240..255 || 224..239 || 208..223 || 192..207
[y

PCD2.C150
128...143 || 144..159
PCD2.C2000 8 9
128..143 | 144..159 160...175 176...191
8 9 10 1" '\
N,
N,
. [
] ] 1
= 1st extension
13 11 10
176...191 160...175
15 14 13 12 14

240...255 | 224..239 | 208..223 ] 192..207

2nd ext. 256...383 (Modul 16...23)
3rd ext. 384...511 (Modul 24...31)

§ 4th ext. 512...639 (Modul 32...39)
2XPC[§201 OOO 5th ext. 640...767 (Modul 40...47)
6th ext. 768...895 (Modul 48...55)
896..911 912...927 || 960...975 976...991
56 57 60 61
- 7th extension
59 58 63 62
944...959 928...943 1008... 992...
1023 1007
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3.4.6 Dezentrale Erweiterung mit PCD3 Komponenten (RIO)

l\;l\ll!lll;l'_l'lf"lj' lll‘lllillli!ll,u-'
[
P

[[]]

Erweiterungsgehause

Fir die dezentrale Erweiterung Uber Profibus kénnen die PCD3 RIO (Remote 1/O)

Module (siehe auch Handbuch 26/789) verwendet werden:

PCD3.T760 Integrierter Profibus DP Slave / Profi-S-Net Slave Anschluss bis
maximal 1.5 MBit/s
4 steckbare E/A-Module
Integrierter Web-Server fir Diagnose, Service und Inbetriebnahme
(Anschluss an PC Uber das optionale Verbindungskabel PCD3.K225)

PCD-Typ

Maximale Anzahl PCD3-E/A

PCD3.RIO-Knoten

256 pro Knoten
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Erweiterungsgehause

3.4.7 Dimensionen

PCD2.M5xx0 / PCD2.C2000

25k

TOTTETHnonToVeNToaUaeTwaUonuvesi |

0 20020000 00200000 20000000 00000000 3l
= = g : == 4

)08
_|. =
u

-
£
Q00 000

0 GOOGOCLO DOLODLO0 COCLOCLO 0DLOCGOC [0 ‘

| O004ALALARALAR AR EA0ARANRARREALY

PCD2.C1000

142 70

21

=
=
=
=
=
=
=
=]
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Montage

3.5 Montage

Die PCD2 lasst sich auf zwei Hutschienen nach DIN 50022 (2x35 mm) aufgeschnap-
pen. Mit 4 Schrauben M4 kann die PCD2 aber auch auf jeder anderen ebenen Unter-
lage festgeschraubt werden; durch Abheben des aufgeschnappten Deckels gelangt
man zu den dafir vorgesehenen Aussparungen.

PCD2 in die Hutschienen einhdngen
© Gehause-Unterteil an die Montage-Oberflache driicken

® Nach oben gegen die Hutschiene driicken

© Gehause-Oberteil gegen die Montage-Oberflache driicken und
einschnappen lassen

O Zur Sicherheit, Gehause von oben nach unten in die Hutschiene
dricken

Aushéngen

Gehause zum Aushangen nach oben driicken und nach vorne
wegziehen

@
2]

3.5.1 Montage-Position und Umgebungstemperatur

Normalerweise wird eine vertikale Oberflache fur die Montage der Modultrager
benutzt, die E/A Anschlisse der Module verlaufen dann ebenfalls vertikal. In dieser
Montagelage darf die Umgebungstemperatur 0°C bis 55 °C betragen. In allen ande-
ren Positionen arbeitet die Luftkonvektion weniger gut, sodass eine Umgebungstem-
peratur von 40 °C nicht Gberschritten werden darf.
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Montage

3.5.2 Abdeckung entfernen

n Frihere Methoden nicht anwenden! Dies kann zu Beschadigungen fiihren.

Beide Seiten der Abdeckung mit den Fingern festhalten und nach links schieben.

r-
P [
e ——— 3 v - T s

Nach dem Entfernen des Deckels sind die Steckerleisten fiir Flash-Karten, die Lithi-
um-Batterie, der Run/Halt-Switch usw. frei zuganglich.

Flash- Aussparung fur

Karten LCD-Display und
Tasten

Lithium- Run/Halt-

Batterie Schalter
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Montage

3.5.3 Abdeckung aufsetzen

In umgekehrter Reihenfolge; die 4 Haltezapfen des Gehausedeckels in den 4 Aus-
sparungen des Gehauses plazieren (siehe Bild),

»
\

mit den Fingern darauf driicken (siehe Bild) und den Gehausedeckel leicht nach
rechts schieben.
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Montage

3.5.4 Gehiauseoberteil entfernen

Zum Einsetzen von Kommunikations-Schnittstellen (Neuinstallation oder Austausch),
muss das Gehauseoberteil entfernt werden.

Alle angeschlossenen Kabel ausstecken (USB, Ethernet, Profibus, RS-232).

Gehausedeckel abnehmen (siehe Kap.3.5.2 Gehausedeckel abnehmen)

Steckbare Schraubklemmen-Blocke abziehen (X3...X6) .
3

Die beiden TORX Plus Schrauben 10IP herausschrauben (fir die Lage der
beiden Schrauben siehe Bild)
° Gehauseoberteil abnehmen

Torx 10

..........................
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Montage

Optionelle Kommunikations-Schnittstellen

Um die Kundeninstallation zu vereinfachen, sind optionelle Kommunikations-Schnitt-
sellen zusammen mit der PCD2.M5_ zu bestellen. Bis zu zwei PCD7.F1xx kénnen
auf den Sockeln A#1 und A#2 gesteckt werden.

Folgende PCD7.F1xx Kommuniations-Module dirfen auf den Sockeln A#1 und A#2

gesteckt werden:
e PCD7.F110

e PCD7.F121 (PCD7.F120 darf nicht ein-
gesetzt werden!)

= X3-Port 2

= 2.PCOD7.F1xx e PCD7.F130

e e PCD7.F150
e PCD7.F180

X4-Port 1
1. PCD7.F1xx

Hier kdnnen ohne Einschrankungen alle PCD7.F1xx eingesetzt werden (fir RS-232
nur PCD7.F121 benutzen).

(siehe auch aktuelles Handbuch fir die Anschlussbelegung der PCD7.F 1xx)

Die internen Modems PCD2.T81x/.T85x missen im 1/0O Module Slot #4 (unten
rechts) eingesetzt werden, damit sie die TTL Schnittstelle auf Port#1 nutzen kén-
nen.

X3 - Port #2 und
X4 - Port #1

Hier kdbnnen ohne Einschrankungen alle PCD7.F1xx eingesetzt werden (fir RS-232
nur PCD7.F121 benutzen).

(siehe auch aktuelles Handbuch fiir die Anschlussbelegung der PCD7.F1xx)

X10 - Port#8

(fur Profibus DP — CAN - und weitere zukilinftige Kommunikations Module; in Vorbe-
reitung fir Sockel C)

3.5.5 Gehauseoberteil aufsetzen

° Gehauseoberteil tber der CPU plazieren
° Vor dem Andriicken prifen, ob alle Steckverbindungen korrekt positioniert und
gesteckt sind

° Dann beide Torx Plus Schrauben anziehen. Gehausedeckel wieder anbringen.

Um eine einwandfreie Funktion der PCD sicherzustellen (Erdung), muss das Gehau-
seoberteil wieder aufgeschraubt werden.
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3.5.6 1/0 Modul-Steckplaitze

Alle PCD2.Axxx/.Bxxx/.Exxx/.Gxxx/.Hxxx/.Wxxx 1/0 Module kénnen in den 8 ver-
fugbaren 1/0 Modul-Steckplatzen eingesteckt werden. Die internen Modems PCD2.
T81x/.T85x, die die TTL Schnittstelle benitzen, missen im Steckplatz 4 (unten
rechts) gesteckt werden.

Module ausgestattet (z.B. wie PCD2.F2xxx, jedoch noch nicht verfiigbar).

Die PCD2.M5_ besitzt abnehmbare 1/O Abdeckungen: Der Zugriff zu den 1/0O Steck-
verbindungen erfolgt nun, ohne die steckbaren Schraubklemmen-Blécke (X3...X6)
abzuziehen und die bestlckte Leiterplatte bleibt geschiitzt.

Die ersten 4 Steckplatzen (Adresse 0...63) sind mit SPI Schnittstelllen fir intelligente .
3

Um die I/O Abdeckung abzuziehen, die Daumen auf den CPU Gehausedeckel legen
und mit den Fingern die I/O Abdeckung wegdricken.

1/10 Abdeckungen (Slot#0 bis #3 sowie Slot#4 bis #7)
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Installation und Adressierung der PCD2 E/A-Module

3.6 Installation und Adressierung der PCD2 E/A-Module
3.6.1 Einsetzen der E/A-Module

Das E/A Modul wird seitlich eingeflihrt, gegen die Geratemitte bis zur Endposition
geschoben und in der Halteklinke eingerastet.

-t

Halteklinke Bus-Stecker

Bei eingeschalteter Speisung durfen keine Manipulationen (wie Umstecken von
Jumpern oder Ein-/Ausstecken von E/A-Modulen) vorgenommen werden.

3.6.2 Adress- und Klemmenbezeichnung

Deckel der PCD2.M5_

Bezeichnungsfeld fur die
eingesteckten E/A-Module

\io e oo ooe Status-Anzeige mittels LED

E/A Modul

Klemmenbezeichnung

NENENENENESESENENEN
9 87 6543210

m\m\m\m\m\m\m\mlmm\
= AOURDURL RN KD

il

Allen PCD2 Systemen liegt ein passender Satz A4-Vordrucke bei

D

Funktionsbezeichung und relative
E/A-Adressen

Bei abgehobenem Deckel sind Klemmen zuganglich, aber auch Bauteile berihrbar,

die beziglich elektrostatischen Entladungen empfindlich sind.
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Stromversorgung, Erdungskonzept, Kabellayout

3.7 Stromversorgung, Erdungskonzept, Kabellayout

3.7.1 Externe Stromversorgung

Einfache kleine Installationen

:

d

19VAC
+15%

L O 41gy

O ov

Trafo min. 50VA

O eND

Kleine bis mittlere Installationen

Sensoren:
Aktoren:
Geeignet fur
Module:

Elektromechanische Schalter

Relais, Lampen, kleine Ventile mit Schaltstrémen < 0,5A
PCD2.Mxxxx

PCD2.E1xx, Ebxx, E6xx, A2xx, Adxx, B1xx, G4xx
PCD2.W1xx, W2xx, W3xx, W4xx, W5xx, W6xx

Trafo min. 50VA

Geeignet fir PCD2.Mxxxx
Module PCD2. E1xx, E5xx, E6xx, A2xx, Adxx, B1xx, G4xx
PCD2.W1xx, W2xx, W3xx, W4xx, W5xx, W6xx

| T O +18V "N
I I I 19VAC
i +15%
| O ov
[ 1 O GND
L O gy =
24VDC
N REGLER +20%
Al O oy
N
Sensoren, Elektromechanische und Annaherungs-Schalter, Fotoschranken
Aktoren Relais, Lampen, Displays, kleine Ventile mit Schaltstromen
<0,5A

PCD2. H1xx", H2xx", H3xx"

PCD7.D2xx"

*) Diese Module missen an geglattete 24 VDC angeschlossen werden
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3.7.2

3.7.3

Stromversorgung, Erdungskonzept, Kabellayout

Interne Stromversorgung

PCD-Bus

LED ‘
24V

Q ° e . O +5V
> DC 1 |
S Spannungs- w

= Uberwachung‘? CLR
3 5V ‘
2 P ‘

& . o oV
\
\

DC o +V

DC i (16...24V)

Belastbarkeit der internen Stromversorgung
Ab den Basisgeraten sind fur die einsteckbaren Module folgende Stréme verfugbar:

+5V: 1400 mA

+V (16...24V): 100 mA (die genauen mdglichen Strom-Belastungen sind den
Technischen Daten in Kapitel 3.2 zu entnehmen bzw. zu berech-
nen; es wird empfohlen, die Berechnungstabelle unter
www.sbc-support.com zu verwenden).

Erdungskonzept

0V +24VDC

Abschirmungs- und
Erdungsblech

Wxxx

1.5 mm?/ max. 25cm 1.5 mm?

1.5 mm?

Erdungsschiene

1
Im Unterteil der PCD2-Modul-Gehause befindet sich ein Abschirmungs- und Erd-
ungsblech. Zusammen mit dem Abschirmungs- und Erdungsblech im Modul bildet

dies die gemeinsame, grossflachige Anwendermasse fir alle E/A-Module und fir die
externe Speisung.

Beim Einstecken eines Moduls wird Uber eine Blechzunge am Modul-Gehause ein
zuverlassiger Mehrpunktkontakt zum entsprechenden Modultrager hergestellt.

Das Nullpotential (Minuspol) der 24 V Speisung (Supply) wird mit der Minusklemme
der Speisung verbunden. Diese soll mit einem mdglichst kurzen Draht (< 25 cm) von
1.5 mm? mit der Erdungsschiene verbunden werden.

Auch allfallige Abschirmungen von Analogsignalen oder Kommunikationskabeln sol-
len, entweder Uber eine Minusklemme oder Uber die Erdungsschiene auf das gleiche
Erdpotential gebracht werden.Alle Minus-Anschlisse sind intern verbunden. Fur
einen storungsfreien Betrieb sind diese Verbindungen extern mit moglichst kurzen
Drahten von 1,5 mm? Querschnitt zu verstarken.
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3.7.4 Kabellayout

Die Verdrahtung zu den E/A-Modulen kann beidseitig in den Kabelkanalen erfolgen.

Stromversorgung, Erdungskonzept, Kabellayout

///////// / ///// I B e

_llllllll!llllllllllllllllllllll!!ll!!lll

O 24VDC
O Batt
O WD

O Run
O Halt
O Error

N\ NN\

l\\\\\\\\\l\\\\\\\\l\\\\\l\\l\l\\\\l\lll

Die Kabel zu den Klemmen auf dem Hauptprint, werden durch die beiden seitlichen

Kanale von unten oder von oben verdrahtet.

Die Klemmen sind auf dem Hauptprint zugénglich, ohne den Deckel abzuheben.

Werden diese Regeln befolgt, ist die Sichtbarkeit der LEDs und der Zugriff auf die
Bus-Anschlisse sichergestellt.
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3.8

Betriebszustande

Betriebszustande

Die CPU kann die folgenden Betriebszustande einnehmen:

Run, Run conditional, Run with error, Run cond. with error, Stop, Stop with error, Halt

und Sytem Diagnose.Zur Anzeige dienen die unten gezeigten LEDs:

CPU PCD2.M5_
Typ
LED Batt WD Run Halt Error
Farbe rot gelb grin rot gelb
Run o o) o o o LED aus
@® LED an
R d.
tn con ° o/o ° ° /0 LED blinkt
Run with
error °© o °© ®
Run cond.
w. error °© o/o °© ®
Stop o o o o
Stop with
error °© ° ° o
Halt fo) fo) e fo)
System Diagnose o o/o @/o olo
Batterie Spannung
fehit ® © © ©
Start Selbstdiagnose wahrend ca. 1 s nach dem Einschalten oder nach einem
“‘Restart”
Run Normales Abarbeiten des Anwenderprogramms nach Start. Wenn ein Pro-
grammiergerat Uber ein PCD8.K11x im PGU Modus angeschlossen ist (z.B.
PG5 im PGU Modus) geht die CPU aus Sicherheitsgriinden nicht automa-
tisch in den Run Zustand, sondern in den Stop Zustand
Run conditio- |Bedingter Run-Betrieb. Im Debugger wurde eine Bedingung gesetzt (Run
nal Until...), die noch nicht erfullt ist

Run with error

Gleich wie unter Run, jedoch mit Fehlermeldung

Run cond. with
error

Gleich wie unter conditional Run, jedoch mit Fehlermeldung

Stop

Der Zustand Stop stellt sich in den folgenden Féllen ein:

* Programmiergerat im PGU Modus angeschlossen beim Einschalten der
CPU

* PGU gestoppt mit Programmiergerat

» Bedingung eines Run conditional wurde erfillt

Stop with error

Gleich wie unter Stop, jedoch mit Fehlermeldung

Halt

Der Zustand Halt stellt sich in folgenden Fallen ein:

* Befehl Halt abgearbeitet

» schwerwiegender Fehler im Anwenderprogramm

» Hardwarefehler

* kein Programm geladen

« fehlendes Kommunikationsmodul auf einem S-Bus PGU oder
Gateway Master Port

System Dia-
gnose

Reset

Der Zustand Reset hat folgende Ursachen:
» Speisespannung ist zu tief
» Firmware startet nicht auf

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

3-29



Saia-Burgess Controls AG

PCD2.M5_ Classic CPUs und Erweiterungsgehause

3.9

Port#

Anschliisse der PCD2.M5 _

Anschliisse der PCD3.M5

Port#8

Port#10
oder #3

Port#0

Port#2

Port#1

D-Sub| RS-232/ S-Net/MPI/RS-485
Pin | PGU/Port#0 Port#10 oder #3
Signal Signal Erlauterung
1 DCD PGND GND
2 RXD GND 0V der 24 V-Speisung
3 TXD RxD/TxD-P') | /D | B (rot) | Empfangs-/Sendedaten-Pos.
4 DTR RTS/CNTR-P Steuersignal fir Repeater
(Richtungssteuerung)
5 GND SGND") Datenulbertragungspotential
(Masse zu 5 V)
6 DSR +5V?) Versorgungsspannung der
Abschlusswiderstéande-P
7 RTS MPI24V Ausgangsspannung Plus 24 V
8 CTS RxD/TxD-N") | D ( A | Empfangs-/Sendedaten-Neg.
grun
Port#10/3 \ Port#0 9 n.c. n.c. nicht verwendet

R Obligatorische Signale (muss der Anwender unbedingt zur Verfligung stellen). Bei glltiger
Profibus-Konfiguration kommen die Signale SGND und +5V direkt von der Steuereung.

2 Das Signal wird von der Steuerung zur Verfligung gestellt

Port#10: Pin 3, 4, 5, 6 und 8 sind vom System isoliert. Pin 2 dient als Riickwartspfad fir Pin 7.

Port#0:

9-polige D-Sub-Buchse.

Dieser kann nur alternativ benutzt werden, entweder der 10-polige Klemmenblock oder die
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Klemmenblock fiir Speisung, Watchdog, Stecker X5, Port#0, PGU Port 0

Pin Signal Erlauterung +EW
RxD/ A .
29 | ryDN | D (griin) Port#0 auch als P.'GU, RS-485 Pull up ]
RxD/ bis 115.2 kBd; als freie 230 Ohm
28 TxD-P /D | B (rot)| Anwenderschnittstelle nutzbar . _ ——=l
ermination
27 - Resistor :|
26 WD Watchd 150 Ohm |
25 WD atchdog . Tl
Uil Sonsm
gg - 230 Chm :| K
22 + Spannungsversorgung -
21 +
20 +
RS-485-Terminator-Switch
Schalter- . .
stellung Bezeichnung Erlauterung
oben 6] ohne Abschlusswiderstéande
unten C mit Abschlusswiderstinden

Ethernet (nur PCD2.M5540)

[

Bei diesen Ethernet-Anschliissen wird eine neue 10/100 Mbits
Schaltung benutzt, die automatisch zwischen den beiden Ge-
schwindigkeiten umschaltet. Beide Buchsen kdnnen unabhan-
gig voneinander benutzt werden.

Der RJ-45- Schirm ist AC-gekoppelt und dadurch vollkommen
isoliert. ETH1 und ETH2 sind unabhangig voneinander AC-

gekoppelt.

Buchsen:

2 x RJ-45 vertikal eingebaut, metallisches Gehause, 2 LEDs
orange: Link und Aktivitat

grin: Geschwindigkeit 10 oder 100 Mbits

USB Programmier-Port
USB 1.1.Slave Device
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Aufteilungsmoglichkeiten des Anwenderspeichers

3.10 Aufteilungsmoglichkeiten des Anwenderspeichers

In der Hardware-Konfiguration von PG5 ist standardmassig eine Aufteilung des An-
wenderspeichers auf Programmzeilen und Texte/DBs vorgesehen, die fir die meisten
Anwendungen passend ist.

Im Falle eines sehr grossen Programms mit wenig Texten/DBs oder eines sehr klei-

nen Programms mit vielen Texten/DBs, kann eine manuelle Aufteilung vom Anwen-

der vorgenommen werden. Um eine sinnvolle Aufteilung zu wahlen, muss folgendes
beachtet werden:

e die Aufteilung erfolgt in "kBytes Programmzeilen" und "kBytes Texte/DBs", wobei
bei den "kBytes Programmzeilen" nur 4 kBytes Schritte moglich sind, da jede Pro-
grammzeile 4 Bytes belegt

e das Resultat der Formel (4 x "kBytes Programmzeilen") + "kBytes Texte/DBs"
muss dem effektiv vorhandenen Anwenderspeicher entsprechen,
z.B. 4 x 24 kBytes + 32 kBytes = 128 kBytes

® jedes Zeichen eines Texts belegt 1 Byte

¢ jedes 32-Bit Element eines DBs belegt im Adressbereich 0...3999 acht Bytes, zu-
satzlich belegt der Header des DBs drei Bytes

* Wir empfehlen immer DBs mit Adressen = 4000 einzusetzen. Diese kdnnen mehr
Elemente aufnehmen (16384 statt 384), belegen weniger Platz (nur 4 Bytes statt 8
Bytes pro Element, allerdings 8 Bytes statt 3 flir den Header) und die Zugriffszeit
ist wesentlich kleiner

Beispiel fur eine manuelle Aufteilung:

Hardware Settings [PCD2_M5540]

PCO Memor | Passward | S-Bus | Serial | Modem | Profis-Bus | TEPAP | Gateway

[~ iManual BAM Memany Allocation Flazh Backup Memaon
Code Text/DB Estension
K Lines K Bytes K Bytes Estension Memory Backup Size:
| | | |None Bl
Total User Program Size: zer Program Backup Size:
1024K, Bytes | J

Set Defaults

Save bs. Open... Upload... Download... | 0K | Cancel Help
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3.11

3.11.1

Datenspeicherung bei Stromausfall

Datenspeicherung bei Stromausfall

Die Ressourcen (Register, Flags, Timer, Zahler...), zum Teil auch das Anwenderpro-

gramm und Texte/DBs, sind im RAM gespeichert. Damit diese bei einem Speisungs-

ausfall nicht verloren gehen und (wo vorhanden) die Hardware-Uhr weiterlauft, sind
die PCD2 mit einer Puffer-Batterie ausgestattet:

CPU Typ Puffer Pufferzeit

PCD2.M5_ Lithium Batterie Renata CR2032 1...3 Jahre"

" Abhéngig von der Umgebungstemperatur, je hoher die Temperatur desto kiirzer die Pufferzeit

Bei neuen Steuerungen liegen die Batterien der Verpackung bei, sie mussen bei
der Inbetriebnahme eingesetzt werden.

Batteriewechsel

— Beachten Sie die Polaritat der Batterie:
a e PCD-Abdeckung entfernen
: e Den Verriegelungsclip in Richtung des aufgepragten Plus-
zeichens des Gehauses ziehen (siehe Pfeil im Bild)

o Alte Batterie entfernen

o Neue Batterie Renata CR 2032 so einsetzen, dass der Plus
pol in Kontakt mit dem Verriegelungsclip ist

Die CPUs mit Lithium Batterien sind nicht wartungsfrei. Die Batteriespannung wird
durch die CPU uberwacht. Die LED BATT leuchtet und der XOB 2 (ist XOB 2 nicht
programmiert, kommt nach 1 Sekunde Batterieausfall zusatzlich die ERROR LED)
wird aufgerufen, wenn

. die Batteriespannung kleiner als 2.4 V ist
[ die Batterie entladen ist oder einen Unterbruch aufweist
[ die Batterie fehlt

Wir empfehlen die Batterien zu wechseln, wenn die PCD unter Spannung steht, so
treten keine Datenverluste auf.

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

3-33



Saia-Burgess Controls AG PCD2.M5_ Classic CPUs und Erweiterungsgehause
Speicherplatz auf der PCD2.M5

3.12 Speicherplatz auf der PCD
3.12.1 Allgemeines

Die PCD Steuerungen sind standardmassig mit einem User Program Memory und
einem passenden User Backup Memory ausgerustet. Diese beiden Arten von Memo-
ry werden bei der PCD User Memory genannt.

User Program Memory (RAM)

Das User Program Memory besteht aus einem RAM (Random Access Memory) und
beinhaltet den Programm Code sowie einen Bereich Text- und DB Speicher. Zudem
enthalt es das Extension Memory, welches ebenfalls DBs und Texte (Adressen 2
4000) beinhaltet. Alle DBs und Texte befinden sich auf einer PCD2.M5_ immer im
RAM. Der Hauptunterschied zischen den Texten und DB’s im Text/DB Memory Seg-
ment und denjenigen im Extension Memory ist die héhere maximale Grésse der DBs
und Texte.

Um eine Applikation auf der PCD laufen zu lassen, reicht es aus, nur das User Pro-
gram Memory zu laden. Da es sich hierbei um RAM handelt, kann das Programm
sowie der Inhalt der Texte und DBs (wie auch die anderen Medias, Register, Flags
etc.) verloren gehen, wenn keine Spannung anliegt und die Batterie leer bzw. nicht
eingesetzt ist.

Backup Memory (Flash)

Damit der Verlust des Programms verhindert werden kann, steht auf jeder PCD CPU
on board standardmassig ein Flash Speicher flr das Backup des User Program Me-
mory zur Verfigung.

Zudem ist es mdglich, DBs wahrend der Laufzeit auf dieses Flash zu speichern.
Somit kdnnen wichtige Werte von Registern und Flags zur Laufzeit auf das Flash
gespeichert und spater wieder zuriickgeladen werden.

Neben dem on board installierten Flash Speicher kann auch eine entsprechende
Flash Card fiir das User Backup program eingesetzt werden, z.B. PCD7.R500. Der
Einsatz dieser Karte ermdglicht es, das User Program sowie die Konfiguration von
einer Steuerung auf eine andere zu transferieren.

Trotz Backup auf die Flash Card missen die Quelldateien des Projekts aufbewahrt werden,
da in der PCD die Anwendung nur im Maschinencode gespeichert wird.

Wird beim Aufstarten der PCD festgestellt, dass der RAM Speicher verfalscht wurde (z.B.
nach einem Spannungsausfall mit entladener oder fehlender Batterie), wird die Anwendung
automatisch aus dem Flash Backup Speicher zurtickgeladen. Mit dem AWL-Befehl “Test”
und dem Operanden “400” kann dies Uberpruft werden.

Samtliche Hardware Einstellungen werden ebenfalls auf dem Flash Backup Memory (on
board oder auf einer entsprechenden Flash Card) gespeichert.

Aufteilung des User Backup Memory

Das User Backup Memory ist in zwei Teile aufgeteilt. Der erste Teil steht fur das User
Program Backup zur Verfigung und ist immer prasent. Im PG5 Hardware Konfigura-
tor wird dieser Speicher entsprechend als “User Program Backup® bezeichnet.
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Der zweite, optional konfigurierbare Teil wird im PG5 als “Extension Memory Back-
up“ (data Backup) bezeichnet und kann fiir den Backup von DBs und Texten auf das
Flash zur Laufzeit verwendet werden.

Wird ein Teil des Backup Memory als “Extension Memory Backup® verwendet, wird dadurch
ﬂ das verfugbare “User Program Backup Memory“ um die doppelte Grésse des verwendeten
“Extension Memory Backup® verkleinert. Parallel mit der Verkleinerung des “User Program
Backup Memory* wird auch das User Program Memory angepasst, damit immer das gesam-
te User Program Memory auf das Backup Flash kopiert werden kann.

Verfugbares User Backup Memory

System |RAM User Program |Flash User Back- | Default Memory configu-
Memory up (prg + data) ration
5440 |1024 Kbytes 1024 Kbytes 48k prg lines,
5540 64k txt, 256k ext.

In der Default Memory configuration ist zu beachten, dass eine Programm Zeile je-
weils 4 Bytes bendtigt.

Als Flash Card kann jedes Flash Memory Modul, das fiir das User Program Backup
geeignet ist (z.B. ein PCD7.R500), verwendet werden. Wenn mehrere geeignete
Module gesteckt sind, wird jeweils das erste Modul von links her gesehen verwendet
(Steckplatz M1, M2).

Flash Memory Module (optional)

Fur die PCD existieren verschiedene Flash Speicher Module fiir verschiedene An-
wendungen. Zum Teil sind diese Module explizit fur eine Verwendung gedacht (z.B.
das PCD7.R500 fur das User Programm Backup). Es existieren aber auch Module,
welche verschiedene Speicherarten zur Verfliigung stellen (z.B. das PCD7.R551M04,
welches 1 Mbyte Speicherplatz fir das User Program Backup sowie 3 Mbyte fur das
File System beinhaltet).

Die Flash Memory Module existieren als einfache Karte (PCD7.Rxxx), welche auf
einer PCD2.M5xxx0 in den Steckplatz M1 oder M2 gesteckt werden kénnen.

Flash Memory Module fiir File System

Neben den oben erwahnten Flash Speichern fur das Backup des User Program Me-
mory und DBs steht ein weiterer Typ von Flash Speichern fur Dateien zur Verfugung.
Auf diesen Speichermodulen kénnen “PC lesbare® Dateien wie Web Seiten, Bilder
oder Log Dateien gespeichert werden. Auf den Inhalt dieser Flash Speicher Module
kann Uber den Web Server, den FTP Server (nur fir PCD2 mit Ethernet Interface)
sowie Uber das User Program zugegriffen werden.
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Speichermodule-Ubersicht zu den PCD2.M5xx0 CPUs

Modul

Beschreibung

Se
R
508|228
=aojwniun
PCD7.R500 |Flash Memory Module als Backup fiir das User Programm. ° ~
e |5 |=
' N EE
= |- =
PCD7.R550M04 | Flash Memory Module mit Dateisystem. Speicherung von

Dateien z.B. flir den Web-Server. Auf die Dateien kann ola
Uber FTP- oder HTTP direct-Server der PCD zugegriffen = % o
werden. Die PCD kann auch PC-lesbare Dateien (*.csv s S| =
Dateien) direkt auf das Modul schreiben. = < |2

PCD7.R551M04 | Flash Memory Module mit Dateisystem und als Backup fir
das User Programm. olola
Auf die Dateien kann ber FTP- oder Web-Server der PCD = ;">3, % >
zugegriffen werden. Die PCD kann auch PC-lesbare Da- |5 [sS|sS|=
teien (*.csv Dateien) direkt auf das Modul schreiben. = e

PCD7.R-SD256
PCD7.R-SD512

U

SBC SD flash Memory Karte mit 256 oder 512 MBytes
Dateisystem.

Diese Karte kann mit einem Kartenleser und der entspre-
chenden SW (SBC File System Explorer) auf einem PC
gelesen werden.

Steckplatze der Speichermodule

Die unten gezeigten Steckplatze sind fur die Aufnahme der Speicherkarten vorgese-

hen.

M1

0613

PCD7.RS50M04

<

M2

FrFr Iy yyrreenw
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3.12.2 Program-Backup und -Restore auf Backup Flash

Das User Program Memory (Anwender Programm, Text/DB Memory und das Ex-
tension Memory) inklusive der Hardware Settings kann auf einer PCD entweder auf
das on board Flash oder auf ein entsprechendes Memory Modul kopiert werden. Das
Vorgehen fur das Backup/Restore auf eine Flash Card ist dabei identisch wie fir das
Backup/Restore auf das on board Flash.

Falls eine Flash Card auf der PCD gesteckt ist und ein Backup durchgefiihrt wird,
wird automatisch auf dieses Modul geschrieben und zudem ein Backup auf das on-
board Flash erstellt (sofern der Speicherplatz ausreicht).

Bei einem Restore mit gestecktem Memory Modul wird der Inhalt des Flash Moduls
restored und anschliessend (wenn mdglich) automatisch auf das on board Flash
kopiert.

Wenn mehrere fiir ein Backup des User Program Memory geeignete Flash Module auf der
PCD gesteckt sind, wird jeweils nur das erste von links gelesen rsp. geschrieben (Reihenfol-
ge: M1, M2).

gebracht werden. Bei Bedarf erscheint eine entsprechende Aufforderung. Das Kopieren
kann bis zu 30 Sekunden dauern. Wahrend des Vorgangs “Copy Program to Flash...“ blinkt
die Run/Halt LED der PCD abwechselnd rot und griin und zusétzlich die LEDs Run und Halt
abwechselnd.

ﬂ Far das Kopieren auf das Backup Flashs muss die Steuerung in den STOP Betriebs-zustand

Programm-Backup auf Backup Flash

Das User Program Memory kann mittels PG5 auf das Flash geladen werden. Die
entsprechende Funktion ist im Menu “Online” des PG5 Project Managers oder des
Online Configurators zu finden.

Tools  Help
Ga Online Fa B ttl.; @ P w

Online Settings...

| Download Program...
Upload Program...
Hardware Settings »

Flash Memary Copy Program To Flash,..
Copy Program From Flash,.,

Watch Window
Backup File To Flash...
Restore File From Flash. ..
Flash Explorer. ..

Programm-Restore vom Backup Flash

° Automatisches Restore
Wenn beim Einschalten der CPU kein gultiges Benutzer-Programm in der CPU
geladen ist, kontrolliert das Betriebssystem der CPU, ob sich ein gultiges Pro-
gramm im Flash on board befindet. Dieses wird automatisch geladen und aus-

ﬁfﬂhrt.
Ein automatisches Restore wird ebenfalls ausgefihrt, wenn auf einer
PCD2.M5xx0 keine oder eine entladene Batterie erkannt wird.
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Manuelles Restore mittels PG5

Mit dem PG5 kann ein glltiges Programm inklusive Konfiguration vom on
board Flash on board auf die CPU geschrieben werden. Diese Funktion ist im
Ment “Online” des PG5 Project Managers oder des Online Configurators zu
finden:

Tools  Help
Go Online Fa = ELL? @ = m

Online Settings. ..

Daownload Program. ..
Upload Program...
Hardware Settings 3

Flash Memory Copy Program To Flash, ..
Copy Program From Flash, ..

wWakch Wwindow

Backup File To Flash. ..
Restore File From Flash. ..

Flash Explorer...

Manuelles Restore ohne PG5

Wird der “Run/Halt” Druck-Schalter langer als 3 Sek. gedrtickt (wahrend sich
die PCD in Run befindet) so wird das Benutzer-Programm aus dem onboard
Flash geladen.

Wahrend des Vorgangs “Copy Program from Flash...” blinkt die Run/Halt LED
der PCD abwechselnd rot und griin und zusatzlich die LEDs Run und Halt ab
wechselnd.

3.12.3 Ubertragen einer Anwendung mit Flash Card

Mit der Flash Card ist es mdglich eine Anwendung von einer PCD2.M5__ auf eine
Steuerung gleichen Typs zu Ubertragen:

Auf der Quell-Steuerung wie in den vorhergehenden Kapiteln beschrieben die
Anwendung auf die Flash Card kopieren

Die Speisung der Quell-Steuerung entfernen, danach die Flash Card ziehen
Eventuell Versand der Flash Card

Die Flash Card in Zielsteuerung einstecken (Steuerung ausgeschaltet)
Steuerung einschalten.

“‘Run/Halt’-Druckschalter langer als 3 Sek. driicken, die LEDs blinken wahrend
das Programm von der Flash Card kopiert wird (Steuerung geht in “Halt”)
Steuerung mit dem “Run/Halt” Schalter neu aufstarten

Stimmt die Konfiguration nicht mit den Moglichkeiten auf der Steuerung Uberein (z.B.
IP Konfiguration auf der Steuerung ohne IP) geht die Steuerung in “Halt” und es wird
ein Eintrag in die Historie geschrieben.

Das Laden des Benutzer-Programms von der Flash Card Uberschreibt das User Pro-
gram Backup im onboard Flash, sofern genlgend Platz fir das Programm auf dem
Backup Flash vorhanden ist.
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3.12.4 Backup Program nach der Download Option
Im PG5 gibt es eine Option, die nach dem Programm Download das komplette Anwender-

programm (HW Konfiguration, Code, Text/DB- und Extension Memory) in das Flash kopiert.
Diese befindet sich im Fenster “Download Program...”:
Download

Cancel

Download Program [PCD2_M5540]

Program File Marne:
|D:'\F'GE Projects 1_4\ProjectE sample'FCD2_MA5406PCD2_ME540. pod

Destination CPLU:

5
[PCD2 M5E40, on COM1 (PGLI) j

D ownload Selected Segments

& Al = Changed Blocks

(™ Changed Blocks ~ Options...
E P

" Selected Segrments 1

™ First-time: Initialization D ata Only
Iv First-tirme |nitialisation 0ata

v ‘Copy User Program to Flagk Help

il

Es ist auch moglich, diese Option standardmassig zu aktivieren. Dazu ist die entsprechende
Option im PG5 Projekt Manager im Menu “Tools® — “Options...“ zu aktivieren:

Generall Build ~ Download |Direu:h:uries|

[x

[T Download program only if changed

[™ Download only the changed blocks

[ “Werify all PCD memarny writes

¥ Fiun the program after successful download
[T Goonline after successful download
E;ckup uzer program to Flazh after download

arn if CPU containg program with different name

Ok I Cancel Help
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3.12.5 Backup/Restore von RAM Texten/DBs wahrend der Laufzeit

Wie weiter oben beschrieben wurde, kann die Anwendung nach dem Download in
das Flash kopiert werden. Damit auch Prozessdaten gespeichert werden kénnen, die
wahrend des Betriebs gesammelt wurden, gibt es die Mdglichkeit Texte oder DBs aus
dem Extension Memory (Adresse = 4000) in das Flash zu kopieren bzw. umgekehrt
den zuletzt auf das Flash gespeicherten Zustand zurlick in den Text/DB im Extension

Memory zu kopieren.
Der fiir das Backup der DBs bendtigte Speicherplatz (Extension Memory Backup)
muss im Tab “Memory” der HW Settings konfiguriert werden.

Memory Tab

Hardware Settings [Stn_12]

PCO Memor | Password | S-Bus | Serial | Modem | Frofis-Bus | TCPAP | Gateway

— I Manual Réb Memon &location —Flazh Backup kemary
Code Text/DB E xtenzion
K. Lines K. Bytes K. Bytes Eutenzion Memory Backup Size:
[178 128 B4 B4K Bytes =]
Mone

‘BAE Bytes

128K Bytes
192K Bytes
286K, Buytes

Tatal User Program Size:
| 296K, Bytes

Set Defaults |

Im Memory Tab kann der “Extension Memory Backup Size” eingestellt werden. Dieser
Speicherplatz entspricht dem Speicherplatz fir das “Copy Program to Flash®. Auf der
linken Seite wird jeweils der aktuell zur Verfligung stehende Speicherplatz fir das
User Program angezeigt.

Wenn der “Extension Memory Backup Size“ vergrdssert wird, wird dabei automatisch
das “User Program Backup Size" verkleinert (um das Doppelte des konfigurierten
“Extension Memory Backup Size")

Zum Speichern eines Texts/DBs auf das Flash, Wiederherstellen, Léschen und zur
Diagnose stehen vier SYSRD/SYSWR Befehle zur Verfligung, welche nachfolgend
detailliert beschrieben werden und die an geeigneter Stelle im Anwenderprogramm
aufgerufen werden kénnen. Die Befehle miissen sehr bewusst eingesetzt werden,
damit keine Schaden an der Anlage und dem Flash entstehen kénnen.
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Speichern eines Texts/DBs auf Flash Card mit SYSWR K 3000
Speichern eines Texts/DBs auf Flash on board mit SYSWR K 3100

Befehl: SYSWR

K 3x00"

K Nummer |; Adresse des Texts/DBs als

: K Konstante oder in einem

; Register, zuldssig sind existierende

: Text/DB Adressen im Bereich = 4000

1) Alternativ dazu kann auch der Wert 3x00 in einem Register tibergeben werden.

Akkuzustand nach der Ausflihrung:

low: der Text/DB wurde gespeichert, das Flash ist bereit fur
neue SYSWR Befehle
high: der letzte Befehl wurde noch nicht fertig abgearbeitet,

vor neuen SYSWR K 3x0x Befehlen muss ein SYSRD
K 3x00 ausgefiuhrt werden, um die Bereitschaft des
Flashs zu Uberprifen

n Beim Einsatz des Befehls SYSWR K 3x00 muss folgendes beachtet werden:

e Nach jeder Anderung der Memory Konfiguration muss ein "Backup User Program
to Flash" ausgefuhrt werden, damit das "Backup DB to Flash" funktioniert (Partiti-

onieren des Flashs).

e das Flash lasst sich maximal 100°‘000 mal beschreiben, es ist deshalb nicht zu-
lassig, den Befehl zyklisch oder in kurzen Intervallen aufzurufen

e es wird dringend empfohlen, vor dem Befehl ein SYSRD K 3x00 auszufiihren und

damit zu testen, ob das Flash verfligbar und bereit ist

e die Abarbeitungszeit des Befehls kann bis zu 100 ms betragen. Danach ist nicht
garantiert, dass der Text/DB bereits vollstandig geschrieben wurde (der Vorgang

geht im Hintergrund weiter). Aus diesem Grund darf der Befehl nicht im XOB 0
(XOB bei Speisungsausfall) oder wahrend zeitkritischen Prozessen aufgerufen

werden

e treten wahrend der Abarbeitung Fehler auf, wird falls vorhanden der XOB 13 auf-

gerufen bzw. die Error LED gesetzt

e beim Aufstarten der PCD nach einem RAM Speicherverlust wird der Zustand der

Texte/DBs nach dem letzten Download wiederhergestellt, auch wenn mit dem
SYSWR K 3x00 Befehl neuere Versionen gespeichert wurden.

e im Rahmen der maximalen Anzahl Schreibzyklen kann ein Text/DB beliebig oft
gespeichert werden, ohne dass das Flash dadurch Gberfullt wird.
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Texts/DBs Wiederherstellung ab Flash Card mit SYSWR K 3001
Texts/DBs Wiederherstellung ab Flash on board mit SYSWR K 3101

Befehl: SYSWR |K 3x01"

K Nummer |; Adresse des Texts/DBs als
: K Konstante oder in einem
; Register, zuldssig sind existierende
- Text/DB Adressen im Bereich = 4000

1) Alternativ dazu kann auch der Wert 3x01 in einem Register tibergeben werden.

Akkuzustand nach der Ausflihrung:

low: der Text/DB wurde wiederhergestellt und der Vorgang
ist abgeschlossen, so dass direkt weitere SYSWR K
3x0x Befehle ausgefihrt werden kénnen

high: der letzte Befehl wurde noch nicht fertig abgearbeitet,
vor neuen SYSWR K 300x Befehlen muss ein SYSRD
K 3x00 ausgefiuhrt werden, um die Bereitschaft des
Flashs zu Uberprifen

e es wird dringend empfohlen, vor dem Befehl ein SYSRD K 3x00 auszufiihren und
damit zu testen, ob das Flash verfigbar und bereit ist

n Beim Einsatz des Befehls SYSWR K 3x01 muss folgendes beachtet werden:

e treten wahrend der Abarbeitung Fehler auf, z.B. weil keine Flash Card gesteckt
ist, wird falls vorhanden der XOB 13 aufgerufen bzw. die Error LED gesetzt
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Loschen der gespeicherten Texte/DBs in der Flash Card mit
SYSWR K 3002

Loschen der gespeicherten Texte/DBs im Flash on board mit
SYSWR K 3102

Befehl: SYSWR (K 3x02"
KO0 ; Dummy Parameter, der notwendig ist
; um die Struktur des SYSWR Befehls
: einzuhalten 3

1) Alternativ dazu kann auch der Wert 3x02 in einem Register Uibergeben werden.

Akkuzustand nach der Ausfliihrung:

low: die Texte/DBs wurden geléscht und der Vorgang ist
abgeschlossen, so dass direkt weitere SYSWR K 3x0x
Befehle ausgefiihrt werden kénnen

high: der letzte Befehl wurde noch nicht fertig abgearbeitet,
vor neuen SYSWR K 3x0x Befehlen muss ein SYSRD
K 3x00 ausgefuhrt werden, um die Bereitschaft dess
Flash zu Uberprifen

e das Loschen bezieht sich nur auf die Texte/DBs, die vorher mit SYSWR K 3x00
gespeichert wurden. Die nach einem Download gespeicherten Inhalte des
Extension Memory bleiben erhalten

n Beim Einsatz des Befehls SYSWR K 3x02 muss folgendes beachtet werden:

¢ es wird dringend empfohlen, vor dem Befehl ein SYSRD K 3x00 auszufiihren und
damit zu testen, ob das Flash verfligbar und bereit ist

¢ die Abarbeitungszeit des Befehls kann mehrere 100 ms betragen. Aus diesem
Grund darf sie nicht im XOB 0 (XOB bei Speisungsausfall) oder wahrend zeitkri-
tischen Prozessen aufgerufen werden

e treten wahrend der Abarbeitung Fehler auf, z.B. weil keine Flash Card gesteckt
ist, wird falls vorhanden der XOB 13 aufgerufen bzw. die Error LED gesetzt
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Diagnose der Flash Card mit SYSRD K 3000
Diagnose des Flash on board mit SYSRD K 3100

Befehl:

SYSRD K 3x00"

R_Diag

; Diagnose-Register

1) Alternativ dazu kann auch der Wert 3x00 in einem Register tibergeben werden.

Flash”:

Akkuzustand nach der Ausflihrung (nur bei verfligbarem Speicherplatz fiir das “Backup DB to

low: das Flash ist bereit, es kbnnen SYSWR 3x0x Befehle ausge-
fuhrt werden
high: das Flash ist nicht verfiigbar oder nicht bereit, es muss das

Diagnose Register ausgewertet werden und eventuell spater
erneut probiert werden

Beim Einsatz des Befehls SYSRD K 3x00 muss folgendes beachtet werden:

e Der Akku wird nur wie oben beschrieben gesetzt, wenn Speicherplatz fir das

“Backup DB to Flash” zur Verfugung steht (korrekt konfiguriert ist). Deshalb sollte
auch das Diagnoseregister Uberpruft werden. Der dezimale Wert 0 bedeutet,
dass das Flash verwendet werden kann.

Beschreibung des Diagnose Registers
Bit-Nr. Beschreibung Ursache, wenn bit high
0 (LSB) |kein Backup moglich
1 Header nicht konfiguriert Keine Anwendung auf der Flash Card
2 SYSWR-Zugriff auf Flash In der Hardware Konfiguration wurde die entspre-
Card nicht méglich chende Option nicht aktiviert (Reserve fiir Text/
DB...)
3 DB/Text nicht vorhanden Im letzten Befehl wurde eine falsche DB/Text-Num-
mer als Parameter verwendet
DB/Text Format ungultig Die Lange des DBs oder Texts wurde geandert
5 Restored Text/DB auf der Flash Card wurde wiederherge-
stellt, da ein Fehler aufgetreten ist
6 Speicher voll Zu viele Texte/DBs gespeichert, kein freier Spei-
cherplatz mehr vorhanden
7 Bereits in Arbeit Der letzte SYSWR 3x0x Befehl war noch nicht
fertig verarbeitet als bereits der nachste gestartet
wurde
8...31 Reserve
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3.13 Speichermodul PCD2.R6000 fiir Flashcards (FC)
3.13.1 System Ubersicht

PCD2.R6000 ist ein I/O Modul fir industrielle Secure Digital (SD) flashcard Anwen-
dungen, wobei dieses in die I/O Slots 0...3 einer PCD2.Mxxxx eingesteckt werden
kann. Die SD Karten kénnen unter Spannung gezogen werden.

Der Zugriff auf die SD Karten kann auf 3 verschiedene Arten erfolgen:

o Uber Ethernet TCP/IP mit FTP Server
° Mit einem Browser via PCD Web-Server
° Mit dem PCD Programm unter Nutzung einer Dateisystem-Bibliothek

3.13.2 Technische Daten

PCD2.R6000 Modul

Stromaufnahme ohne SD flashcard 15 mA

Max. Stromaufnahme incl. SD flashcard 100 mA

Anzeige 5 LEDs

Betriebsmodus Einstellung BCD Switch

Kartenhalter und Erkennungsschalter Mit Beschriftungsclip

SD Flashcard erforderliche Eigenschaften (wie von SBC gepriift)
Unterstitzte Kapazitat 128, 256, 512 MB, 1 GB
Technologie Single Level Cell
Dauerhaftigkeit 600’000 oder mehr Programier-/Léschzyklen
Datenerhaltung 5 Jahre oder mehr
Betriebstemperatur -25°C...+85°C oder besser
MTBF 1’000’000 Stdn. oder besser
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3.13.3 Betrieb

Das PCD2.R6000 kann nur in 1/0 Slot 0...3 (0, 16, 32, 48) einer PCD2.Mxxxx ein-
gesteckt werden. Beim Aufstarten erkennt die FW diese Module und installiert die
notwendigen Treiber. Die Module nicht unter Spannung einstecken oder entfernen.
Bis zu 4 PCD2.R6000 kénnen in einem PCD2 System eingesetzt werden.

Einsetzen der E/A Module

Die E/A Module werden seitlich eingefiihrt, gegen die Geratemitte bis zur Endposition
geschoben bis sie in der Halteklinke einrasten.

E/A—Steckflatz
v v v

o |1 ]2]3
-g?

' D i
@ - did

(4]
A2
|
Halteklinke Bus-Stecker |:| PCD2.M5540 Al

7 165 |4
Datenzugriff
PG5 Browser Explorer,

v

FTP-Client

Ethernet-TCP/IP

Web-Server FTP-Server PCD2.Mxxxx
A A A A

Y Y Y i
User program, Web Any

&1 User program

Web data/fil
eb pages pages ata/files with new CSF,| . . i(e;,?]g;ta
SFBinstruc- |~
Onboard memory, Flash memory with file system tions DB/X, R, F, ...
and PCD7.R500 PCDx.R55xM04, PCD2.R6000
for backup (4 Mbyte - 1 GByte max.)

(512 kByte max.)

FTP Server- und der Dateisystem-Zugriff kann nur mit dem steckbaren Flash memory
Modul durchgefihrt werden. Der Zugriff via FTP Server kann nur Uber die Ethernet-
TCP/IP Schnittstelle erfolgen.

Bedingt durch vorgegebene Anforderungen benutzt SBC ein eigenes Dateisystem.
Das SBC Dateisystem ist in einen FAT- (PC kompatibles Dateisystem) Rahmen ein-
gebettet, um die eingeschrankten Ablaufe beim Einsatz in einem kommerziellen SD
Karten Reader/Writer mit Standard PC tools sichtbar zu machen. Das SBC Datei-
system tragt den Namen SAIANTFS.FFS.

Der Zugriff auf einzelne Dateien in SAIANTFS.FFS ist mit einem von SBC zur Verfu-
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gung gestellten Software Tool flir PCs moglich.

Da 10 % der SD Kartenkapazitat fir das FAT reserviert ist, kann dieses Extraktion PC

tool dorthin kopiert werden. Auf diese Weise kdnnen Daten, die im SBC-Dateisystem
abgespeichert wurden, schnell auf jedem PC, der einen Standard SD Karten Leser

besitzt, ausgefiihrt werden. Das SBC PC tool flhrt auch jegliche Kopien von

SAIANTFS.FFS auf irgendeinem Laufwerk aus. Verbleibender FAT Speicherplatz

kann zum Abspeichern von Dokumentation oder flir andere Zwecke benutzt werden.

Das PCD2.R6000 kann in gleicher Weise wie das PCD7.R500 als PCD2 Programm-
backup genutzt werden. Der PCD2 Programmbackup wird in der Datei backup.sei

in einem festgelegten Bereich abgelegt und als verborgene Read-only Datei im FAT
gekennzeichnet.

Ausser auf die Dateien SAIANTFS.FFS und backup.sei, kann auf Dateien, wenn die

ﬂ SD Karte in der PCD2 steckt, im FAT-Bereich nicht zugegriffen werden. Wahrend
des formatierens wird im FAT-Bereich eine Datei angelegt, die SD Karten Eigen-
schaften enthalt. Der Dateizugriff in einem kommerziellen SD Karten Reader/Writer
erfolgt schneller als in einer PCD2.
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3.13.4 Anzeigen und Schalter

Das Speichermmodul ist mit 3 LEDs ausgestattet:

LED Bedeutung

Diag Die Diagnostik-LED wird eingeschaltet, wenn die SD-Karte nicht “erkennbar”
ist (z.B. SD-Karte nicht mit FT16 formatiert, schlechtes “Boot Sektor”, oder
schlecht eingesteckt). Sobald die SD-Karte richtig gesteckt kann es 5 Sekun-
den dauern, bis die LED wieder erlischt

Busy Modul nicht ziehen, wahrend diese LED leuchtet

Act Funktion wie bei einem Festplatten Laufwerk, blinkt bei Datenverarbeitung

®

Einstellung der Betriebsmodi mit dem BCD-Schalter:

Auf dem Modul befindet sich ein 10-Positionen BCD Schalter der mit einem Schrau-
bendreher #0 eingestellt werden kann.

BCD Position | Bedeutung
0 normal read/write**
Reserve
Reserve
Reserve
Reserve
formatieren*/**
Reserve
Reserve
Reserve
normal read only

XN |BD|WIN|—

©

*

Startet nach dem Einstecken; ziehen, dann wieder einstecken
wenn die Karte selbst nicht schreibgeschitzt ist (Schalter oder Software)

*%

die SD Karte mit dem SBC Dateisystem formatiert werden kann

Zuerst werden alle FAT Dateien geldscht, dann wird das SBC Dateisystem beim
Einsetzen der Karte und BCD-Schalterstellung 5 installiert

e |st der BCD-Schalter in Stellung 0, wird das SBC Dateisystem (SAIANTFS.FFS)
installiert, falls noch nicht vorhanden und die Karte leer ist. D.h., wird eine neue
Karte eingesetzt, muss nicht mit Position 5 formatiert werden

e Nicht alle Flashkarten haben einen Schreibschutz-Schalter

e Die Karte steckt in einem sogenannten Push-Push Sockel (Zum Ziehen und zum
Einstecken drlicken)

n Karte nicht entfernen wahrend die Busy LED leuchtet.

ﬂ e Es muss ein PC Dateisystem FAT (FAT16) auf der Karte vorhanden sein, damit
[ J
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3.13.5 Flash Karte

Die SD Flash Karte ist nicht Bestandteil der PCD2.R6000 und muss
separat bestellt werden.

Bei der SD Karte muss auf gute Qualitat geachtet werden (Industrie-

standard, wie von SBC getestet). Andere Flash Karten kénnen auch

benutzt werden, doch diese erhalten keine Unterstiitzung und sie sind
von jeglichen Garantieleistungen ausgeschlossen.

Zur Erhéhung der Lebenszeit sollten die Flash Karten bei reinen Leseanwendungen,
n zu nicht mehr als 80% gefullt werden. Bei Schreib-/Leseanwendungen sollten es
nicht mehr als 50% des Speicherplatzes sein.
Bei der PCD2 wird ein Non-Standard Dateisystem (SBC FS) eingesetzt. Deshalb
n sind die Flash Karten vor dem ersten Gebrauch zu formatieren. Dies erfolgt automa-
tisch wenn eine neue FAT 16 Flash Karte in die PCD2.R6000 eingesetzt wird.

Flash Karten Handhabung

Die Karte steckt in einem sogenannten Push-Push Sockel (Zum Ziehen und zum
Einstecken driicken). Sie kann ohne auschalten der PCD2 gezogen werden.

Einsetzen der Flash Karte

Schiebeschalter®auf der PCD2.R6000 in
OFF-Position bringen

Beim Einsetzen der Flash Karte, driicken,
bis Widerstand zu splren ist, eventuell
ist ein weiches klicken zu horen. Mit dem
Druck nachlassen, bis sich die Karte auf
der gleiche Héhe wie der Schlitz befindet.

Schiebeschalter®auf der PCD2.R6000 in
ON-Position bringen

SD-Karte wird mit dem -Dateisystem for-
matiert (unabhangig von der Stellung des

BCD-Schalters®@)

Entfernen der Flash Karte

Schiebeschalter@auf der PCD2.R6000 in OFF-Position bringen

Warten, bis die Busy LED aus ist. Ist die Busy LED aus, Karte drtcken, bis Wider-
stand zu spuren ist. Mit dem Druck nachlassen, bis die Flash Karte herausgleitet.

Reformatieren der Flash Karte

e Schiebeschalter® auf der PCD2.R6000 in OFF-Position bringen
e Warten, bis die Busy LED aus ist.
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BCD-Schalter® auf Position 5 drehen

Schiebeschalter® auf der PCD2.R6000 in ON-Position bringen
Warten, bis die Busy LED aus ist.
SD-Karte entfernen und dann wieder einsetzen

n Diese Prozedur I6scht alle gespeicherten Daten!

3.13.6 User Programm backup auf die Flash Karte

Es ist moglich ein Backup des User Programms (siehe Kapp. 3.12.1) auf die Flash
Karte im PCD2.R6000 abzuspeichern.

Die Speicherorte fir das User Programm (abspeichern und wieder aufrufen) werden
in folgender Reihenfolge abgefragt:

1. M1 Steckplatz

2. M2 Steckplatz

3.1/0 Slot 0...3

4. Onboard Flash Speicher (falls vorhanden)

1/O Bus Funktionen

Einige Zustande werden durch das User Programm erkannt.

I/0 Bus |Schreiben Lesen Bedeutung

Offset
+0 BCD Schalterstellung Bit 0 (Isb) |Position (nicht-invertiert) des
+1 nicht beniitzen | BCD Schalterstellung Bit 1 BCD Schalters

+2 nicht benltzen | BCD Schalterstellung Bit 2
+3 nicht benitzen | BCD Schalterstellung Bit 3 (msb)

+4 nicht benUtzen

+5 nicht benUltzen

+6 nicht benlitzen | 0 = Karte vorhanden 1 = Karte entfernt

+7 nicht benltzen | SD Schreibschutz-Schalter 1 = SD gesperrt/entfernt
0 = MMC oder SD freigegeben

3.13.7 Bestellangaben

Bestell-Bezeichnung |Beschreibung Gewicht

PCD2.R6000 Basis Modul fiir SD Speicher Flash Karten, fur 60 g
I/O Slot 0...3 (Flash Karte nicht enthalten)

PCD7.R-SD256 SD Speicher Flash Karte 256 MB 29

PCD7.R-SD512 SD Speicher Flash Karte 512 MB 29

PCD7.R-SD1024 SD Speicher Flash Karte 1024 MB 29
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3.14 Hardware Uhr (Real Time Clock)

Die PCD2.M5_ CPUs sind mit einer Hardware Uhr auf dem Basisprint ausgerustet:

Die Prasenz einer Hardware Uhr ist zwingend notwendig beim Einsatz der Schalt-
uhren HLK-Bibliothek.

3.15 Hardware Watchdog

Die PCD2.M5_ CPUs sind standardmassig mit einem Hardware Watchdog ausge-
rustet. Auf der E/A Adresse 255 kann ein Relais getriggert werden, welches solange
«erregt» bleibt, wie der Zustand des O 255 mindestens alle 200 ms periodisch an-
dert. Im PG5 sind zu diesem Zweck FBoxen verfiigbar.

Wird aus irgend einem Grund der Programmteil mit der Watchdog FBox nicht mehr
in genugend kurzen Intervallen abgearbeitet, fallt das Watchdog Relais ab und die
gelbe Watchdog LED erlischt. Lesen Sie die Online-Hilfe zu diesen FBoxen bezlglich
weiterer Details .

Die gleiche Funktion kann auch mit AWL realisiert werden. Dieses Beispiel funktio-
niert unabhdngig von der Zykluszeit des Anwenderprogramms.

Beispiel:
COoB 0 ; bzw 1 .. 15
9]
STL WD_Flag ;Hilfsf lag invertieren
OUT WD_Flag
OUT 0 255 ;Ausgang 255 blinken lassen
ECOB

Mit dem Code, gemass Beispiel, fallt der Watchdog bei durch den Programmierer
verursachten Endlosschlaufen ab. Betreffend der Zykluszeit des Anwenderpro-
gramms muss jedoch folgendes beachtet werden:

e Bei Zykluszeiten von mehr als 200 ms muss die Code-Sequenz mehrmals im An-
wenderprogramm wiederholt werden, um ein Abfallen des Watchdogs im Normal-
betrieb zu verhindern.

Da die Adresse 255 sich im normalen E/A Bereich befindet, gibt es Einschran-
kungen betreffend der zulassigen E/A Module auf gewissen Steckplatzen.

CPU Typ Einschriankungen

PCD2.M5_ 1) keine Analog-, Zahl- und Positioniermodule auf dem
Steckplatz mit Basisadresse 240 (ausser PCD3.W3x5 und
PCD3.W6x5, diese werden vom Watchdog nicht beeinflusst)

2) der Ausgang 255 kann auch fir digitale E/A Module nicht
verwendet werden
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Watchdog - Anschluss-Schema

|
| J
[~ [Speisung | 1 R/
WD I :P
PCD2.M5_ |
25| 26| 22 23 |
WD |WD| + I + [(] E]
|
ibJ |
+24V ——o < e
I A-Modul
Hauptschalter Start —g— S i
Y v
o o b
Uberbriickungs- rozess
schalter flr
CPU-Start
oV -

) Schaltleistung des Watchdog-Kontaktes: 1 A, 48 VAC/DC

Der Zustand des Watchdog-Relais kann via | 8107 eingelesen werden.
“1” = Watchdog-Relais angezogen.
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Software Watchdog

3.16 Software Watchdog

Der Hardware Watchdog bietet ein Optimum an Sicherheit. Fur unkritische Anwend-
ungen kann jedoch ein Software Watchdog gentigend sein, bei dem sich der Prozes-
sor selber uberwacht und im Falle einer Fehlfunktion oder Endlosschlaufe die CPU
neu gestartet wird.

Der Kern des Software Watchdogs ist der Befehl SYSWR K 1000. Beim erstmaligen
Aufruf wird die Software Watchdog Funktion aktiviert. Danach muss der genannte
Befehl mindestens alle 200 ms aufgerufen werden, sonst 16st der Watchdog aus und
startet die Steuerung neu.

Befehl: SYSWR K 1000 ; Software Watchdog Befehl
R/K x ; Parameter gemass untenstehender
; Tabelle, K-Konstante oder Wert in
; Register
=0 Der Software Watchdog wird deaktiviert
x=1 Der Software Watchdog wird aktiviert, wenn der Befehl nicht
innerhalb von 200 ms wiederholt wird, erfolgt ein Kaltstart
X=2 Der Software Watchdog wird aktiviert, wenn der Befehl nicht

innerhalb von 200 ms wiederholt wird, dann wird zuerst der
XOB 0 aufgerufen und danach erfolgt ein Kaltstart.

XOB 0 Aufrufe werden in der History der PCD wie folgt einge-
tragen:

"XOB 0 WDOG START" wenn der XOB 0 vom Software
Watchdog aufgerufen wurde

"XOB 0 START EXEC" wenn der XOB 0 wegen eines
Speisungsfehlers aufgerufen
wurde
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3.17

3.17.1

3.17.2

Anwender-Ein- und Ausgange

Anwender-Ein- und Ausginge auf Stecker X6
Grundsatzliches

Die digitalen Eingangsmodule sind wegen der Eingangsfilter und dem Einfluss der
Zykluszeit des Anwenderprogramms nicht fir die unmittelbare Reaktion auf Ereignis-
se oder schnelle Zahlvorgange geeignet. Gewisse CPUs wie z.B. PCD2.M5_ besit-
zen zu diesem Zweck direkte Anwender-Eingange.

Bei einer positiven Flanke am Anwender-Eingang wird ein dazugehdériger XOB
aufgerufen (z.B. XOB 20). Der Code in diesem XOB bestimmt, wie auf das Ereignis
reagiert wird. Der Code im XOB, der vom Anwender-Eingang aufgerufen wird, muss
moglichst kurz gehalten werden, damit zwischen den Interrupts gentugend Zeit zur
Abarbeitung des restlichen Anwenderprogramms bleibt.

Viele FBoxen sind fur zyklischen Aufruf vorgesehen und deshalb nicht oder nur be-
schrankt fur die Verwendung in XOBs geeignet.
Ausnahme: die FBoxen der Graftec Familie (Standard-Bibliothek) sind gut geeignet

PCD2.M5_ Interrupt-Eingange 24 VDC

Die Interrupt-Eingange (auch Anwendere-Eingange genannt) befinden sich auf dem
Hauptprint und kénnen Uber einen 10-poligen, steckbaren Klemmenblock (X6) ange-
schlossen werden (Klemmen 30 bis 39). Es wird Quellbetrieb verwendet.

Pin Eingénge | Aufgerufener XOB bei |Direkte Ein- |Aus- Direkte Aus-
einer positiven Flanke |gangsabfrage |gange gangsabfrage

39 IX0 XOB 20 1 8100

38 X1 XOB 21 18101

37 IX2 XOB 22 1 8102

36 IX3 XOB 23 18103

35 IX4*

34 IX5*

33 out0 0 8104

32 out1 0O 8105
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Funktion:

Bei einer positiven Flanke am Eingang IX0 wird der XOB 20 aufgerufen. Die Re-
aktionszeit bis zum Aufruf von XOB 20 betragt maximal 1 ms (Eingangsfrequenz
maximal 1 kHz bei Puls/Pause je 50 %, Summe der 4 Frequenzen maximal 1 kHz).
Unabhangig davon, ob der XOB programmiert ist, wird der Eingang 8100 gesetzt

(dasselbe gilt fur IXn entsprechend, siehe Tabelle oben).

HC _‘Aﬁ_

CF 5272

Eingangssignale Quellbetrieb:
H=+15..+30V

( .........
10k B
1
1. -
4K7 I4.7 nF 10k
Quellbetrieb

Wlwlwlwlwlwiw]lwilw|lw
ol=INv|w|h|lUu]|a]|N|x®]|©O

IX0
1X1
X2
IX3
IX4*
IX5*
out0
out1

Anwender-Ein- und Ausgange

+

I

-

* Andere Funktionen mit spateren FW-Versionen

=-30...+ 5V oder unbeschlaltet

3.17.3 PCD2.M5_ Anwender Ausgange

Die Ausgange 08104 (out0) und O8105 (out1) kdnnen mit maximal 100 mA (pro

Ausgang) belastet werden.

Betrieb als Standardausgange

Die Ausgange 08104 und O 8105 kénnen als Standardausgange benutzt werden.
Die Ausgange sind fiir Push/Pull-Betrieb ausgelegt und werden mit +24 V betrieben.

Wenn der “virtuelle” Ausgang O 8106 auf “1” gesetzt wird, invertiert dies die Polaritat

von 08104 und 0 8105.

Betrieb als PWM-Ausgange

Die Ausgange O 8104 und O 8105 koénnen auch als PWM-Ausgéange
(Ab FW-Version 1.16.xx) verwendet werden.

PWM-Ausgange werden mit der “PWM”-FBox (OUTO, OUT1) konfiguriert.

Die PWM-Ausgange kdnnen auch mittels CSF-Befehlen konfiguriert werden.

Die passenden Befehle sind in der CSF-Bibliothek 17, Funktion O.
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CSF Parameter:
Parameter Deklara- |Typ Bereich |Beschreibung
tion
PWM_Out Eingang R 0...1 0: OUTO
K 1: OUT1
Wert
FREQUENCE Eingang R *) PWM-Frequenz 3
K 2
Wert
DUTY_CYCLE |Eingang R 0...255 Tastverhaltnis mit 8-bit-Auflésung
K
Wert
START/STOP Eingang F TRUE/ Startet oder Stoppt den PWM
FALSE
RET_VAL Ausgang |R INT Fehler- und Statusmeldungen:
0: PWM gestoppt
1: PWM lauft schon (Aufgerufen
wenn START = TRUE)
-1: PWM_OUT is ungiiltig
-6: Der Ausgang ist schon als
Standardausgang konfiguriert

*) Wahlbare PWM-Frequenzen:
32226 Hz, 16'113 Hz, 8'056 Hz, 4028 Hz, 2'014 Hz, 1'007 Hz, 503 Hz, 251 Hz,
126 Hz, 63 Hz, 31 Hz, 16 Hz, 8 Hz

Die PWM-Ausgéange werden im Coldfire-Prozessor doppelt gepuffert. Dies bewirkt,
dass Frequenzanderungen und Anderungen des Tastverhaltnisses immer erst nach
Ablauf einer PWM-Periode umgesetzt werden (Nach Erreichen von 100 %). Dadurch
werden wahrend dem Ablauf einer PWM-Periode keine Anderungen vorgenommen
und es werden keine stdérenden Glitches/Spikes generiert.

Uber eine AND-Verklpfung verschaltet. Dies bedeutet, wenn and ein Ausgang O 8104 oder
08105 der Wert “0” geschrieben wird, 1auft der jeweilige PWM-Ausgang nicht mehr.
Mit dem Wert “1” kann er wieder eingeschaltet werden.

Mit dem Wert “1” am Ausgang O 8106 werden beide PWM-invertiert.

n Die PWM-Ausgange des Coldfire-Prozessores sind mit den Ausgédngen O 8104 und O 8105
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Aufrufbeispiel:
CSF 17 ; Bibliotheknummer
9] ; Konfiguration eines PWM-Ausganges
R ) ;1 R|K IN, PWM Out
R 1 ;2 R|K IN, Frequenz
R 2 ;3 R|K IN, Tastverhadltnis
F 0 ;4 R|K IN, Start oder Stop
R 3 ;5 R OUT, Resultat, >=0=PWM OK
5 <=0=PWM Fehlercode
Anschluss:

Bezeichnung out0 = PWMO = O 8104 = Stecker X6; Pin33
Bezeichnung out1 = PWM1 = O8105 = Stecker X6; Pin32

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19 3-57



Saia-Burgess Controls AG

PCD2.M5_ Classic CPUs und Erweiterungsgehause

3.18 Betriebsmodus (Run/Halt)

3.18.1 Betriebsmodus Drucktaste

Schalter Betriebsmodus

ﬂ Wahrend des Betriebs oder beim Aufstarten kann der Betriebsmodus geandert
werden.

Beim Aufstarten:

e Wird die Run/Halt Drucktaste wahrend des Aufstartens gedrickt
und wahrend einer der unten beschriebenen Sequenzen wieder
losgelassen, kdnnen damit folgende Aktionen gestartet werden:

LED Sequenz Aktion

Orange keine

Grin blinken Geht in den Bootstatus und wartet auf FW-download
(1 Hz)

Rot, schnell blinken (4 Hz);
ab FW >V01.08.45

Das System startet wie mit entladenem Super CAP oder
fehlender Batterie. D.h. Medias (Flags, Register,...), Be-
nutzer- Programm, HW-Einstellungen werden geldscht.
Die Uhr wird auf 00:00:00 01.01.1990 gestellt. Der
Backup auf dem Onboard-Flash wird nicht geléscht.

Rot, langsam blinken (2 Hz)

Die PLC startet nicht und geht in den Stopp-Modus.

Rot/grin blinken (2 Hz)

Gespeicherte Daten werden geldscht. D.h. Medias (Flags,
Register,...), Benutzer- Programm, HW-Einstellungen und
der Backup auf dem Onboard-Flash werden geldscht. Bei
eingesetzter externer Flash-Karte wird das Programm

auf diese gespeichert aber nicht auf das Onboard-Flash
kopiert.

Im Betrieb:
n e Wird die Drucktaste im Betriebsmodus langer als eine %2 s und kirzer als 3 s
gedrickt, geht die Steuerung in den Halt-Modus und umgekehrt

e Wird die Drucktaste langer als 3 s gedruckt, wird das zuletzt gespeicherte Benut-

zer-Programm aus dem Flash geladen.

3.18.2 Run/Halt Schalter

e Bei den PCD2.M5_ ist es zusatzlich moéglich, den Betriebszustand mit
einem auf der Front unter der blauen Abdeckung zuganglichen Schalter

zu beeinflussen.

e Wenn die Steuerung in Halt geschaltet wird, hat dies einen Wechsel

von Run nach Halt
ausgefuhrt.

zur Folge; beim Schalten nach Run wird ein Kaltstart

Zum Freigeben des Schalters die Optionen in den Hardware Einstellungen des PG5

Uberprifen (siehe Kap.8.1.2).
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3.19 E-Display mit Nano-Browser PCD7.D3100E

3.19.1 Technische Daten

Dimensionen (mm)
Uber alles: 67 x 47 mm.

O

Elektrische Daten

Stromaufnahme: 50 mA an +5V mit Hintergrundbeleuchtung

10 mA an +5V ohne Hintergrundbeleuchtung

Daten der Anzeige

4-stufige, graue Punktmatrix Flissigkristallanzeige
128 x 88 Punkte mit 0.25 x 0.25mm Punktgrésse
Anzeigegrosse: 25 x 35 mm

3.19.2 Einbau der Anzeige

Das eDisplay ist ein elektronisches Gerat. Deshalb ist es nach den ESD-Richlinien
(electro static discharge) zu behandeln!

e Gehadusedeckel der PCD2.M5_ abnehmen (siehe Kap. 3.5.2)
e Die transparente Schutzfolie auf der Rickseite des Gehausedeckels entfernen.

Display in die Aussparung einsetzen und
bis zum Anschlag nach vorne schieben.
Mit der mitgelieferten Schraube (3 x 6 Torx
plus) fixieren.
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Die transparente Schutzfolie auf

Display dem Display entfernen.

5-Wege-
bedienknopf

Reinigungsempfehlung

Der Gebrauch scheurernder Reiniger und/oder Reinigungswerkzeuge, die die Ober-
flache der Anzeige beschéadigen oder zerkratzen kénnen sind zu vermeiden! Um die
Oberflache des Displays von eventuellen Riickstdnden zu séubern, wird folgendes
empfohlen:

e Kerosin oder klaren Spiritus mit einem sauberen, weichen Tuch auftragen

e Anschliessend mit klarem Wasser reinigen und einem sauberen, weichen Tuch
trocken reiben

Zum Schluss Gehausedeckel der PCD2.M5_ wieder aufsetzen (siehe Kap. 3.5.3).
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3.19.3 Funktion und Bedienung des 5-Wegebedienknopfes

Navigation im Menii

Das nach oben-, unten-, links- und rechtskippen des 5-Wegebedienknopfes mit der
Fingerkuppe bewirkt:

e das Bewegen des Cursors auf dem Bildschirm

e Auswahlen verschiedener Menlpunkte
e Verandern numerischer Werte

Eingabebestattigung (ENTER-Befehl) erfolgt durch dricken auf die Mitte des
5-Wegebedienknopfes

Bewegen zwischen verschiedenen Menuipunkten

Beispiel: Zweimaliges Betatigen nach links, bewirkt das Weiterschalten von
“PCD sys” zu “Config”.

SoC

SAIA BURGESS CONTROLS

31/10/2013 9:45:05

** Root Page **
Config User PCD Sys

@5
L

Andern eines numerischen Wertes

Auswahlen eines Feldes mit numerischem Wert mit Hilfe des 5-Wegebedienknopfes
und dann ENTER betatigen.

Beispiel:

- Wert auswahlen: dazu 5-Wegebedienknopfes nach oben oder unten driicken,
Wert erhéhen oder vermindern (0123456789 +-)

- Nach links drticken, um die linke Ziffer auszuwahlen. Dann dieselbe Operation wie
bei der vorherigen Ziffer

- Ist der Wert erreicht, ENTER drlicken
- Anderung durchgefihrt!

Andern eines alphanumerischen Zeichens

Auswahlen eines Feldes mit alphanumerischem Zeichen (nur Kleinbuchstaben) mit
Hilfe des 5-Wegebedienknopfes und dann ENTER betatigen.
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Beispiel:

Andern der html Startseite.

Ein oder mehrere Zeichen auswahlen.

Auswahlen der html-Benutzerstartseite, dann ENTER driicken. Dazu den Curser

mit dem 5-Wegebedienknopfes nach rechts und links bewegen, um das zu an-

dernde Zeichen auszuwahlen. Danach den 5-Wegebedienknopfes auf- und ab-

bewegen, um das neue Zeichen auszuwahlen.

Das erste Zeichen an die erste Position setzen

Auswahlen der html-Benutzerstartseite, dann ENTER driicken, das erste Zeichen
ist ausgewahlt. Den Curser mit dem 5-Wegebedienknopfes nach links bewegen,
um das zu andernde Zeichen auszuwahlen. —“start.html” wird “astart.html”

Um ein Zeichen an der Endposition zu I6schen, einfach ein Zwischenraumzeichen
an das zu I6schende Zeichen setzen —“start.html” wird “start.htm” —“start.htm”.

Ein Zeichen am Anfang kann nicht gedndert werden. Uberschreiben!
Beispiel: “estart.html”

Ein Zeichen links kann nicht gedndert werden. Uberschreiben!
“estart.html”

Verfiigbare Zeichen

/Verfugbare Zeichen und Zahlen im Editiermodus:
const char digitFloatList[] = {0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,.,,,-,.+, }

/lim Zeichenfolge-Editiermodus:

char signList [ ] =
{a/pc;d) e f, g, h i K, m, n o, p’, g, st U, VWX Y2
‘_I_7’07,71 ’,’2’,’3!’143,’57’16!,!7’,78”’9’ 13 l}

3 9y 9y LR ISR S I TSR I ISR B T T DR I IC T T I T TS I TR I TS N A B B

n Zeichen editieren geht flir PPO nicht im Zeichenfolge-Format

PCD-Texte kénnen am eDisplay nur in Kleinschreibung (und im Zeichenfolge-For-
mat) editiert werden.
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3.19.4 Struktur des Hauptmeniis

Das Hauptmeni wurde mit dem Web-Editor gestaltet und ist in der FW der PCD2 ent-

halten.

Rootseite

Schalter Betriebsmodus

Nach dem Aufstarten der PCD erscheint als erstes die sogenannte Rootseite.

ManoBrowser by sbe

0g8.08.028 19.20.35
¥ oot Page ¥

Config User PCD Sys
-, 3 L

Meniipunkt Beschreibung siehe Kapitel
Config zu den Konfigurationsseiten 42 &4.3
PCD Syst zu den PCD Systemseiten 44..4.6

User zum Benutzerprogramm 8

Konfiguration Seite 1

’ The user start page can be changed.

User start |esta rt.html

Setup timeout 0-60s
Backlit timeout 10-500s

Contrast: % ‘q /

-1
60

| -
Next L*

\, The default value 5 means that the

See 3.3

user program will start 5 sec. later.
The value -1 allows manuell starting.
Therefore the arrow-key in the
rootpage must be pressed.

Meniipunkt Beschreibung min |max [Vorgabe Kommentar
User start Startseite des Be- 2* 16* estart.html |Editierbar
page nutzerprogramms * = Textlange
Zeit in Sekunden -1...0 |60 5 Wenn -1, wird das Be-
Setup timeout* | bis das Benutzer- nutzerprojekt manuell
programm gestartet gestartet
wird. (Zeit = ») durch driicken
der Benutzerpfeiltaste
Backlit timeout | Zeit in Sekunden 10 500 |60 0 ist verboten
bis die Hitergrung-
beleuchtung abge-
schaltet wird
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Contrast Kontrast des Dis- 25 100 75
plays in %

In Schritten von 25 (25 ...
50 ... 75 und 100)

*

Setup timeout: Diese Zeitverzégerung kann auf 60 sec erhdht werden (Wert ist 60) und weiter bis “~

“(Wert ist -1). Die Verwendung der Zwischenwerte von 0 ... 2 ist unvernunftig, weil dem Setup Menii

nicht gentiigend Reaktionszeit verbleibt.

Konfiguration Seite 2
Zonfig I1
Inactiviby tirneout D-E-DSE
Sleep tirmeout 10-200s Ilﬂ
Sleep refreshtime 0-60s

IﬁmlgE.a-:k quit & save L*

PCD Systemseite 1

PCD System I
PCD bype:  PCD2MEaxx

HW wersion: B 0
FW wersion: 1,095

Prod, date: 0205
*J B acl et L,*‘

PCD Typ: Referenz der PCD2.M5 nur lesen
HW version: Hardwareversion der PCD2 nur lesen
FW version: Firmwareversion der PCD2 nur lesen
Prod. date: Produktiondatum der PCD2 (Jahr & Woche) nur lesen
Back Zurick zum Rootmenu nur lesen
Next Gehe zur PCD Systemseite 2 nur lesen
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PCD Systemseite 2

Seral Mr

*_| B.aclk

PZD Systemn 11
PCD Status: RUM

Prograrm narneiizPLL
S-Bus Addresz:F2

0120001

et L*

Schalter Betriebsmodus

PCD Status:

kann abgeschnitten sein)

Status der PCD2: RUN / HALT nur lesen
Serial Nr; Seriennummer der PCD2 nur lesen
Program name: |Name des PG5 Programms (Das Ende des Textes |[nur lesen

S-bus Address:

S-Bus Adresse der PCD2

lesen & schreiben

Back

PCD System geht 1 Systemseite zurlck

Next

System geht auf Seite 3 der PCD

PCD Systemseite 3

Address:

Foutar:

*._l B.ack

PCD Systern III TCP T IP
Subnetilasl: 265,265 ,255.0

Mac address: 00S1CZ8FECEF

192.168.12.220

192.165,12.220

;T_.Lt-:- Foot Page

Address: TCP/IP Adresse der PCD2 lesen & schreiben
SubnetMask: Subnetmasken Adresse lesen & schreiben
Router: Router Adresse lesen & schreiben
Mac address: Mac Adresse der PCD2 nur lesen

Back System geht zur PCD-Systemseite 2 zurlick

To root page

Geht zur Rootseite
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3.19.5 Der PG5 Device Konfigurator fiir das eDisplay

Mit dem PG5 SP 2.0.150 kann das Setupmenu des “eDisplay” konfiguriert werden.
Die dazu notwendige PCD2.M5xxx FW ist Version = 1.14.11 und héher.

Im Device Konfigurator: das Display Modul PCD7.D3100E auswahlen

Selector
- Memon Modules PCOY for PCD243

- Communications Modules PCO2 for PCD /2

-- Communications Modules PCD? for PCON /243

El Dizplay Modulez PCOY for PCD2

R 07031 00E , LCD Display with Nana-Browser

[+

Onboard Communications

Location | Twpe Description
Display FCD?.D3100E LCD eDisplay. 4-stage grey per dot, 128x88 pixels.

Dann Vorgabewerte anpassen:

Properties

|Di5play : PCDT.D3100E, LCD Display With Nano-Browser

B Power Consumpktion
Power Consumnpkion SY [ma] 50
B eDisplay Configuration
Start Page estart, html
Setup Timeout [5] 5
Backlight Timeout [s] &l
Contrast [%] 75
Auko Escape Time [5] 5
Sleep Mode Time [5] 120
Sleep Erneuerungs Time [5] 2

Erklarungen und mini/max Werte: siehe 4.2 und 4.3
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3.19.6 Benutzer-Projekt

Schalter Betriebsmodus

Was bekannt sein muss, um ein Benutzer-Projekt zu kreieren (Empfehlung)

Startseite des Anwenderprogramms

Fir die Startseite ist der Name “estart.html” vorgegeben. Vorgehensweise zum an-
dern, siehe unten. Editieren funktioniert fir PPO mit Zeichenfolgeformat.

Maximum der PPOs, Behalter, Zeiger ... pro Projekt und pro Ansicht

nber

Max PPO pro Projekt 100

Max Behalter pro Projekt |16

Max HTML Tag pro

Projekt | 1000

Max PPO pro Ansicht 30

Max Behalter pro Ansicht |16

Max HTML Tag pro

Ansicht | 1000

Max Zeiger pro Ansicht 20

Siehe auch/Web Editor/ SaiaDefaultSpiderHWProfile.shp

Fonts

Nicht irgendwelche fonts verwenden. Siehe 5.3. In der Projekt-Konfiguration Tahoma
8,10 oder12 auswahlen und als Vorgabefont verwenden.

Project Configurations

Project - Teq Canfigurations I Project - Applet Advanced | Project - Build Advanced | Project - ddvanced

X

— Teq Configurations

Width : |1 o

Pixels

Height : Igg

Background Color | [

Pixels

Forground Color

Outlire Style:

background TEQ

foreground TED :

— project settings —

oy files [update]

Fant: Fant style:
|Fiegular

Termital
Times Mew Foman Bold
€} Trebuchet M5
Tunga
TURWINE1R[ESA E{_I
€ verdana w7
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Macro-Biindelung setzen

Weil fur das Navigationssystem (kein touch screen) , ein und nur ein “EventP_Set-
Focus_onGainFocus” Macro in jeder teq. Ansicht notwendig ist, wird diese Macro-
Anweisung unter eine Sprung Aktion zu einer anderern Seite gesetzt.

Macro:

. EventP SetFocus onGainFocu
et :

Web-Editor Build advanced

Den Web-editor Build advanced vor dem kompilieren nie aus den Augen verlieren!

Project Configurations

Froject - Teq Configurations I Project - Applet Advanced  Project - Build Advanced |

— Build configurationz
[v Make Memon Fook Print Check

[+ Force Teq Files zaving a5 513 format fin [ . SHtml" ] folder]
[v Generate Saia Converted runtime files [in [ " 5Himl" ] folder]
[+ Corvert project's Gif to Brip

[+ Generate Fort files

[v Generate/Update Scalable bl files

v Generate/Update language cev files

[v Generate html file

Sprung zum Setupmenii

Zugriff auf das Setupment, ohne die PCD auszuschalten.

Empfehlung:
Eine Taste hinzufiigen mit “URL jump” zur “saiaedsetup.html”
v URL Jump URL IS.ﬂ.IﬂuEDSETUF’.htmI

Frame I_SBIf

Bekannte Einschrdnkung

Editierboxen unterstiitzen keine internen Graustufen, nur schwarz oder weiss.
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3.19.7 Web-Editor

Web-Editor Version

Version 5.14.23 oder hoéher ist notwendig um mit dem eDisplay mit FW 51 zu arbei-
ten. Eine reduzierte eDisplay Funktion ist mit dem mitgelieferten Lizensschlissel
maoglich.

K}
Spezielle Projekt-Einstellungen fiir das eDisplay .
Diese Softwareversion beinhaltet neue Funktionen, die wichtig sind fir eine gute
Implementation des eDisplay-Projektes.

Project - Teq Configurations | Project - &dvanced

Teq Configurationz "E:-:tra project settings—

Width : I'I 24 W 2 Bits colors paint
Height : IEE H ardware profile sub folder ;

IHWS pecifichS aatelizplays 23_58

Vorgegebene Fonts, Fonts und Fontgenerator

Vorgegebene Fonts:

Die zwei vorgegebenen Fonts und ihre Grosse sind:

- Tahoma Regular 8

- Tahoma Regular 12

Diese Fonts konnen in allen Fallen benutzt werden, fir PPOs, Behalter, Zeichenfol-
gen oder html Tags.

Fontgenerator

Der Gebrauch anderer Zeichensatze und Schriftgréssen ist mit dem Fontgenerator
moglich, den diese Version enthalt. Die entsprechenden .fnt files werden automatisch
wahrend des Web-Editor’s «Build-prozesses» generiert.

. . . ¥ Gienerats Spider Font fi
Projektkonfiguration; | Fenerte spide Fontfes
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Fonts
Zeiger Format Tahoma | Tahoma |+ font1 |+ font2|+ font 3| + font 4
regular 8 |regular 12
Taste+statischer Text|Zeichen- X X
folge
PPO X X
Behalter X X
Html Tag X X X X X X
Editierbox PPO X X
Behalter X X
Multilinienschild Zeichen- X X
folge
Html Tag X X X X X X
Makros
Tafelsteuerung X X
Drop down PPO X X
Drop down html tag X X X X X X

zeigt.

Werte, die nicht angezeigt werden und bei Editierboxen die andere Fonts benutzen
als Tahoma 8 oder 12. Beispiel: Arial 10,11,14,16 etc. Werte, werden nicht ange-

Ausnahmen zu den Editierboxfonts: Es kdnnen andere Fonts als Tahoma 8 und 10
gewahlt werden, vorausgesetzt die ausgewahlten Fonts wurden bereits als Fonts flir
STATICTEXT (HTML TAG format) verwendet.

Gif zu Bmp konvertieren

Das eDisplay zeigt nur monochrome Bilder (icons) im bmp Format an.

Diese SW Version enthalt einen GIF zu BMP Format-Konvertor, der es erlaubt bmp-
Bilder anzuzeigen ohne speziellen Editor fur die Konversion.

Projekt Konfiguration:

[+ Convert project's Gif ta Brmp

Dieses Web-Editor Projekt muss kompiliert werden, ohne die Optionen « Generate
Spider Font files » und/oder « Convert project’s Gif to Bmp » zu vergessen.

Die Ausfihrung der.fnt und .bmp Dateien geschieht dann automatisch.
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Makros des eDisplays
Makro Name Status Aufge-
fiihrt im
Web-Edi-
tor 5.14.
27
EventP_SetFocus_onGainFocus_5_13_05.esm Unverzichtbares Makro ja
fur each .teq view ( siehe
5.1.4)
eD EventP URLJump isEqual 5 14 03.esm Ok ja
eD ButonURLJump onMouseDown 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP ViewJump onTimeout 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP ViewJump isEqual 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP Logout onTimeout 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP writeSrc2Dst onlLost 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP writeSrc2Dst onRepaint 5 14 03.esm |Ok ja
eD EventP writeSrc2Dst onGain 5 14 03.esm Ok ja
eD EventP writeSrc2Dst isEqual 5 14 03.esm Ok ja
eD PasswordDialog UserLevel 5 14 26.esm Ok ja
eD DropDownList 5 14 03.esm Ok ja
eD DropDownList 5 13 40.esm Ok ja
eD_TableControl_EditablePPO_PageJump_5 13 17. |Ok ja
esm
eD EventP URLJump onTimeout 5 14 03.esm nicht benltzen ja
eD_Blinker 5 14 03.esm Ok ! @BLINKO Behalter ja
Variable blinkt nicht mit 1
sec/1 sec. fir die Periode
von 1 sec, jedoch bei
hdéheren Frequenzen

- Alle diese Makros sind Bestandteil des Web-Editor-Packets unter: HWSpecific/Saia/
eDisplay/128 88/MacroLib
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3.19.8 Ubertragen der eDisplay-Seiten auf den PC

Ubertragen der Setup Menii-Seiten auf den PC

Die Setup Meni-Seiten (x6) sind Bestandteil der PCD2 FW.

Wie alle andere Web Seiten kénnen Setup Menu-Seiten auf den PC Ubertragen

werden. Aktuell wurde das Setup Meni kompiliert mit dem Web-editor 5_14_27,

die imaster Datei ist IMasterSaia5_ 14 27.jar. Empfehlung: Kopieren des IMaster-
Saia5_14_27 .jar in das Flash Modul PCD7.R550xxx.

Ubertragen der Setup Meni html Datei in 3 verschiedene Grossen:

Vergrosserung 1:1— http:// IPaddress/saiaedsetup.html

Vergrosserung 3:1— http:// IPaddress/saiaedsetupx3.html

Vergrosserung 5:1— http:// IPaddress/saiaedsetupVGA.html

(Die Vergrosserung 5:1 erlaubt die Setup Seiten im ~ VGA Format — 640 x 440
pixels darzustellen)

—Um diese Funktion zu nutzen, muss die Datei IMASTERSAIA5 14 _27.JAR auf das
Flash Module PCD7.R550 kopiert werden.

Ubertragen der Benutzer Projekt-Seiten auf den PC

Wie alle andere Web Seiten kénnen Benutzer Projekt-Seiten auf den PC (ibertragen
werden.

- Notwendig ist IMASTERSAIAx_xx_xx.JAR!

Use the same IMasterSaia5_14_27 .jar version number as your web-editor version.
Wenn das Benutzer Projekt mit dem Web-Editor 5.14.27 kompiliert werden, ist der
IMasterSaia5_ 14 27.jar zu benltzen, um das Projekt auf den PC zu Ubertragen.
Wenn das Benutzer Projekt mit einem neuen Web-Editor 5.nn.nn kompiliert werden,
ist der IMasterSaia5.nn.nn.jar zu benltzen, um das Projekt auf den PC zu Ubertra-
gen.

Empfehlung: Kopieren des IMasterSaia5_14_27.jar oder ein anderes in das Flash
Modul PCD7.R550xxx. (Die IMasterSaia5_x,xx.jar Version muss immer mit der Web-
Editor Version korrespondieren)

Um skalierbare Dateien zu erhalten, ist die Skalierfunktion des Web Editors zu benut-
zen. Wir schlagen den Vergrosserungsfaktor 3 oder 5 vor

estarbvga, html ; [5.000000] ;I
zcalable kil - estart3 html ; [3.000000]

Fehlermeldung:
Speicheriiberschreitung 2:

- Info Ininet hinsichtlich Heap 2:

Heap2 (1040 Bytes) wird im Fall des NanoBrowsers nur flr Behalter Variable benutzt.
Behalter Variable besitzen eine feste Wertelange, jedoch eine variable Namenlan-
ge. Der Editor flhrt keine Byte Berechnung durch, es ist jedoch eine Limitierung im
SpiderHWProfile.shp Hardware Profil vorgegeben. Es gibt keine Anzahl der Makro
Begrenzungen.

Nachschauen im SpiderHWRProfile.txt unter dem Verzeichnis “web editor”. Dieses
wird automatisch durch den Web Editor wéhrend des Kompiliervorgangs erzeugt!
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PCD3.T76x Kopfstationen

4 RIO (Remote Input/Output) Kopfstationen

PCD3.RIOs (Remote I/Os) werden zur dezentralisierten Aufnahme von E/A Signalen
bendtigt. PCD3.RI0s kdnnen via Profibus-DP mit jeder Master PCD kommunizieren;
z.B. Uber integrierte Profi-S E/A auf der PCD2.M5xx0.

l&ll!ﬂl'lllll‘ lllilllllllllll ll‘u&ih!

Eine detaillierte Beschreibung befindet sich in Kapitel 4 des PCD3
Handbuches 26/789.
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5 PCD2.M5xx0 Kommunikations-Schnittstellen

Nutzung SBC S-Bus
Der proprietare SBC S-Bus ist grundsatzlich fiir die Kommunikation mit
den Engineering- und Debuggingwerkzeugen, sowie zum Anschluss von
Managementebene/Prozessleitsystemen ausgelegt.

Er ist nicht zum Anschluss von Feldgeraten verschiedener Hersteller
geeignet und freigegeben. Hierzu ist ein offener, herstellerunabhéngiger
Feldbus zielfiihrender.

SBC S-Net, das Networking-Konzept von Saia-Burgess Controls AG, basiert auf
den offenen Standards RS-485, Profibus und Ethernet. Ethernet umfasst die Layer 1
und 2 des ISO/OSI Schichtenmodells. Aufbauend auf Layer 2 kénnen die verschie-
densten Protokolle und Applikationen im selben Netz parallel betrieben werden.

Der Layer 2 (Field Data Link-FDL) von Profibus erméglicht ebenfalls den parallelen
Betrieb von verschiedenen Applikationsprotokollen wie z.B. DP, FMS und anderen.
Durch Nutzen dieser Mdglichkeit kann mit Profi-S-Net ein “Private Control Network
(PCN)” auf dem Profibus gebildet werden. Damit werden alle SBC-Gerate zu aktiven
Netzteilnehmern.

Profibus Layer 2 (FDL) ist in das Betriebssystem der CPUs PCD2.M5_ integriert. Da-
mit verfligen diese Gerate (iber einen Profi-S-Net-Anschluss mit Ubertragungsraten
von bis zu 1.5 Mbit/s.

Die Gerate unterstitzen Profibus DP und S-Net am selben Port. Auf diese Weise
kénnen Netze auf Profibus-Basis kostengiinstig und flexibel aufgebaut werden.

stem mit dem hoéhere Ubertragungsgeschwindigkeiten (SBC S-Bus bis 115 kBit/s)
erreicht werden, tiefe Baudraten (300 und 600 Baud/Sek.) werden nicht mehr
unterstitzt.

n Die Steuerungen vom Typ PCD2.M5_ haben ein Saia PCD® COSinus-Betriebssy-

E/A-Steckplatz
0 1 2 3

» Port 8

] =
]
LE = =

|'>
N
x4,Port 1 x3,Port 2

=

|:| PCD2.M5540

7/ 6 5 4
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51 On board Schnittstellen

Ubersicht der steckbaren Schnittstellenmodule

™ =3 K=)
<<
2l e |38
On Board = Q% S|=
. = X = =
Schnittstellen = © O N | N
+ £ > oo
5] Ol
o oo
D-Sub x2 (PGU)
RS-232 (seriell) 115.2 kBit/s | v | v
Klemmenblock
RS-485 (seriell) 0| 115.2kBitls | v | v
D-Sub x1
RS-485 (seriell) 3| 115.2kBit/s | v | v
Profi-S-Net/DP Slave |10| 1.5 MBit/ls (v |V
Ethernet 9 110/100 MBit/s v
USB 1.1 Slave (PGU) vI|v
D-Sub x2
USB <—& [ > Port #0 (PGU)
Ethernet—e— % RS 232
D-Sub x1
Klemmenblock x5 L > Port #10/#3
Port #0 <—'|:| Profi-S-Net/RS 485
RS 485
5.2 Steckbare Kommunikationsschnittstellen
Basisgerat mit Steckplatzen Ubersicht steckbare
fur die steckbaren Kommuni- Kommunikationsmodule
kationsmodule ”
. z| 3
Seriell 6 §
o
= o | O
O |l—|O|O O |0 |O
N [~ |® |0 |0 | |0
"(B’ ~ | — |~ |~ | — N~ | M
5 ||k L
Jo2B N NG I S S I S Y S
O |QOao|lOAOlAaja|Aa
S |Oojo|lO|O|O|O|O
" (dladd|a|d|a|a
PCD2.M5
E/A-Steckplatz A1 Port 1 = | =
0 1 2 3
: ; : w.—?—-)PortS
o C|j|l|:| . A2 Port 2 - | -
PCD2.M5540 =
] C |-|-|-|-|-|Ports
7 6 5 4

1) Geeignet fir Modem-Anschluss, da mit 6 Steuerleitungen versehen
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Kommunikationsschnittstellen

5.3 On board Schnittstellen

On board Schnittstellen

5.3.1 PGU-Stecker (PORT#0, RS-232) als Programmieranschluss

Die PGU-Schnittstelle (Port#0) ist auf einen 9-poligen D-Subbuchse (weiblich)
gefiihrt. Uber die Schnittstelle wird bei der Inbetriebnahme das Programmiergerat
angeschlossen.

Die Schnittstelle ist vom Typ RS-232c.

Die Pin-Belegung und die zugehdorigen Signale sind:

Pin | Bezeichnung | Bedeutung

1 DCD Data Carrier Detected | Ein Geréat signalisiert dem Computer, dass es
Daten auf der Leitung erkennt

2 RXD Receive Data Leitung fir den Empfang von Daten

3 TXD Transmit Data Leitung fir ausgehende (gesendete) Daten

4 DTR Data Terminal Ready | Terminal bereit

5 SGN Signal Ground Signalmasse. Die Signalspannungen werden
gegen diese Leitung gemessen

6 DSR PGU Connected Erkennung PGU. Ein angeschlossenes Gerat
signalisiert dem Computer, dass es einsatz-
bereit ist, wenn eine logische Eins auf dieser
Leitung anliegt

7 RTS Request To Send Sender einschalten. ,Sendewunsch” (wenn
diese Leitung auf logisch Eins steht, mdchte
das Gerat Daten senden

8 CTS Clear To Send Sendebereitschaft. Wenn diese Leitung auf
logisch Eins steht, kann das Gerat Daten
entgegennehmen

9 +5V

Fir den Betrieb mit einem Programmiergerat steht das PGU Protokoll zur Verfiigung.

Die Verwendung des Servicegerates PCD8.P800 ist ab der Firmware-Version $301
fur alle PCD2 mdglich.

Anschlusskabel PCD8.K111
(P8- und S-Bus-Protokoll, fir alle PCD2 geeignet)

D-SUB 9 pol. D-SUB 9 pol.

(weiblich) (méannlich)
T5Pe DCD 5
2 o RXL o 2
4 ofPTR o 4

PC g 5 olSGN SGN| & > PCD

6 O DSR1 5 6
; oJRTS RTS|
s olcTS X cTs I
9 0 o9
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On board Schnittstellen

5.3.2 PGU-Stecker (PORT#0) (RS-232) als Kommunikationsschnittstelle

Nach Abschluss der Inbetriebnahme/Programmierung kann die Schnittstelle zu Kom-

munikationzwecke verwendet werden.

Y Bei der Kommunikation mit Terminals ist zu priifen, ob gewisse Anschliisse mit
Briicken zu versehen sind oder durch den AWL-Befehl “SOCL” auf “1” oder “0” zu
setzen sind. Grundsatzlich wird die Verwendung von Handshake (RTS/CTS) emp-

fohlen.

Moglichkeit 1:  Konfiguration mit dem gewiinschten Protokoll (S-Bus PGU

Konfiguration)

Moglichkeit 2:  Assignierung (SASI) im Anwenderprogramm (der Port darf
dabei nicht als S-Bus PGU Port konfiguriert werden)

e Wird wahrend des Betriebs anstelle des Peripheriegera-
tes wieder ein Programmiergerat angeschlossen, so wird
automatisch auf PGU-Modus umgeschaltet (Pin 6 logisch
“1” (DSR), im PGU-Modus: DSR PING = “17).

e Um die Schnittstelle wieder fur den Anschluss eines Peri-
pheriegerats benitzen zu kdnnen, muss die Schnittstelle
0 erneut mit dem SASI-Befehl entsprechend konfiguriert

Peripheral

werden.

PGU-Plug Cable

D-SUB 9 pol.

(female)
T o DCD PGD o
2 o RXD RX o
5 oTXD X ™|
4 O o
5 6 GND SGN o
6 O o
7 0o RTS RTS” o
s olcTS X cT8” °
9 0 +5V (just for PGU) o
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On board Schnittstellen

5.3.3 PGU-Stecker (PORT #0, RS-485) als Kommunikationsschnittstelle

Wird die Schnittstelle 0 nicht Gber den PGU-Stecker benitzt (mit dem Programmier-
gerat oder einer anderen Verwendung als RS-232 Schnittstelle), so kann diese Uber
die Klemmen 28 und 29 fir einen S-Bus- oder MC4-Anschluss verwendet werden.

RS 485
Bus-Kabel
RX-TX D
/RX - [TX D
WD
WD
+
+
+

29

28

27

26

25

24

23

22

21

20

oo

Schraubklemmenblock

Wahl der Abschlusswiderstande

Anfangsstation Zwischenstationen Endstation
+5V +SV

Pull up L L
330 Ohm IRX - ITX

28] {in
Abschluss
Widerstand Bus RS 485
150 Ohm RX-TX

29) [n
Pull down
330 Ohm Segmentlange max. 1200 m

max. 32 Stationen L

bracht werden.

(Auslieferungszustand).

Bei der Anfangs- und bei der Endstation muss der Schalter S1 in Stellung “C“ ge-

Bei allen Ubrigen Stationen muss der Schalter S1 in Stellung “O* belassen werden
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On board Schnittstellen

5.3.4 USB Schnittstelle als Programmierschnittstelle

Die USB-Schnittstelle wird ausschliesslich als PGU-Schnittstelle benutzt. Dadurch
wird der PGU-Stecker frei fir andere Kommunikationsverbindungen (RS-232).

Damit die USB-Schnittstelle verwendet werden kann, muss PG5 Version 1.4.200
oder eine spatere Version installiert sein.

Wenn die PCD das erste Mal Uber die USB-Schnittstelle an einen PC angeschlossen
wird, installiert das Betriebssystem des PC's automatisch den passenden USB-Trei-
ber.

Um Uber USB eine Verbindung mit einer PCD aufzubauen, missen in den Online-
Settings des PG5 Projekts die folgenden Einstellungen vorgenommen werden:

Online Settings [Master_CPU_PCDZ_M480]

— Channel

Hame: |ERrEkE]
Cancel

S-Bus USE

— Connechion

Hel
CPU Number: [0 s

5-Bius Station; |254 [ futo W PGU

Mumber of retries: |3

il

Mit aktivierter PGU-Option kann sichergestellt werden, dass mit der direkt mit dem
PC verbundenen PCD unabhangig von der konfigurierten S-Bus Adresse kommuni-
ziert werden kann.
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5.3.5 D-Sub x1 S-Net/MPI

On board Schnittstellen

Die PCD2.M5_ sind standardmassig mit einer Profi-S-Net Schnittstelle ausgeristet.

Diese kann sowohl firr die Programmierung, als auch die Kommunikation mit anderen

CPUs (die Profi-S-Bus unterstiitzen) und/oder Saia PCD® RIO’s verwendet werden.

Technische Daten:
Ubertragungsraten: bis 1.5 MBit/s

Anzahl Stationen: bis zu 124 Stationen in Segmenten zu je 32 Stationen
Protokolle: Profi-S-Bus, Profi-S-10, DP Slave, HTTP in Vorbereitung
(Multiprotokollbetrieb auf der gleichen Schnittstelle)

Anschluss-Schema

S-Net/MPI/RS-485
Port 10 oder 3
D-Sub Signal Erlauterung
Pin
1 PGND GND
2 GND 0V der 24 V-Speisung
3 RxD/TxD-P') B (rot) Empfangs-/Sendedaten-Pos.
4 RTS/CNTR-P Steuersignal fir Repeater
(Richtungssteuerung)
5 SGND") Datentiibertragungspotential
(Masse zu 5 V)

6 +5V1) Versorgungsspannung der

Abschlusswiderstéande-P
7 MPI124V Ausgangsspannung Plus 24 V
8 RxD/TxD-N") A (griin) Empfangs-/Sendedaten-Neg.
9 nicht verwendet

» Obligatorische Signale (muss der Anwender unbedingt zur Verfligung stellen). Bei gliltiger Profibus-
Konfiguration kommen die beiden Signale SGND und +5V direkt von der Steuerung.

Port 10: Pin 3, 4, 5, 6 und 8 sind vom System isoliert. Pin 2 dient als Rickwartspfad fir Pin 7.

Fir Details betreffend Konfiguration und Programmierung der Profi-S-Net Funktionen

bitten wir Sie die speziellen Handbiicher zu konsultieren.
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

5.4 Steckbare Schnittstellenmodule Steckplatz A1 und A2
5.4.1 RS-485/422 mit PCD7.F110, Port#1 & Port#2

Anschluss fiir RS-485

PCD7.F110:
RS-422 mit RTS/CTS bzw.

i RS-485 galvanisch verbunden,
63?00 946882

mit aktivierbaren Abschlusswiderstanden,
flr Steckplatz A1, A2.

Steckplatz A2
0
PCD7.F110 [ |
o~ L2
- - 2 s ] Schraub-
Va O |[4 - .
m sl T |5 klemmen Bus-Kabel
' 1 L ™ [ | block A1,(A2)
Ll X |7
s | ND
OPEN CLOSED 27 10,(0) PGND _ GRS _ PGND
L= us
Steckplatz A1 11,(1) RX-TX RX-TX
o] [12,2) IRX - ITX Bus RS 485 /RX - ITX
PCD7.F110 =]
v [
] T 5 | 13 |
ﬂ allll ] F
L . i X |16 |
- 117 |
OPEN CLOSED %
/’\/\
Wahl der Abschlusswiderstande
Anfangsstation Zwischenstationen Endstation
+5V SV
Pull up L L
330 Ohm = IRX - TX !
n
Abschluss = 5
Widerstand Bus RS 485
150 Ohm - RX - TX A
L {n
Pull down
330 Ohm Segmentlange max. 1200 m
max. 32 Stationen A

Nicht alle Hersteller benutzen die selben Anschlussbelegungen, daher missen die
Datenleitungen in gewissen Fallen gekreuzt werden.
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

gebracht werden.
Bei allen Ubrigen Stationen muss Jumper J1 in Stellung “OPEN” belassen werden
(Auslieferungszustand). Der Jumper befindet sich auf der Steckerseite des Moduls.

Details siehe Handbuch 26/740
“Installations-Komponenten flir RS-485-Netzwerke”

n Bei der Anfangs- und bei der Endstation muss der Jumper J1 in Stellung “CLOSED”

Anschluss fiir RS-422

\/—'\/
Steckplatz A2
0
PCD7.F110 1
o 2
T~ | € [
.1 0 o |4
L J11]: Lo o s
. . L1 M 6
L < |z
OPEN CLOSED : Sehraub- Peripherie-
block A1,(A2) gerat
Steckplatz A1 Pin
10 PGND 10 (0) PGND
PCD7.F110 1 > 11(1) ™
— |12 X 12(2) TX
N r= 5 13 RX  13(3) RX
= . ' a |14 RX 14 (4) IRX
Lo J1 1. . < | PGND 15 (5) SGND
I . L x |18 RTS 16 (6) RTS
M 17 IRTS 17(7) Sg IRTS
18 CTs 18(8) cTs
OPEN CLOSED 19 ICTS  19(9) ICTS
//’-\/\

150 Q abgeschlossen. Der Jumper J1 muss in der Stellung “OPEN” belassen wer-

ﬂ Fir RS-422 ist jedes Empfangsleitungspaar mit einem Abschlusswiderstand von
den (Auslieferzustand). Der Jumper befindet sich auf der Steckerseite des Moduls.
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

5.4.2 RS-232 mit PCD7.F121, Port#1 & Port#2

PCD7.F121:

RS-232 mit RTS/CTS, DTR/DSR, DCD,
geeignet fir Modem-Anschluss,

flr Steckplatz A1, A2.

Das Modul kann bis zu 115200 Baud benutzt
werden.

Emplacement A2

1z14'200d

()]
o
4]
=2
(o]
[
B
N
a ©
s
o

9150

0
PCD7.F121 1
% 2
3
P [e]
rm L 4
o B T
bt [ o 6
- LJ 5 7
8
9 _ Bornier . Périphé-  Sub-D fém. R
Emplacement A1 avis A1,(A2) Cable  oue(DTE) 9pts Sub-Dmale
- Pin (par ex. PC() 25 PtSPC)
1 10 | PGND 10 (0) = PGND par ex.
PCD7.F121 — 11 TXD  11(1) xTx 3 2
= 12 RXD 12(2) RX 2 3
ﬁ - o 13 RTS ®) RTS 7 4
& SRR R = it A
L o < 15 PGND 15(5) —————————SGND 5 7
Lo L < 16 DTR 16 (6) xDTR 4 20
17 DSR  17(7) DSR 6 6
| 18 | Reserve18(8)
19 DCD  19(9) DCD 1 8
- — ]
RS-232-Schnittstelle, fur externes Modem (DCE)
/\’/\
Steckplatz A2
| 0 |
PCD7.F121 |1
N 2]
j = 3
r o @) 4
D o o |
Lo C - 6
- LJ C;<> 7
| 8 | Schraub-
9 blkle;nme(nA-z) Peripherie- D-Subw D-Subm
ocl s Kabel 9 pol. 25 pol.
Steckplatz A1 bin gerdt OTE) 5" p) (28, PC)
10 PGND 10 (0) =—————————PGND
PCD7.F121 - [ ™o 110 ——1x 3 2
- 12 RXD 12(2) = RX 2 3
ﬁ o o 13 RTS 13(3) = RTS 7 4
D L o 14 CTS 14 (4) =————oCTS 8 5
L L ~ |15 PGND 15 (5) s SGND 5 7
[ L < 16 DTR 16 (6) == DTR 4 20
x 17 DSR 17 (7) == DSR 6 6
18 Reserve18 (8)
19 DCD  19(9) = DCD 1 8
-
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Kommunikationsschnittstellen

Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

5.4.3 Current Loop mit PCD7.F130, Port#1 & Port#2

PCD7.F130:
TTY/Stromschleife 20 mA
(aktiv oder passiv), fur Steckplatz A1, A2.

Anschliisse
-
Steckplatz A2 -
| 0 |
PCD7.F130 o
£ | 2|
o 3]
r o [
L s
L LI X
| 8 |
Lo |
Steckplatz A1 Schraubklemmen-
M0 ] block A1, (A2)
PCD7.F130 ~ [l | 1 1
Eg 12 | RS 12(2)
o 13 TA 13(3)
r b D'h 12| RA 14 (4)
o Lo < s -
L LJ X | 16 | TC 16 (6)
| 17 | RC 17 (7)
| 18 | TG 18(8)
19 RG 19(9)
B ——
PCD aktiv
PCD7.F130 Peripherie
; Kabel .
(aktiv) abe (passiv)
Pin-Nr
QD10 ] |
i Empfanger

ender 16(6
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Kommunikationsschnittstellen

PCD passiv
PCD7.F130
(passiv)
Pin-Nr
''''''' 1

Sender 16(6

Sender von PCD und von Peripheriegerat aktiv

PCD7.F130
(aktiv)

X |C§ 13(3)
Sender I 16(6)
I

F——18(8)

——CD 12

- 14(4)
Empfanger

R

————019(9)

Kabel

Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

Peripherie
(aktiv)

' Empfanger

——CDH
I

Kabel

_]

i AV | '

! Sender

L. _.

Peripherie

(aktiv)

pr—-—-—-

I

: Empfanger

| *1

1

! +

, QD
]

I A '

! Sender

L _.
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

5.4.4 RS-485 mit PCD7.F150, Port#1 & Port#2

PCD7.F150:
Anschluss fir RS-485 mit galvanischer Tren-
nung

duwitios Ul

Die galvanische Trennung wird mit 3
Optokopplern und einem DC/DC-Wandler
realisiert. Die Datensignale sind je mit
einer Suppressordiode (10 V) gegen
Uberspannung geschiitzt. Die Abschluss-
widerstande kénnen mit einem Jumper

0
(e}
o
=4
&
o
o

$0150

zu- bzw. weggeschaltet werden.
PGND PGND
50 VDC L L 0
=
Steckplatz A2 >
PCD7.F150 3 %
C 8
A 0 5 N
\fj\ JL]. [ 6 (o)
L .1. L ; X
o OPEN CLOSED 8
[a]
9
z
8H 50 VDC
PGND PGND
L T [ 1o SBUS
50 VDC 1
" 11, (1) RX- TX ——RX-TX | D
Steckplatz A1 12 Bus RS 485
— 12, (2) IRX - TX — /RX-/TX | ID
PCD7.F150 183 1
@]
- rﬁ 14 o
. TERE D 15 <
[ of - 1
D d R 6 X
L 17
OPEN CLOSED 18 —— = SGND (galv. getrennt)
% H M 19 muss mit der Abschirmung des
a 50vDC Kabels verbunden werden

Blockschema:

OPTO-0601 +5VE
™ —>— Transmit | 75476 I
330 Ohm
Receive RS 485 |:
RXD —e&— jdz Treiber T o
150 Ohm
RTS —>— #&K EN ! > D
T &Y [
330 Ohm
— SGND I
B — DC ——> +5VE
SGND
PGND —>»>— p¢ > SGND
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

Nicht alle Hersteller benutzen die selben Anschlussbelegungen, daher missen die
Datenleitungen in gewissen Fallen gekreuzt werden.

Die Spannungsdifferenz zwischen PGND und den Datenleitungen Rx-Tx, /Rx-/Tx
(und SGND) ist durch einen Entstérkondensator auf 50 V begrenzt.

Details zur Installation siehe Handbuch 26/740
“Installations-Komponenten flir RS-485-Netzwerke”.

5.4.5 MP-Bus mit PCD7.F180, Port#1 & Port#2

PCD7.F180:
Anschaltmodul zu MP-Bus

Der Anwender hat die Méglichkeit einen MP-Bus-Strang mit
8 Antrieben und Sensoren anzuschliessen.

Anschlusse
/\///\
Steckplatz A2
0 0, (0)- GND (Strang A-)
PCD7.F180 N 1 1, (1) MP MP-Bus Signalleitung (18V in/out)
+ 2 2, (2) MFT MFT-Parametriergerat (MP-Bus intern)
o 3 3, (3),IN’ MFT-Parametriergerat Detektion (Input 10 kOhm, Z5V1)
M P o 4 4, (4) GND Masse-Anschluss MFT-Parametriergerét
D o . L2 5,(5) - GND
b o ™ [6]
- L P4 7
| 8 |
L9 |
Steckplatz A1
10 10, (0) - GND (Strang A-)
PCD7.F180 ~ I 11,(1)MP  MP-Bus Signalleitung (18V infout)
= 12 12, (2) ,MFT" MFT-Parametriergerat (MP-Bus intern)
- - @] 13 13, (3) ,IN’ MFT-Parametriergerat Detektion (Input 10 kOhm, Z5V1)
[ - o 14 14, (4) GND  Masse-Anschluss MFT-Parametriergerat
Lo ro < L& 15, (5) - GND
o LJ X |16
17
18
19
B e ———
Von BELIMO® gibt es folgende Parametriergerate:
Handbediengerat  MFT-H Mit eigener Speisung/Batterien
PC-Tool MFT-P mit Adapter ZIP-RS-232
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Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

Speisungsmoglichkeit
Gemeinsame Speisung fur Steuerung und Antrieb

PCD2 =
D®D D®1U g')
DS o o®11 @
-So °o®12 %
o — 013
"’So *lo®14 g
-®o Elo®1s &
-Oo O lo®16 -
+ Qo o ™17
+ Qo 018 =
+Qo o019
- +

24 VDC
N REGLER | fo09

L

D D
H_/
Antriebe

LN

Bei der Verwendung des Anschaltmoduls PCD7.F180 gilt fur die Speisespannung der PCD
Regeleinheit die Mindestanforderung von 24 VDC, £5 % (und nicht die standardmassige
Toleranz von £20 %).

n Bei separater Speisung der Antriebe mit DC- oder AC-Spannung ist besonders darauf zu

achten, dass der Masseanschluss der PCD-Regeleinheit mit der Masse (Minuspol) der
Antriebspeisung verbunden wird. Die Masse dient bei der Kommunikation als gemeinsame
Basis.

Details siehe Technische Information P+P26/342
“MP-Bus-Interface fiir BELIMO®-Stellantriebe”.
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Kommunikationsschnittstellen

5.5

5.5.1

Serielle Schnittstellen Steckplatz A1 und A2

Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0-3

Generelles zu den PCD2.F2xxx

Systembedingte Eigenschaften der PCD2.F2xxx Module:

Folgende Punkte missen beim Einsatz der Schnittstellenmodule PCD2.F2xxx beach-

tet werden.

Pro PCD-System sind max. 4 Module PCD2.F2xxx (8 Schnittstellen) auf den
Steckplatzen 0...3 einsetzbar.

Das PCD2.M5_-System verfligt Gber einen leistungsfahigen Prozessor, welcher
die Applikation und auch die seriellen Schnittstellen bearbeitet. Die Bearbeitung
der Schnittstellenmodule erfordert entsprechend CPU-Leistung. Fir die Be-
stimmung der maximalen Kommunikationsleistung pro PCD2.M5_-System
muss folgendes beachtet werden:

Das Kommunikationsvolumen wird von den angeschlossenen Peripherie-
geraten bestimmt. Dies ist beispielsweise dann der Fall wenn eine PCD2 als
S-Bus Slavestation zum Einsatz kommt. Wird eine PCD2-Steuerung mit
starkem Telegrammverkehr bei hohen Baudraten bombardiert, bleibt
entsprechend wenig CPU-Leistung zur Bearbeitung der eigentlichen Applika-
tion Gbrig. Hier gelten folgende Regeln: die Nutzung von 8 Schnittstellen mit
9.6 kbps beansprucht ca. 50 % der CPU-Leistung. Zwei Schnittstellen

mit 57.6 kbps beanspruchen ebenfalls ca. 50 % CPU-Leistung. Zwei Schnitt-
stellen mit 115 kbps bendtigen ca. 60 % der CPU-Leistung.

Ist die PCD2 Initiator der Kommunikation, wird das Kommunikationsvolumen
und somit die Kommunikationsleistung durch das Anwenderprogramm in der
PCD2 bestimmt (PCD2 wird als Masterstation genutzt). Theoretisch kénnen
alle Schnittstellen mit der hochsten Baudrate von 115 kbps betrieben werden.
Der effektive Datendurchsatz richtet sich jedoch nach dem Anwenderprogramm
sowie der Anzahl Schnittstellen und kann entsprechend gering sein. Entschei-
dend ist, dass die angeschlossenen Peripheriegerate mit der gewahlten Kon-
figuration und Kommunikationsleistung betrieben werden kénnen.
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

5.5.2 Kommunikationsports auf der PCD2.M5_

Die Module PCD2.F2xxx sind fiir die Aufnahme in den Einschiiben 0...3 auf einer
PCD2.M5_ vorgesehen. Wie in der Abbildung gezeigt, sind die Einschiibe folgender-
massen bezeichnet:

Einschub 0: Port 100 fir den x.0 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul
Port 101 fur den x.1 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul

Einschub 1: Port 110 fir den x.0 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul
Port 111 fir den x.1 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul

Einschub2: Port 120 fir den x.0 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul
Port 121 fiir den x.1 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul

Einschub 3: Port 130 fir den x.0 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul
Port 131 fur den x.1 Port auf dem PCD2.F2xxx Modul

Port| |Port | |Port| |Port
100 | (110 | |120 | [130
Port| [Port| |Port| [Port
101 | 1111 | |121 ] | 131
Y v v v
0 | 1 | 2 | 3 |E/A-Steckplatz
1 F :
1 ’ '
B :
OIS | i :|
“ A2
I
I:l PCD2.M5540 A
7 6 5 4
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Kommunikationsschnittstellen

5.5.3 Modul-Ubersicht

Die PCD2.F2xxx Kommunikationsmodule sind fiir die PCD2.M5_ Systeme vorgese-
hen. Jedes Modul besitzt zwei serielle Ports, eine fest installierte Schnittstelle und
eine zweite, die durch den Einsatz eines PCD7.F1xx Moduls gebildet werden kann.

1/O Bus
Interface

Port x.1
PCD7.F1xx

RS232
RS485/422

TTY
Belimo

Micro-
controller

Schalter fiir
Leitungsabschluss
(nur PCD2.F2100)

PCD2.F2100
Serielles Kommunikationsmodul mit zwei
seriellen Schnittstellen
Port x.0: RS-422/ RS-485

(fix auf Modul PCD2.F2100)
Port x.1: Slot fir PCD7.F1xx Modul

PCD2.F2210
Serielles Kommunikationsmodul mit zwei
seriellen Schnittstellen
Port x.0: RS-232

(fix auf Modul PCD2.F2210)
Port x.1: Slot fir PCD7.F1xx Modul

PCD2.F2810
Serielles Kommunikationsmodul mit zwei
seriellen Schnittstellen
Port x.0: Belimo MP-Bus

(fix auf Modul PCD2.F2810)
Port x.1: Slot fir PCD7.F1xx Modul

Einsetzbare PCD7.F1xx Module (zum Bestucken auf Port x.1 von PCD2.Fxxxx)

Serielles Schnittstellen Modul RS-422 / RS-485

Serielles Schnittstellen Modul RS-232, fir Modem Verbindung
Serielles Schnittstellen Modul Stromschleife 20 mA

Serielles Schnittstellen Modul RS-485 galvanisch getrennt
Serielles Schnittstellen Modul fur Belimo MP-BUS,

fir max. 8 Aktuatoren und Sensoren

PCD7.F110
PCD7.F121
PCD7.F130
PCD7.F150
PCD7.F180

Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

Anschliisse und LEDs

PCD2.F2xxx

T % % s 2 3
2 2 = S 2 =
Fo2 & & &
8 8 g & 8 §
@ @ o @ O o

x.1 x.0
Klemmenbl. x.1 Klemmenbl. x.0
10 polig (2x5) 10 polig (2x5)

Schalter fur Netz-
werk Abschluss
Port x.0 (RS485)
auf Leiterplatte

Ubersicht der Anschliisse

RS-232 RS-422 RS-485
O|PGND| TxD |1]|[0]PGND| Tx |1][0] PGND | Rx-Tx |1
2| RxD RTS [3]]2] /Tx Rx ]3] ]2 |/Rx-/Tx 3
4| CTS |PGND [5]|]4]| /Rx |PGND|5] |4 PGND |5
6| DTR | DSR |7]|6] RTS | /RTS |[7] |6 7
8] COM | DCD |9]|8]| CTS | /CTS |9] |8 ]| (SGD) 9

TTY (CL) Belimo MP-Bus
O|PGND| TS |1]|[0]PGND| MP |1
2| RS TA |3 | |2] MFT JINT |3
4] RA |PGND|5] |4 PGND |5
6| TC RC |7]]6 7
8| TG RG |9] (8 9

Federkraftklemmen-Block (wird mitgeliefert)

Jeder serielle Port besitzt einen eigenen individuellen 10 poligen Federkraftklemmen-
Block. Beim F2xx Modul sind zwei Federkraftklemmen-Blocke bestiickt, der rechte fir
Port x.0 und der linke ftr Port x.1.

Maximale Drahtstarke: 1.0 mm? AWG 18

LEDs

LED TxD:  Sendedaten Erkennung

LED RxD:  Empfangsdaten Erkennung

LED Status: Die Status LED zeigt den Zustand des seriellen Ports,
‘grin’ bedeutet, der Port arbeitet ordnungsgemass

° Beide LEDs dauernd rot: F2xxx lauft nicht

° Beide LEDs griin 25%/rot 75%: F2xxx Startvorgang

° Beide LEDs grin 50%/rot 50%: F2xxx lauft, aber keine Kommunikation mit
PCD2.M5

° Status LED grin 75%/rot 25%: F2xxx lauft, Schnittstelle noch nicht
assigniert von Programm

° Status LED grin 100%: F2xxx 1auft, Schnittstelle assigniert
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

Technische Daten

Unterstiitzte Kommunikationsmodi:

MCO
MC1
MC2
MC4
MC5

SM2
SS2

GS2
GM

Character Modus ohne automatisches Handshaking

Character Modus mit RTS/CTS Handshaking

Character Modus mit Xon/Xoff Protokoll

Character Modus fur RS-485 Schnittstelle

Wie MC4 mit schneller Umschaltung zwischen senden und empfangen

S-Bus Master, Datenmodus
S-Bus Slave, Datenmodus

S-Bus Gateway Slave, Datenmodus
S-Bus Gateway Master S

— Gateway immer durch die PCD3.

Unterstiitzte Baudraten (Bit/S):
1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200

Stromaufnahme: +5 V-Bus V+
Basis Modul |Port x.1 konfig. [l'in mA] [lin mA]
none 110 0
PCD7.F110 150 0
PCD7.F121 125 0
PCD2.F2100 PCD7.F130 190 22
PCD7.F150 240 0
PCD7.F180 125 15
none 90 0
PCD7.F110 130 0
PCD7.F121 105 0
PCD2.F2210 PCD7.F130 120 22
PCD7.F150 225 0
PCD7.F180 105 15
none 90 15
PCD7.F110 130 15
PCD7.F121 105 15
PCD2.F2810 PCD7.F130 115 15
PCD7.F150 225 15
PCD7.F180 105 30

Einschrankungen:

Die PCD2.F2xxx Module fir die PCD2.M5 _ Systeme eroffnen die Moglichkeit, bis zu
8 zusatzliche serielle Schnittstellen zu realisieren. Zu beachten ist, dass jede zusatz-
liche Schnittstelle die Leistung der PCD2.M5_ CPU belastet.

Der Einsatz dieser 8 Ports hangt ab von der Art der Kommunikation, der bendtigten
Baudrate und dem Volumen der Datibertragung. Weitere wichtige Faktoren sind:

Kommunikation auf der PCD2.M5 _, wie Profi-S-Net, Ether-S-Net, USB
Nutzung des Web-Servers

Datubertragung von der CPU zum Speicher

Anwenderprogramm in der PCD2.M5_

Die genauen Systemgrenzen werden noch abgeklart.
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Blockschaltbild

PCD
1/0O Bus

SPI
Bus

Interrupt
Input

Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

YVVYY

A

1/0 Bus
Interface Pow%r ;\L;pply N
(CPLD) : Portx.0 [0
serial line —> £
driver / «—> 9o
receiver =
<> Q
© 5
an
RS232 or =
I/0 Port RS422/485 | T
equipped o
Microcontroller
UART 1
SPI (Slave) Port x.1
Interface serial line > S
interface 3 —
c .
<+—> c X
Interrupt Slot for one » St
Output QE—- L o E®
UART 2 PcD7Fixx [ §
a O
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

5.5.4 Port x.0: RS-422/RS-485 auf dem Modul PCD2.F2100

Das Modul PCD2.F2100 enthalt zwei verschiedene Schnittstellen-Typen auf Port x.0,
RS-422 mit RTS/CTS und RS-485 (elektrisch verbunden). Der Leitungsabschluss ist
im Modul integriert und kann mittels Schalter auf dem Modul eingeschaltet werden.

RS-422 Modus

RS-422
0 | PGND Tx |1
2| /Tx Rx |3
41 /Rx |PGND |5
6| RTS | IRTS |7
8| CTS | /ICTS |9

10 poliger Federkraftklemmen-Block
Leitungsabschluss im RS-422 Modus erfolgt immer mit 150 Q auf der PCD2.F2100.

RS-485 Modus
(Elektrisch verbundene RS-485 Schnittstelle)

RS-485
PGND | Rx-Tx
IRXx-/Tx

1
3
PGND |5
7

(oo} Ko )} =N I V)l e}

(SGD) 9

10 poliger Federkraftklemmen-Block

Leitungsabschluss:

LBV | | | | T AV
! ! | | | | ! |
| l | | _ _ _ | | _ _ _ | | l |
Pulup | | n n | |
330 Ohm | } } |
I T ! IRX-ITX ! T !
I Py 71 I
I 12] ‘ y all L I
| 1 1 1 |
Terminationl 1 : :
Resistor | L] } } |
150 Ohm RX-TX
| ik -
| s T T I
Pull down | 1 | |
330 Ohm | : Segment lenght max. 1200 m : :
: l : max. 32 stations : I :
| | | |
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

5.5.5 Port x.0: RS-232 auf dem Modul PCD2.F2210 (fiir Modem)

Der Leitungsabschluss fur Port x.0 ist im Modul integriert und kann mittels Schalter
auf dem Modul eingeschaltet werden. Neben dem Schalter befinden sich auf der LP,
folgende Bezeichnungen: ‘O’ fir OPEN und ‘C’ fur CLOSED.

Das Module PCD2.F2210 bietet eine vollstandige RS-232 Schnittstelle auf Port x.0
an. Dieser Port ist vor allem fiir Modem-Verbindungen wie RTS/CTS, DTR/DSR und
DCD vorgesehen.

Verbindung RS-232

RS-232
PGND [ TxD

0 1
2| RxD RTS |3
4| CTS | PGND |5
6| DTR | DSR |7
8| COM | DCD |9

10 poliger Federkraftklemmen-Block

RS-232 Verbindung zu DTE:

Peripherie
Gerate (DTE)

0 PGND = PGND
1TXD TX
2RXD < Rx

3 RTS RTS

4 CTS DC CTS

Kabel

5 PGND = SGND
7 DSR DSR
8 Reserve

9 DCD DCD

RS-232 Verbindung zu DCE:

Modem
Kabel  e1cp) DoE

0 PGND = PGND
1TXD = TX
2RXD ————— RX
3RTS ——— RTS
4CTS —— CTS
5PGND = SGND
6DTR —m DTR
7DSR  —————— DSR
8 Reserve
900 ———  DCD
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Serielle Schnittstellen auf den E/A Steckplatzen 0 - 3

5.5.6 Port x.0: Belimo MP-Bus auf Modul PCD2.F2810

Das Modul PCD2.F2810 bietet eine vollstandige Belimo MP-Bus Schnittstelle auf
Port x.0 an. An den Port x.0 kann somit ein MP-Bus mit bis zu 8 Antrieben und Sen-
soren angeschlossen werden.

Verbindung Belimo

Belimo MP-Bus
PGND| MP
JMFT | IN'
PGND

(oo} Ko >} IR | O} N
OIN|Ja|w]| =~

10 poliger Federkraftklemmen-Block
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Kommunikationsschnittstellen

5.6 Modem-Kommunikation

Modem Modul fiir E/A-Modulsteckplatz

iy

PCD2.T814:
Analogmodem 33.6 kbps
(RS-232- und TTL-Schnittstelle)

PCD2.7T851:
Digitalmodem ISDN-TA
(RS-232- und TTL-Schnittstelle)

Modem-Kommunikation

Empfohlene Steckplatze flr Anschluss mit Flachbandkabel:

PCD2.M5_ - Steckplatz #4 (empfohlen)

das Flachbandkabel verbunden werden. Das Modem wird dann Uber die Federkraft-

n Wird fir das interne Modem ein anderer Steckplatz gewahlt, kann nicht mehr tber

klemmen an das Schnittstellenmodul PCD7.F121 angeschlossen.

An das Modul PCD7.F121 kann auch ein externes Modem angeschlossen werden.

kierten Steckplatzen eingesetzt werden

n Aus mechanischen Griinden kdnnen Modems PCD2.T8xx nicht an den farbig mar-

PCD2.C150

#8

#9

#11

#10

PCD2.Mxxxx/

PCD2.C100/

PCD2.C2000

#0

#1

#2

#3

#7

#6

#5

#4

|:| Nicht erlaubter Steckplatz

Zwei Modem-Module kdnnen auch nicht direkt nebeneinander montiert werden.

ﬂ Details zur Installation siehe Handbuch 26/771 “Modemmodule PCD2.T8xx"

PCD2.C1000/2000

n Das Modemmodul funktioniert nicht auf den Erweiterungsgehausen
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Kommunikation auf Steckplatz C

5.7 Kommunikation auf Steckplatz C

Auf dem Steckplatz C ist vorgesehen, die Schnittstelle fir den CAN-Bus oder fiir Pro-
fibus Anwendungen aufzustecken.

E/A-Steckplatz
0 1 2 3

& {ct %:D

Al

Montage einer Platine auf Steckplatz C

° Gehausedeckel entfernen (siehe Kap. 3.5.3)

Speisung von der PCD2.M5__ entfernen

) Alle eventuell schon gesteckten Kabel (UBS, Ethernet, Profibus, RS-232) ent-
fernen

° Gehause-Oberteil enfernen (siehe Kap. 3.5.4)

° Vor dem Aufsetzen einer Platine auf Steckplatz C, PCD7.F1xx, falls bendtigt,
auf Steckplatz A2 einstecken

° Zuerst die beiden Abstandshalter auf der Ruckseite der Platinen einstecken
(siehe Abb. 1 & 2). Die runden Enden der Abstandshalter missen in die
Rundlécher der CPU-Platine gesteckt werden

) Platine drehen und in die vorgesehenen Rundlocher auf der CPU-Platine steck
en. Darauf achten, dass der Stecker auf Steckplatz C richtig eingesteckt ist
(Abb. 3).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
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Kommunikation auf Steckplatz C

Prufen, ob der Stecker richtig eingesetzt ist.
Platine mit der mitgelieferten Schraube Torx
T 10 sichern.

AR Gehause-Oberteil entfernen,
Kap. 3.5.4

Vorgestanzte Aussparung fur die D-Sub-
Buchse ausbrechen und Gehéause-Oberteil
wieder montieren, Kap. 3.5.4
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Kommunikation auf Steckplatz C

5.7.1 CAN-Bus Anschaltung, Modul PCD7.F7400

Der CAN-Bus ist direkt auf dem PCD7.F7400 Modul anzuschliessen.

PCD2.M5_

PCD7.F740 PCD7.F7400
fur die Anschaltung des CAN-Busses, 1 MBit/s

Belegung D-Sub 9 polig, CAN Port 10

Steckplatz C
Anschlussart D-Sub 9 polig (mann-

lich)
Signal Pin Nr.

1
CAN_Low 2
GND 3

4

5

6
CAN_High 7

8

9
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Kommunikation auf Steckplatz C

5.7.2 Profibus DP Master, Modul PCD7.F7500
Der Profibus ist direkt auf dem PCD7.F7500 Modul anzuschliessen.
PCD2.M5_

PCD7.F7500 PCD7.F7500
fur die Anschaltung als Profibus DP Master 12 MBit/s.

Um Reflexionen zu vermeiden muss jedes Segment an den Leitungsenden abge-
schlossen werden. Gemass Profibus Norm darf dies nicht auf dem Gerat erfolgen.
Es eignen sich daflr die Termination-Boxen PCD7.T160 oder handelsubliche 9
polige Profibus DP D-Sub Stecker.

Details sind dem Handbuch 26/765 “Profibus DP” zu enthehmen.

Belegung D-Sub 9 polig

Steckplatz C

Anschlussart D-Sub 9 polig (weiblich)
Signal Pin Nr.

RTS/CNTR-P 4

PGND Gewindebolzen
RxD/TxD-N 8 A (griin)

RxD/TxD-P 3 B (rot)

DP GND 5

DP +5V 6
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Ubersicht

6 Ein-/Ausgangs- (E/A) Module

Alle E/A-Module fur die Serien PCD1 | PCD2 und PCD3 sind im Handbuch 27-600
beschrieben.
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Systemkabel mit PCD-seitigem E/A-Modulstecker

7 Systemkabel und Adapter

71 Systemkabel mit PCD-seitigem E/A-Modulstecker

Der Weg zum bequemen und schnellen Anschluss fiihrt iber diese vorkonfektio-
nierten Kabel. Auf der PCD-Seite der Kabel ist der Stecker bereits montiert, so dass
Einstecken zum Anschliessen genuigt. Auf der Prozess-Seite stehen Flachband-
stecker zu den Klemmen-Adaptern oder zum Relais-Interface oder nummerierte
Litzen 0.5 mm? oder Litzen 0.25 mm? mit Farbcode zur Verfliigung.

L]
ENTITITTRTTI

PCD1.M1__

Alle Kabel sind im Handbuch 26-792 Systemkabel und Adapter beschrieben.
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CPUs
8 Konfiguration und Programmierung
8.1 CPUs
Das folgende Kapitel setzt voraus, dass der Anwender mit der PG5 Software vertraut
ist. Im anderen Falle wird auf das Handbuch 26/733 “PG5” verwiesen.
8.1.1 Konfiguration der PCD mit PG5
Verbindung der PCD zur Konfiguration mit PG5:
O PG5 aufstarten
® Neues Projekt anlegen:
e Dazu auf “New...” klicken
= NG R R | e RE S e B8 3
@openbroect =gl x
Fropacts Dvectoey
{CAPGE Progocts 3 | T Sedech Subekinciones
Frepnct List
 Fuopect Name [ Frekstres P | pescrgson |

Heo | Hew. EE|_ Biowre. | [ Oeen | Conce

k-

e Die “New Project” Dialogbox erscheint

Anlegen und 6ffnen eines neuen Projekts.

Die Dialogbox kommt mit dem Befehl “File/New Project”. Diese Dialogbox kann
durch ziehen der rechten unteren Griffecke oder durch ziehen des Rahmens in
ihrer Grosse verandert werden.
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CPUs

£ Mew Project ' x|

Progact Hame:
{First Project

Projacts Diractony:
[ PGS Projects |
Desciiption:

W Creste CFU

Help Dﬁil E-anc.‘ei|/

Projekt Name (Project Name)
Name des Projekts, das neu angelegt wird. Dieser wird als Verzeichnisname
des Projekts benutzt. Er darf keinen Pfad und keine Erweiterung ent-halten. n

Projekt-Verzeichnis (Project Directory)

Verzeichnis, das das neue Projekt enthalt. Das vorgegebene Projekt-Verzeich-
nis wird mit dem Befehl “Options ” “Directories page” festgelegt. Mit dem Knopf
>‘ ist es moglich nach einem Verzeichnis zu browsen.

Beschreibung (Description)
Kann jeglichen Text bis zu 2000 Zeichen enthalten. Die erste Zeile des Textes
wird im “Description” Fenster der “Open Project” Dialogbox angezeigt.

“Create CPU” Kastchen

Ist dieses Kastchen angehakt, wird automatisch eine CPU mit dem gleichen
Namen angelegt (der Name kann spater in den CPU Eigenschaften geandert
werden). Dies ist hilfreich bei Einzel-CPU Projekten. Nicht angehakt, wird ein
Projekt ohne CPU angelegt. Mit dem Befehl “New CPU” kann eine CPU hinzu-
gefligt werden.

e Projekt Name angeben, z.B.: “First Project’
Option prifen “Create CPU”
e “OK” klicken
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Saia-Burgess Controls AG

© In die “Online” Einstellungen gehen und folgende Optionen wéhlen:
e Channel Name: S-Bus USB
e PGU Option anhaken
e “OK” klicken

€ Project Manager - First Project [First Project] B

Frle Bok e (CPU Oniine  Took . Help

jos@|s s EER DL S 00| K

; Project x
m_ Praject ‘First Project” : 1 CPU(S)

& ) Cowrereon Files

= 3 First Project - PCD2

El-[X] Settings

s Orline

5 Hardware

5] software
5 CProgan s rine setinga (st progeet]
) |_] Listing Filas -
[ [ Documentation Files | [T

| Mame: [5-Bus USB | Sewp. ]

| 5-Bus USE
~ Connechor

SBus Statiore [251 | [T Ao ¥ PG n

i

CPU Number: [0

| Numbes o eties: E R

2| [Frogect Fast Piopel Opened
|| |CPU First Project - FCDZ Activaled

O Nun die PCD mit dem PC {iber das USB Kabel verbinden. Sicherstellen, dass die
PCD mit 24VDC gespeist wird.
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Konfiguration
CPUs
© In die “Hardware” Einstellungen gehen:
e “Upload...” anklicken, ibernimmt alle Einstellungen der CPU.
(5] Praject Manager - First Project [First Project] I
Fla Edb Mel CPU . Oniina  Took © Help
jos@ @ sat MERDEES 406 &g
Project =
T Project Fiet Project 1 | CPUs)
B ) Comenon Files
Hardware Settings [First Project] ; x|
] Software
-0 Frogram Files PCD | Memosy | Passwond | 5:Bus | Seiial | Madem | icn 500 | TCPAP | Gatewsan |
[+ (] Listing Files
# ) Documentation Fles  FD Hardware
PLD Tope: Coda/Text Mamary Size:
|GE i | [ 128K Bytes, RAM/EFROM =]
Hurrber of CPUs:

Extension Merory Siee: EPROM Size:

I 7] | 123K Bytes 0 [T |

=l [Fioject Fist Fregec! Uperied
CPU First Progect - PCOZ Activ

Savess | Dowioad.. | 0k | Caxel | Heb

e “Upload...” anklicken

Upload Hardware Settings [First Project] B il

Destination File Mame:

IE:'\F‘GE ProjectshFirst ProjecthFirst ProjgcthFirst Project. Bl
U pload From PCD:

-
Cancel
|LISE [5-Bus USE) —l

Thiz uploads the hardware zettings from the connected PCD and
updates the active CPU's Hardware Settings. The zettings are not Help
zaved unless 'OF iz prezsed on the Hardware Settings dialog box,

e “OK” klicken
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x
FCD |Mem0ry| Passwordl S-Busl Sernial I Modeml Profi-S-BusI TEF';"IF'I Gatewa_l,ll
— PCD Hardware
PCD Type: Code/Text/Extenszion Memary Size:
|PCD2.M5540 Tl |02k Bytes ReM |
Mumber of CPU s
|-| vI
r— Communications Modules
[ Prafi-5-Het : Channel 10 |
[TCP/IP : Charnel 3 |
— Option:
[T Resst Output Enable I Run/Stop Switch Enable
[ 0B 1 Enable [~ Full R5-232 handshaking on Part 0
Sawve A | Open... | Uplaad. .. | Download... | ak. I Caticel | Help | n

Die Verbindung der PCD zur Konfiguration mit PG5 Uber den PC ist fertiggestellt.
Es kdnnen nun die HW Einstellungen geandert und mit der Programmierung der
Anwendung begonnen werden.

8.1.2 Option Hardware Einstellungen

Die PCD2.M5_ CPUs besitzen keine “Jumper” fir die Konfiguration. Ahnlich wie

bei frlheren Saia PCD® Systemen werden die Einstellungen im PG5 im “Hardware
Settings” Fenster vorgenommen. Nach der Auswahl der gewilinschten Einstellungen,
werden diese in die PCD2.M5_ geladen, dazu “Download...” klicken.

Durch klicken von “Upload...” werden die aktuellen Einstellungen der CPU angezeigt.

Beispiel: PCD2.M5540 Einstellungen
|

O ptionz
[ Reset Output Enable [ Fun/Stop Switch Enable
[~ 0B 1 Enable [ Full RS-232 handshaking on Part 0

Save ds... | Opeh... | Upload... | annload...l ] I Cancel Help
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Reset Output Enable
Geht die CPU in den Halt Modus, werden alle Ausgange auf 0 gesetzt.

XOB 1 Enable

Beim Einsatz von PCD2/3.Cxxxx Modultréagern, wird ein Kabelbruch oder ein Spann-
ungsausfall durch den Aufruf von XOB 1 angezeigt.

Run/Halt Switch Enable

= R Der Run/Halt Schalter ist aktiviert. Auf der PCD2.M5 _ ist es also
un moglich den Betriebszustand mit dem auf der Oberseite der CPU

Halt zuganglichen Schalter zu beeinflussen.

Full RS-232 handshaking on Port 0 H

Dadurch kann Port 0 als normaler serieller Port oder als Modem-Schnittstelle benutzt
werden.

kommuniziert werden. Diese Einstellung sollte nur benutzt werden, wenn die USB-

n Ist diese Option freigegeben, kann mit der CPU nicht mehr tber den PGU Port
Schnittstelle oder die Ethernet Verbindung zum programmieren benutzt werden.

n All diese Optionen werden beim Backup in die “Flash card” geschrieben.
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Wartung

9 Wartung

Batteriewechsel an der PCD2.Mxxx0

PCD2 Komponenten sind wartungsfrei, ausser der CPUs, bei denen von Zeit zu Zeit
die Batterie zu wechseln ist.

PCD2 Komponenten enthalten keine durch den Anwender austauschbaren Teile.

Treten Hardware Probleme auf, sind die Komponenten an Saia-Burgess Controls AG

zuruck zu schicken.

9.1 Batteriewechsel an der PCD2.M5xx0

Die Ressourcen (Register, Flags, Timer, Zahler...), zum Teil auch das Anwenderpro-
gramm und Texte/DBs, sind im RAM gespeichert. Damit diese bei einem Speisungs-
ausfall nicht verloren gehen und (wo vorhanden) die Hardware-Uhr weiterlauft, sind

die PCD2 mit einer Puffer-Batterie ausgestattet:

CPU Typ

Puffer

Pufferzeit

PCD2.M5xx0

Lithium Batterie Renata CR2032

1-3 Jahre"

1) Abhangig von der Umgebungstemperatur, je hdher die Temperatur desto kirzer die Pufferzeit

Bei neuen Steuerungen liegen die Batterien der Verpackung bei, sie mussen bei
der Inbetriebnahme eingesetzt werden. Beachten Sie die Polaritat der Batterien:

] Knopfbatterien Renata CR2032 so einsetzen, dass der Pluspol sichtbar ist

Die CPUs mit Lithium Batterien sind nicht wartungsfrei. Die Batteriespannung wird
durch die CPU uberwacht. Die LED BATT leuchtet und der XOB 2 wird aufgerufen

wenn

] die Batteriespannung kleiner als 2.4 V ist

° die Batterie fehlt

Wir empfehlen die Batterien zu wechseln, wenn die PCD unter Spannung steht, so

treten keine Datenverluste auf.

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

9-1



Saia-Burgess Controls AG

Anhang

A

A1

Anhang

Icons

In Betriebsanleitungen weist dieses Symbol den Leser auf weitere Informationen in dieser
Anleitung oder in anderen Anleitungen oder technischen Dokumenten hin. Auf einen direk-
ten Link zu solchen Dokumenten wird grundsatzlich verzichtet.

Dieses Symbol warnt den Leser vor Komponenten, bei deren Beriihrung es zu einer elekt-
rischen Entladung kommen kann.

Empfehlung: Berlihren Sie zumindest den Minuspol des Systems (Schaltschrank des
PGU-Verbinders), bevor Sie elektronische Teile beriihren. Wir empfehlen jedoch einen
Erdungsarmbands, dessen Kabel permanent am Minus des Systems angeschlossen ist.

Anweisungen mit diesem Zeichen missen immer befolgt werden.

Die Erklarungen neben diesem Zeichen gelten nur fir die Saia PCD® Klassikserien.

Die Erklarungen neben diesem Zeichen gelten nur fiir die Saia PCD® xx7-Serien.

Icons
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Definitionen zu den seriellen Schnittstellen

A.2 Definitionen zu den seriellen Schnittstellen

A.2.1

RS-232

Bezeichnung der Signalleitungen:

Datenleitungen

TXD | Transmit Data

Sendedaten

RXD | Receive Data

Empfangsdaten

Signal- und
Meldeleitungen

RTS | Request to send

Sendeteil einschalten

CTS | Clear to send

Sendebereitschaft

DTR | Data terminal ready

Terminal bereit

DSR | Data set ready

Betriebsbereitschaft

RI Ring indicator

Kommender Ruf

DCD | Data carrier detect

Partner bereit

Signale zu RS-232

Signaltyp Logischer Zustand Sollwert Nennwert
Datensignal 0 (space) +3V bis +15V +7V

1 (mark) -15V bis -3V -7V
Steuer-/ 0 (off) -15V bis -3 V -7V
Meldesignal 1 (on) +3 V bis +15V +7V

Der Ruhezustand  der Datensignale = “mark”

der Steuer- und Meldesignale = “off”
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Anhang

A.2.2 RS-485/422

Definitionen zu den seriellen Schnittstellen

Signale zu RS-485 (RS-422)

nicht aktiv mark space
= mark Az.B. Startbit‘
5V
4V Ki
o
3V ITX —=
2.5V
2V TX — T 6'
\ O
S >
1V
ov
VOzZ = 0,9V min. .. 1,7V
VOH = 2V min. (mit Last) ... 5V max. (ohne Last)
VOL = 2V..-5V

RS-422 ist in inaktivem Zu

stand in Stellung “mark”

RS-422:
Signaltyp Logischer Zustand Polaritat
Datensignal 0 (space) TX positiv zu /TX
1 (mark) /TX positivzu TX
Steuer-/ 0 (off) /RTS positiv zu RTS
Meldesignal 1 (on) RTS positiv zu /RTS
RS-485:
Signaltyp Logischer Zustand Polaritat
Datensignal 0 (space) RX-TX positiv zu /RX-/TX
1 (mark) /IRX-/TX positiv zu RX-TX

zu wahlen.

Datenleitungen in gewissen Fallen gekreuzt werden

n Um den fehlerfreien Betrieb eines RS-485 Netzwerks zu gewahrleisten ist das

n Nicht alle Hersteller benutzen die selben Anschlussbelegungen, daher missen die

Netzwerk an beiden Enden abzuschliessen. Kabel und Abschlusswiderstande sind
gemass dem Handbuch 26/740 “Installations-Komponenten flir RS-485-Netzwerke
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A.2.3 TTY/Stromschleife

Definitionen zu den seriellen Schnittstellen

Signale zur TTY/Stromschleife

Anschluss 1 TS Transmitter Source
Anschluss 3 TA Transmitter Anode
Sender
Anschluss 6 TC Transmitter Cathode
Anschluss 8 TG Transmitter Ground
Anschluss 2 RS Receiver Source
Anschluss 4 RA Receiver Anode .
Empfanger
Anschluss 7 RC Receiver Cathode
Anschluss 9 RG Receiver Ground
Signaltyp Sollwert Nennwert
Strom fir logisch L (space) -20 mA bis + 2 mA 0mA
Strom fur logisch H (mark) +12 mA bis +24 mA +20 mA
Leerlaufspannung an TS, RS +16 V bis +24 V +24V
Kurzschlussstrom an TS, RS +18 mA bis +29.6 mA +23.2 mA

Der Ruhezustand fiir Datensignale ist “mark”.
Der Anwender wahlt durch Drahtbriicken an den Schraubklemmenblocken die Schal-

tungsart “aktiv” oder “passiv”.

n Die max. Ubertragungsrate fir TTY/Stromschleifen bei 20 mA ist 9600 Bit/s.
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A.3

A.3.1

A.3.2

Installationsvorschriften und Relaiskontakte

Installationsvorschriften und Relaiskontakte
Installationsvorschriften zum Schalten von Kleinspannung

Bei Modulen fiir Kleinspannung (z.B. PCD3.A251) dirfen aus Sicherheitsgriinden nur
Spannungen von max. 50 V geschaltet werden.

Der Sicherheitsstandard, betreffend die Luft- und Kriechstromdistanzen zwischen
benachbarten Kanalen, ist bei diesen Modulen fir héhere Spannungen (50...250 V)
nicht gegeben.

Es ist zu beachten, dass alle Anschlisse zu den Relaiskontakten eines Moduls am
selben Stromkreis angeschlossen sein missen, d.h. es ist nur 1 Phase pro Modul
zulassig. Die einzelnen Lastkreise kbnnen hingegen wieder einzeln abgesichert sein.

Installationsvorschriften zum Schalten von Niederspannung

Aus Sicherheitsgrinden darf Kleinspannung (bis 50 V) und Niederspannung
(50...250V) nicht am selben Modul angeschlossen werden.

Wird ein Modul des PCD-Systems an Niederspannung (50...250 V) angeschlos-
sen, so sind fur alle Elemente, welche mit diesem System galvanisch verbunden
sind, Komponenten zu verwenden, die fur Niederspannung zugelassen sind.

Bei Verwendung von Niederspannung, mussen alle Anschlisse zu den Relaiskontak-
ten eines Moduls am gleichen Stromkreis angeschlossen sein, d.h. es ist nur 1 Phase
pro Modul Gber 1 gemeinsame Sicherung zulassig. Die einzelnen Lastkreise kbnnen
hingegen wieder einzeln abgesichert sein.

Beispiele:
_________________________________ L N
PCD2.A200 max. 10 A
Last
| ||
\O ,
5 —
| ||
\C ,
; —
max. 2 A
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Installationsvorschriften und Relaiskontakte

................................. L N
PCD2.A210 max. 10 A
Last
!
E—
—
5 —
max. 2 A
PCD2AZ20 L N
Last
\O—- o max. 6 A
T —
& —
/ I
|—| max. 6 A
Last
PCD2.A250| L N
Last
\3—- - max. 8 A
& —1
max. 8 A
& —1
/>—<, Last
o]
L
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Anhang

A.3.3

A.3.4

Installationsvorschriften und Relaiskontakte

Schalten von induktiven Lasten

Bedingt durch die physikalischen Eigenschaften der Induktivitat, ist ein storfreies Ab-
schalten der Induktivitat nicht méglich. Diese Stérungen missen soweit wie mdglich
minimiert werden. Obschon die PCD gegen diese Stérungen immun ist, gibt es doch
andere Gerate, die gestort werden kénnen.

Es sei auch darauf hingewiesen, dass im Rahmen der Normenharmonisierung der
EU die EMV-Standards seit 1996 gliltig sind (EMV-Richtlinie 89/336/EG). Daher kon-
nen zwei Grundsatze festgehalten werden:

e DIE ENTSTORUNG INDUKTIVER LASTEN IST ABSOLUT ERFORDERLICH!
e STORUNGEN SIND MOGLICHST AN DER STORQUELLE ZU BESEITIGEN!

Die Relaiskontakte auf dem vorliegenden Modul sind beschaltet. Es wird aber trotz-
dem empfohlen, an der Last ein Entstorglied anzubringen.

(Oft als Standard-Bauteile zu normierten Schiutzen und Ventilen erhaltlich).

Beim Schalten von Gleichspannung wird dringend empfohlen, eine Freilaufdiode
Uber der Last anzubringen. Dies auch dann, wenn theoretisch eine ohm‘sche Last
geschaltet wird. Ein induktiver Anteil wird sich in der Praxis immer finden (Anschluss-
kabel, Widerstandswicklung, usw.). Dabei ist zu beachten, dass die Ausschaltzeit
verlangert wird.

(Ta ca. L/RL * v (RL * IL/0,7).

Fir Gleichspannung werden die Transistor-Ausgangsmodule empfohlen.

Angaben der Relaishersteller zur Dimensionierung der RC-Glieder.

Kontaktschutzbeschaltungen:

Der Sinn von Kontaktschutzbeschaltungen ist das Unterdriicken der Schalt-Lichtb6-
gen (,Schaltfunken®) und damit das Erreichen einer héheren Lebensdauer der Kon-
taktstiicke. Jede Schutzbeschaltung kann neben Vorteilen auch Nachteile aufweisen.
Zu Lichtbogenléschung mittels RC-Glied siehe nebenstehende Abbildung.

Bei der Abschaltung von Lastkreisen mit induktiver Komponente (z.B. Relais-Spulen
und Magnetwicklungen), entsteht durch die Stromunterbrechung an den Schalt-
kontakten eine Uberspannung (Selbstinduktionsspannung), die ein Vielfaches der
Betriebsspannung betragen kann und die Isolation am Lastkreis gefahrdet. Der
dabei entstehende Offnungsfunke flihrt zum raschen Verschleiss der Relaiskontak-
te. Aus diesem Grund ist bei induktiven Lastkreisen die Kontaktschutz-beschaltung
besonders wichtig. Die Werte fir die RC- Kombination kénnen ebenfalls aus neben-
stehendem Diagramm ermittelt werden, jedoch ist fur die Spannung U die bei der
Stromunterbrechung entstehende Uberspannung (z.B. mit Oszillograph zu messen)
einzusetzen.Der Strom ist aus dieser Spannung und dem bekannten Widerstand, an
dem diese gemessen wurde, zu errechnen.

In Entstorgliedern dirfen nur Entstoérkondensatoren nach VDE 0565 T1 Klasse X2
verwendet werden. Diese Kondensatoren sind schaltfest und fur besonders hohe
Schaltiberspannungen ausgelegt. Weiterhin ist der direkte Betrieb an der Netzspan-
nung maoglich.
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Anhang

Installationsvorschriften und Relaiskontakte

Die verwendeten Widerstadnde missen hohen Spannungen (Impulsfestigkeit) stand-
halten. Gerade bei kleinen Widerstandswerten kann es am fertigungsbedingten Wen-
delschliff zu Spannungsuberschlagen kommen. Fir Entstérglieder finden deshalb
besonders Kohlemasse-Widerstande Verwendung. Aber auch glasierte Drahtwider-
stande oder Zementwiderstande mit grofder Wendelsteigung sind geeignet.

Dimensionierungshilfe:
Der Wert fir C ergibt sich direkt aus dem zu schaltenden Strom. Der Wert fir den Wider-
stand R wird gefunden, indem eine Gerade durch die entsprechenden Punkte der I- und
U-Kurve gelegt und im Schnittpunkt mit der R-Kurve der Widerstand abgelesen wird.
C I
10uF - 10A R
ur Verbraucher ~ 10k
1 — 8
i T 6
o
, 15 U R - 4
C 4 | °f '
1uF 71 3 |
6 3
412 =1 ke2
2 C 6
0,1uF 4=1A B
] -4
& 3 B
4
i - 2
2
10nF - | 1000
6 3 = 8
4 3 - 6
. 24 50 G0 80 B
> - 4
1nF 4=100mA I
B g - 2
- 6
| 5 - é[]ﬂ
- 4 C g
| 3 | 4
- B
- 2
— 10mA L 1a
Beispiel:
Uu=100V I=1A
C ergibt sich unmittelbar mit 0,1 pF
R =10 Q (Schnittpunkt mit R-Skala)

Hardware-Handbuch der Reihe PCD2.M5_| Dokument 26/856; Ausgabe DE 13| 2014-09-19

A-8



Saia-Burgess Controls AG

Anhang

A.4 Bestellangaben

Typ

PCD2.M5440

PCD2.M5540

PCD2.C2000
PCD2.C1000

PCD2.K010
PCD2.K106
PCD3.K106
PCD3.K116
PCD2.K100
PCD2.K110
PCD2.K120

PCD7.R500

PCD7.R550M04
PCD7.R551M04

PCD7.F110
PCD7.F121
PCD7.F130
PCD7.F150
PCD7.F180

PCD2.F2100
PCD2.F2210
PCD2.F2810

PCD7.F7400
PCD7.F7500

PCD2.T814
PCD2.7T851

4507 48170

440548470
44054869 0

Beschreibung

CPU mit 1 MByte Anwenderprogrammspeicher, mit Run/Halt Schalter,
Backup Option mit PCD7.R5xx Zusatzspeicher, USB Port fiir PG5,
max. 1023 digitale E/A, 4 Anwendereingange, 2 Anwenderausgange,
Web-Server, RS-232, RS-485 fiir Profi-S-Net und RS-485 fir S-Bus,
Datensicherung 1...3 Jahre mit Lithium-Batterie

wie PCD2.M5440, mit 2 Ethernet-Buchsen TCP/IP

Erweiterungsgehause
fur 8 zusatzliche E/A-Module, 24 VDC-Speisung integriert
fur 4 zusatzliche E/A-Module, 24 VDC-Speisung integriert

Verbindungskabel/Verbindungsstecker zu Erweiterungsgehause
Verbindungsstecker (PCD2.C2000....PCD2.C2000)
Verbindungskabel 0.7 m (PCD2.M5...PCD3.C)
Verbindungskabel 0.7 m (PCD2.C2000/.PCD3.C....PCD2.C2000/.PCD3.C)
Verbindungskabel 1,2 m (PCD2.C2000/.PCD3.C....PCD2.C2000/.PCD3.C)
Verbindungskabel 2 m (PCD2.M5...PCD2.C1x0)
Verbindungskabel 2 m (PCD2.M5...PCD2.C1x0)
Verbindungskabel 2 m (PCD2.M5...PCD2.C1x0)

Zusatzspeicher
Flash-Modul 1 MByte Programm Backup fiir PCD2.Mxxx0, Slot M1,
Flash-Modul 4 MByte mit File-System fiir PCD2.Mxxx0, Slot M1 oder M2

Flash-Modul 1 MByte Programm Backup + 3 MByte File-System fiir PCD2.Mxxx0,

Slot M1/M2

Kommunikationsmodule flir Steckplatz A1 und/oder A2
mit Schnittstelle RS-422/RS-485 (galvanisch verbunden)
mit Schnittstelle RS-232 (geeignet fir Modem)
mit Schnittstelle Stromschleife 20 mA
mit Schnittstelle RS-485 (galvanisch getrennt)

Belimo MP-Bus (basierend auf RS-232)

Kommunikationsmodule fiir Einschubplatze 0...3
RS-422/RS-485 & optional PCD7.F1xx
RS-232 & optional PCD7.F1xx
Belimo MP-Bus & optional PCD7.F1xx

Feldbusanschaltungen fiir Steckplatz C (in Vorbereitung)
CAN-Schnittstelle
Profibus DP-Anschaltung (Master)

Modem-Module fiir E/A-Modulsteckplatz
Analogmodem 33.6 kbps (RS-232 und TTL-Schnittstelle)
Digitalmodem ISDN-TA (RS-232 und TTL-Schnittstelle)

Zubehor
Lithiumbatterie Renata CR 2032 (Knopfzelle), PCD2.M5xx0

Steckbare Klemmenblocke
mit 10 Klemmen (Standard)
mit 14 Klemmen (fur ...A250)

Bestellangaben

Gewicht

950 g
950 g

1040 g
500 g

40¢g
68 g
68 g
4049
200 g
200 g
200 g

849
849
849
849
849

109
109
109

459

50g
50¢g

1049

17g
99
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Typ

PCD2.E110
PCD2.E111

PCD2.E112
PCD2.E116
PCD2.E160

PCD2.E161
PCD2.E165

PCD2.E166

PCD2.E500
PCD2.E610
PCD2.E611
PCD2.E613
PCD2.E616

PCD2.A300
PCD2.A400
PCD2.A460
PCD2.A465

PCD2.A200
PCD2.A210
PCD2.A220
PCD2.A250
PCD2.A410

PCD2.B100

PCD2.G400

PCD2.G410

Beschreibung

Digitale Eingangsmodule
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 8 ms (pulsierende Spannung moglich)
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 0.2 ms (geglattete Spannung erforderlich)
12 VDC, Eingangsverzdgerung typ. 9 ms (pulsierende Spannung mdglich)
5 VDC, Eingangsverzdgerung typ. 0.2 ms (geglattete Spannung erforderlich)
24 VDC, Eingangsverzogerung typ. 8 ms
(pulsierende Spannung mdglich, Anschluss iber 34-pol. Systemkabel)
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 0.2 ms
(geglattete Spannung erforderlich, Anschluss tiber 34-pol. Systemkabel)
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 8 ms (pulsierende Spannung mdglich, Anschluss
Uber 20-pol. Federkraftklemmenblock)
24 VDC, Eingangsverzdgerung typ. 0.2 ms (geglattete Spannung erforderlich,
Anschluss ber 20-pol. Federkraftklemmenblock)

Digitale Eingangsmodule, galvanisch getrennt
110...240 VAC, Eingangsverzogerung typ. 10 ms (galvanisch getrennt)
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 10 ms (pulsierende Spannung méglich)
24 VVDC, Eingangsverzdgerung typ. 1 ms (geglattete Spannung erforderlich)
48 VDC, Eingangsverzdgerung typ. 10 ms (pulsierende Spannung méglich)
5 VDC, Eingangsverzdgerung typ. 1 ms (geglattete Spannung erforderlich)

Digitale Ausgangsmodule
mit 6 Ausgangen 24 VDC/2 A
mit 8 Ausgangen 24 VDC/0.5 A
Anschluss Uber 34-poliges Systemkabel
Anschluss Uber 24-poligen Federkraftklemmenblock

Digitale Ausgangsmodule, galvanisch getrennt
mit 4 Schliesskontakten 2 A/250 VAC bzw. 2 A/50 VDC
mit 4 Offnerkontakten 2 A/250 VAC bzw. 2 A/50 VDC
mit 6 Schliesskontakten 2 A/250 VAC bzw. 2 A/50 VDC
mit 8 Schliesskontakten 2 A/48 VAC bzw. 2 A/50 VDC
mit 8 Ausgéngen 24 VDC/0.5 A, galvanisch getrennt

Kombinierte, digitale Ein- und Ausgangsmodule
mit 2 Eingangen und 2 Transistorausgangen sowie
4 wahlbaren Ein- oder Ausgangen

Multifunktionale Ein- und Ausgangsmodule
10 digitale Eingange,
2 analoge Eingange 10 Bit,
6 analoge Eingange 10 Bit Pt/Ni1000,
8 digitale Ausgange,
6 analoge Ausgange 8 Bit
16 digitale Eingénge,
4 analoge Eingénge 10 Bit,
4 Relais Ausgange,
4 analoge Ausgéange 8 Bit

Bestellangaben

Gewicht

35¢g
359
359
35¢
25¢

25¢
3049

3049

55¢
4049
4049
4049
4049

459
4049
3049
359

60g
60g
659
659
4049

459

799

799
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Typ

PCD2.W200
PCD2.W210
PCD2.W220

PCD2.W220202
PCD2.W220212

PCD2.W300
PCD2.W310
PCD2.W340

PCD2.W350

PCD2.W360

PCD2.W305

PCD2.W315
PCD2.W325

PCD2.w400
PCD2.W410

PCD2.W600
PCD2.W610

PCD2.W605
PCD2.W615
PCD2.W625

PCD2.W500
PCD2.W510

PCD2.W720

PCD2.W745

Beschreibung

Analoge Eingangsmodule
Aufldsung 12 Bit, 8 Eingangskanéle 0...10 V
Auflésung 12 Bit, 8 Eingangskanéle 0...20 mA
Aufldsung 12 Bit, 8 Eingangskanale Pt/Ni1000 (2-Leiter)
fur Widerstandsthermometer, —50...+400 °C bzw. +200 °C
Analoges Eingangsmodul, 8 Eingange, 10 Bit, NTC10 Temperaturfihler
Analoges Eingangsmodul, 10 Bit, 4 Eingange, 0...10 V und 4 Eingénge Pt/Ni 1000
Aufldsung 12 Bit, 8 Eingangskanale 0...10 V
Auflésung 12 Bit, 8 Eingangskanale 0...20 mA
Auflésung 12 Bit, 8 Eingangskanale wahlbar durch Jumper: 0...10 V, 0...20 mA
oder fur 2-Leiter-Widerstandsthermometer Pt 1000
fir —=50...+400 °C bzw. Ni1000 fiir =50...+200 °C
Auflésung 12 Bit, 8 Eingangskanale
fur 2-Leiter-Widerstandsthermometer Pt 100
fir —=50...+600 °C bzw. Ni100 fur -50...+250 °C
Aufldsung 12 Bit, 8 Eingangskanale
fur 2-Leiter-Widerstandsthermometer
Pt1000 fur —50...+150 °C, Aufldsung < 0.1 °C

Analoge Eingangsmodule mit galvanischer Trennung
Aufldsung 12 Bit, 7 Eingangskanéle 0...10 V
Aufldsung 12 Bit, 7 Eingangskanale 0...20 mA
Auflésung 12 Bit, 7 Eingangskanale -10 V...+10 V

Analoge Ausgangsmodule
Aufldsung 8 Bit, Einfache Module: 4 Kanale 0...10 V (= 3 kQ)
Aufldsung 8 Bit, Universalmodule: 4 Kanale durch Jumper wahlbar,
0...10V (23 kQ)0...20 mA (= 500 kQ) oder 4...20 mA (< 500 kQ)
Aufldsung 12 Bit, Einfache Module: 4 Kanéle 0...10 V (= 3 kQ)
Auflésung 12 Bit, Universalmodule: 4 Kanale durch Jumper wéahlbar,
0...10 Vund —10...+10 V (2 3 kQ) 0...20 mA (< 500 Q),
weiterer Jumper «mid/low» fiir die Wahl der Einschaltsequenz

Analoge Ausgangsmodule mit galvanischer Trennung
Auflosung 10 Bit, Einfache Module: 6 Kanale 0...10 V (= 3 kQ)
Auflésung 10 Bit, Einfache Module: 4 Kanale 0...20 V (= 500 Q)
Auflésung 10 Bit, Einfache Module: 6 Kanéle -10 V...+10 V (= 3 kQ)

Analoge, kombinierte Ein-/ Ausgangsmodule mit galvanischer Trennung
Auflésung 12 Bit, 2 Ein- und 2 Ausgangskanale fiir Spannungssignale
Aufldsung 12 Bit, 2 Eingangskanale fur Stromsignale und

2 Ausgangskanale fur Spannungssignale

Wiegemodule
Auflésung 18 Bit, 2 Wiegesysteme fiir bis zu 6 Wiegezellen

Temperaturmodule
Aufldsung 16 Bit, Temperaturmodul fur bis zu 4 Messeingange

Bestellangaben

Gewicht

359
359
4049

404¢g
4049
4049
40¢
4049

4049

4049

559

55¢
55¢

359
459

4049
459

60g
60g
60g

55¢
55¢

459

4049
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Typ

PCD2.H100
PCD2.H110

PCD2.H150

PCD2.H210

PCD2.H310 2)

PCD2.H311 ?)

PCD2.H320
PCD2.H325

PCD2.H322
PCD2.H327

Beschreibung

Schnelle Zahlermodule
Zahlmodul bis 20 kHz
Universelles Zahl- und Messmodul bis 100 kHz

SSI-Encodermodule
SSI Interface-Modul

Positioniermodule flir Schrittmotoren
Positioniermodul fiir eine Schrittmotorachse

Positioniermodule fiir Servoantrieb
Positioniermodul bis 100 kHz fiir Servoantriebe, 1 Achse fiir Encoder 24 VDC
Positioniermodul bis 100 kHz fiir Servoantriebe, 1 Achse fiir Encoder

5 VDC/RS-422
Positioniermodul bis 125 kHz fiir Servoantriebe, 2 Achsen fiir Encoder 24 VDC
Positioniermodul bis 125 kHz fiir Servoantriebe, 2 Achsen fiir Encoder

5 VDC/RS-422 oder absoluten Winkelgebern SSI (nur Slave)
Positioniermodul bis 250 kHz flir Servoantriebe, 1 Achse fiir Encoder 24 VDC
Positioniermodul bis 250 kHz flir Servoantriebe, 1 Achse flir Encoder

5 VDC/RS-422 oder absoluten Winkelgebern SSI (nur Slave)

2) Je nach Encoder wird die 5 VDC Speisung mit bis zu 300 mA belastet.

Bestellangaben

Gewicht

404g
42 g

429

429

48 g

48 g

66 g
66 g

66 g
66 g
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A.5 Kontakt

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18
3280 Murten, Schweiz

Telefon ......uvvevveeeiiii e, +41 266727272
FaX.ummiiieoiiieeeee e +41 266727499
E-Mail Support: .......ccooeeiiiee. support@saia-pcd.com
Supportseite: .....ccocvvviiiiiiiiiennn www.sbc-support.com
SBC Seite: ..oovvvvveeiiieiiiiiiiieieee www.saia-pcd.com

Internationale Vertretungen &
SBC Verkaufsgesellschaften: ......... www.saia-pcd.com/contact

Postadresse fiir Riicksendungen von Kunden des Verkaufs Schweiz:

Saia-Burgess Controls AG
Service Aprés-Vente
Bahnhofstrasse 18

3280 Murten, Schweiz

Adressen
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